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GORUS - DUSUNCE

GIRIS

“Giircistan, yedi komgumuz iginde aramizda
problem olmayan tek iilke!.Demirel'in “ikinci va-
tan” dedigi kadar var2. Elbette tarihte Giirciistan’la
Tiirkiye arasinda gesitli sorunlar yaganms olabilir.
Nitekim yiizlerce yildir komsuyuz. Papua Yeni Gi-
ne'yle ya da Cibuti’yle sorun yagsamamig olmamiz
birbirimizi gok sevdigimiz anlammna gelmez. lligki-
lerimizin hi¢ ya da az olmasindan kaynaklanir hep-
si bu. Cografi konumlarimiz da cabasl.

Giirciistan'in  Tiirkiye'ye giivendigini belirten
Aslan ABASIDZE'nin yorumu da hayli ilging “Biz
komsuyuz. Vazo degil ki yerini degistiresin. Tiirki-
ye'de barig cok 6nemli. Giinkii insanin arkasinda
giiglii bir devlet varsa sen de giigliisiin demektir.
Sana bir sey olsa yardim edecek komgundur”3.

“Biz Dogu ile Bati arasinda nasil koprii olugtu-
ruyorsak; onlar da bizimle Dogu arasinda koprii go-
revi yapiyor. Kisacasi Giirciistan, Tiirkiye'nin bir
bakima Dogudan nefes almasini sagliyor™.

Ancak bizler bu problemsiz komsumuzla ara-
mizda problem iiretmekte hi¢ de zorluk gekmiyo-
[z

Cumhurbagkami  Ahmet  Necdet SEZER
29/01/2001 tarihinde Gankaya Koskiinde, Giirciis-
tan Devlet Bagkani Eduard SEVARDNADZE onuru-
na verdigi aksam yemeginde “Tiirkiye'de azimsan-
mayacak sayida Giirciistan kokenli vatandagimizin
bulunmasi, iilkelerimiz arasindaki baglari daha da
giiglendirmektedir” derkenS,bazi gevreler halen
Miisliiman Giirciiler’in tiimiinii israrla Acarali ola-
rak adlandirdi ve Acaralilar’in dolayisiyla Tiirkiye
Giirciileri’nin de Giircii olmadiklarinda israr etti, iil-
kemizdeki Giirciiler'in Kiiltiirel faaliyetlerini Tbili-
si'den yonetilen boliicii abalar olarak nitelendiri-
yorS,

ligi gekicidir bu nevi beyanatta bulunan zevat
Tiirkiye’de Giirciiler'in yasiyor olmasinin Tiirk dev-
leti ve milleti i¢in ne gibi sakincalar dogurdugu/do-
Buracai ya da Tiirkiye'deki Giirciiler'in Giircii ol-
madiklarin ifade etmeleri halinde Tiirk devleti ve
milletinin ne kazanacagl ile ilgili sorulart higbir za-
man cevaplamadi.

Tiirkiye'deki Giircli akrabalari ile Sovyetler'in
dagilmasindan sonra bulusan Giirciiler, iki farkl
Kiiltiirle biiylimiis soydag olarak kucaklasti, birbir-
lerinin farkhhgina saygi duydu. Tiirkiye ile Giirciis-
tan arasindaki iliskiler son dénemde her alanda

Fevzi GELEBI

...) Tiirkiyeli Giirciiler yillar 6nce
ayrilmak zorunda kaldiklar1 akrabalari ile bulustu,
ata baba topraklarini tamdilar. 93 Rus harbinden
sonra 2. Abdiilhamit ile Rus Gar1 Aleksandr arasin-
da yapilan anlasmaya gore Batumi Rusya'ya bira-
kilmig, ancak halk nerede yasamak istiyorsa tercih
yapmasl igin serbest birakilmigti. Tiirkiye'deki Giir-
ciilerin gogunlugu bu hazin terk edis oykiisiiniin go-
cuklari, torunlaridir”?.
ACARALILAR

Bugiinkii Acara adi verilen bolge kendilerini;
Acarali (Acareli), Zeganili (Zegneli), Kobuletili (Ko-
buleteli) gibi daha dar bolgesel adlarla isimlendiren
Giirciiler’den miitesekkildir.

Batumi’ye vardigimzda Acara’yi ve Acarahlar’y
sorarsaniz daglari gosterirlerdi. Daglara ciktiginiz-
da ise asagiyl. Halkin Acara dedigi yer Batumi ile
Zegani arasinda bir gerittir. Keda ve geversinden
miitesekkildir. Osmanhnin Giiriiksu olarak adlan-
dirdig1 Kobuleti’yle ise dogrudan baglantist yoktur.
Dolayisiyla Tiirkiye'ye giiniimiizde Acara olarak
adlandinlan topraklardan go¢ etmis olsalar bile,
Tiirkiye’deki tiim Giirciileri Acarali olarak tanimla-
mak imkansizdir. Artvin ve gevresindeki tiim yerli
Giirciiler, Poskhevi'liler de dahil olmak iizere ise za-
ten kendilerini Acarali olarak hig ifade etmediler ve
hi¢ kimse de onlardan Acarali olarak bahsetmedi.
Kendilerine Acar diyen bir halk ise yoktu- olmamis-
.

Peter Alford ANDREWS’in de dogrulukla tespit
ettigi gibi “Artvin’de yasayan hig kimse veya Tiirki-
ye'de yasayan Giirciiler kendilerini Acarali olarak
gormezler... Acarahlar tamm Tiirkiye’deki Giircii
toplulugunun yalnizca bir kismi igin gegerli olabi-
lir” 8.

Kendilerini Acarali (kesinlikle Acar degil, inan-
miyorsaniz kendilerine sorun) olarak adlandiran bu
grubun yani sira, Tiirkiye Giirciileri'nin ¢odu kendi-
lerini Giirciistan Giirciileri gibi Imerhevli (Imerhe-
veli), Maraditli (Maraditeli), Zeganili (Zegneli), Ma-
caheleli (Magahleli) seklinde dar bolge adlariyla
isimlendirir™9.

Bazi gevrelerin soylediginin aksine Acara’nin
muhtariyet sebebi dogrudan, bu dzerk bolgede ya-
sayan insanlarin Miisliiman olmasidir. Din gergegi-
ni kabul etmeyen Sovyet rejimi, Giircii halkinin
Miislimanhgim goz oniine alarak bolgeye ayri bir
statii vermistir0.
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Iste Giircii olan ama bir Rus sevdalisi olarak ad-
landirilan Stalin’in bu konuya iliskin sozleri: “Giir-
cii dilini konusan, ama Tiirk kiiltiiriine gore yasa-
yan ve Miisliiman olan Acaralilar’y hangi ulusal bir-
ligin icine koyacagiz? Acarahlar’t din bakimindan
Giirciiler'den ayr1 olarak “Orgiitlendirmek”, ama
oOteki Kiiltiirel sorunlar bakimindan Giirciiler’le bir-
likte orgiitlendirmek gerekmez mi? Ya Kobuleti-
I’ler?! Osmanhlar’in Giiriiksu olarak adlandirdik-
lar1 bolge, Ya Ingilolar?12” 13, Goriildiigii iizere Sta-
lin Miisliiman Giirciilere 6zerklik verilmesinden ya-
nadir. Ustelik yalnizca Miisliman olduklari igin
Acarahlar ve sair Siinni-Hanefi Miisliman Giircii-
ler’in Tiirkiye Tiirkleri’yle ¢ok yakin kiiltiirel iligki-
ler iginde bulunduklari asikardir'4. Stalin de bunu
gormektedir.

Stalin Miisliiman Giirciiler’i diger Giirciiler’den
ayri orgiitlemek konusunda o kadar da kat1 diisiinii-
yor ki goriislerine katilmayacak ve catlak sesler ¢1-
karabilecekler i¢in goyle diyor; “Bir dizi halk liste
dis1 birakmak aylaklarin fantezisinin iirtiniidiir”15.

YA RIZA NUR?

Yunus ZEYREK adh yazar “Giirciistan, Acaris-
tan ve Tiirkiye” adh kitabinda ve “Tarih ve Toplum
Dergisi"ndeki “Acara ve Acaralilar” adli makale-
sinde Riza Nur'un Acaralilar’la ilgili bir tespitini de
yaymnladi. Buradan miiellifin Riza Nur'u giivenilir
bir kaynak olarak telakki ettigi anlagiimakta.16.

Askeri Tibbiye’de egitimi goren son Osmanlh ve
ilk Cumhuriyet meclislerinde 6nemli gorevlerde bu-
lunan Riza Nur'un Paris’te yazdifi ve Atatiirk’e
agir suglamalar yonelttigi anilari, vasiyeti iizerine
oliimiinden 25 yil sonra Hayat ve Hatiratim
(1967/1968, 4 cilt) adiyla yaylmlan?mg 117, Aslinda
Atatiirk ve donemin dnemli sahsiyetleri i¢in yazdik-
larini agir olarak ni mek de iyim-
ser bir bakis agisidir. Kurdugu migh-misli ctimleler
tam anlamiyla hakaretler igerir. Atatiirk ise Riza
Nur i¢in, “Arnavutlari Tiirklere karsi ayaklandirma-
ya ¢aliganlardan biridir” der!8.

Riza NUR’un Batumi’de bulundugu siire iginde
Miisliiman Giirciiler’le ilgili Yunus Zeyrek’in ele al-
dig1 tespiti de goyle; “Ahali ekseriyetle Acar. Bun-
lar Giirciice de Tiirkge de biliyorlar. Gayet Miislii-
man adamlar. Iri boylu, giirbiiz, pehlivan adamlar.
Sahiden Acar insanlar. Eskiden Batumi kamilen
bunlarla meskundu. Sonradan Hristiyan Giirciiler
de gelmis, Ruslardan da yerlesenler var. Bizde
Acarlar’a Giircii derler. Bunlara burada Giircii der-
seniz size kursun atarlar. Bu kelimeyi biiyiik haka-
ret sayarlar.” 19,

Bu ciimlelerden Acarahlar’in kendilerini ya da
Riza Nur’un Acarallar Giircii olarak gormedikleri
anlam gikarilamaz. Nitekim Riza NUR da gergek-
ten boyle diistinmemekte.

Burada Riza Nur’un tespitinin Giirciiler’in ken-
dilerine verdikleri isim olan Kartveli kelemisinin
kullammindan dogdugu kamsindaymm. “Islami-
yet'in secilmeye baglanmasiyla Hristiyan Giircii-
ler’den tamamen farklilagtiklarini ifade etmeye ¢a-
higan Miisliiman Giirciiler kendileri i¢in kullandikla-
1 Kartveli terimine dahi Gayrimiislim Giircii anla-
mim yiiklemisler, cevrelerindeki Miisliiman halkla-
rin onlara verdigi Gurci, Giircii gibi isimleri de bel-
ki de din farki gozetmiyor diye aralarinda kullan-
may1p Gveneburi oluvermiglerdi”20.

Tiirkler'de de benzerlikler vardi. “Osmanli Im-
paratorlugu’nda saniriz gogebeligimizi animsatma-
sindan korkuldugu i¢in, en azindan son 500 yil bo-
yunca Tiirk ve Tiirkmen sozciiklerinin de kullaml-
masina izin verilmemistir sanki"2!. Yakup Kadri iin-
lii romani Yaban’da romanin kahramam Ahmet Ce-
lal'in Anadolu’da Tiirk olduklarini bildigi insanlara
biraz da serzeniste bulunarak sordugu soru; “Sizler
Tiirk degil misiniz yahu! Hemen aldig yamt ise Es-
tagfirullah. Yanitin devam mmuhtemelen Elham-
diilillah Miisliiman"1z olacakur. Yakup Kadri ashin-
da yalnizca bir savagi anlatmamig sosyolojik tetkik-
lerde de u22, Arslan Laginbala’da Ali-
abad’da kdy cami cemaatine sordudu Giircii miisii-
niiz sorusuna “Uy Allah etmasun, biz Muslimanuz”
cevabimi aliyordu23,

Donelim Riza Nur'a. Riza Nur burada “Sonra-
dan Hristiyan Giirciiler de gelmis” tabirini kullan-
migt. Ama “Hristiyan Ruslardan da yerlesenler
var” dememisti. Yazar Acaralilar’y Giircii olarak dii-
siinmeseydi buna ihtiya¢ duymazdi. Nitekim Acara
ya da Acaral olarak adlandiriimak istenen Miislii-
man Giirciiler igin hatiratm yazdig1 kitabin bir ¢ok
yerinde Hristiyan Giirciiler i¢in de kullandig tabir
olan Giircii kelimesini kullanmisti.

Ornegin, bu kitabimn bir bélimiinde “Kocaeli
mintikas! Yahya Kaptan, Kiigiik Arslan, Sadik gete-
leri adinda bir takim ceteler kayniyor. Bunlar kimi
Arnavut, kimi Laz ve Giircii, kimi Abaza ve Gerkes;
koy basiyorlar.” diyor24. Bagka bir bolimde “Ha-
laskar zabitlerinden Yusuf Rasih hepsine tahakkiim
etmig, kendisini bu igin miirettibi ve basi gibi goste-
rip kanineye yutturmus, polis miidiirii tayin edilmig
idi. Bu adam erkan-harp miralay1 ve Giircii idi” di-
yor25, Burada her ne kadar iyi anilmasalar da Giir-
cii olarak bahsedilenler Zeyrek’in deyimiyle Thilisi
Kartvelleri”i degildir. Giiniimiizde Acara adi verilen
topraklardan veya Artvin ve g¢evresinden gelen
Miisliiman Giirciiler yani Batumi ve gevresi Kartvel-
leri olsa gerektir.

Yine Batumi’de bir Tiirk konsolosu hakkinda bil-
gi toplamak i¢in “Ahvalden malumat almak igin
oradaki Tiirklerden, Miisliiman Giirciiler’den birkag
Kigi topladim diyordu”26, Miisliman Giircii lider
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Memed Abasidze iin ise “lmanli bir Miisliiman; fa-
kal aym zamanda nasyonalist bir Giircii” tabirini
kullanmisti27,

Sonugta herkes gibi Riza Nur da Giircii'yii Giir-
cii olarak goriiyor. Bir Giircii'yii imanh bir Miislii-
man olarak tabir edebiliyor. Dolayisiyla Giircii’den
Miisliman olmaz Miisliman’dan da Giircii olmaz
demiyor. Tiirk harici milletlerden énemli gorevlere
gelmis bir ok kisiyi kokenlerinden dolayi elestirir-
ken, higbir Giircii’yii de Giircii oldugu igin elestirmi-
yor.

“NE LANETLI MILLETMIS $U GURCULER”

Bu gevrelerin saplantisi haline gelmis bir fikir;
higbir Giircii’niin Miisliman olmadigi ve olamaya-
cag). Miisliman olan Giirciiler'den bu gevrelerce
ozellikle bahsedilmemekte. Miisliman olup Giircii-
ce konusanlar veya atalari Giirciice konusan Miis-
limanlar aslinda kiken olarak Giircii olmayip Giir-
ciice konugmay1 sonradan 6grenmis bir halk olarak
sunulmakta. Ashnda Acarallar’la ilgili yaklagimla-
ri da bu temel iizerine kurulu.

Giircii topraklarina yiizyillarca siiren Arap,
Tiirk ve Iran akinlari hatta bu Miisliman devletle-
rin egemenlikleri sonucu islamiyeti segen Giircii na-
sil olmadi. Gergekten yoklarsa neden? Bir milletin
islamiyet’i kabul eden fertlerinin bulunmayisi an-
cak bir lanetle agiklanabilir. Giirciiler lanetli miydi-
ler?

Giintimii Avrupa’'nin inde Almanlar,
Ingilizler, Fransizlar ve sair milletler igerisinde Isla-
miyet'e temayiil artmisken ve Kitleler halinde bu
milletlerden islamiyet'e gegis mevcutken islami-
yet'le daha islamiyet’in ilk yayilma dénemlerinde
tamgan Giirciiler'den hi¢ Miisliman gikmamasim
akil alabilir mi? Bir miletten Miisliman gikmayaca-
Zim veya ¢ikamaycagini iddia islamiyet'in temeline
de aykiridir. Islam alemlere rahmet olarak indiril-
mis bir dindir.

Yunus ZEYREK bir yazisinda soyle diyor: “Aca-
ra halkinin Miisliiman olmasini Osmanli asirlarina
baglayarak, onlara Miisliiman Giircii demek dogru
degildir. Asil Giirciistan (Tbilisi-Kartvel Yurdu) da
Osmanli zamanim yasadi hatta Acara’dan daha
fazla olarak Miisliiman, Arap ve Safevi/Tiirk asirla-
rin yagsadi. Ama, goriiliiyor ki, Kartvel halki Miislii-
man olmamistir. Hal boyleyken, Acara halkina
Miisliiman Giirci demek, bilimsel bir ifade degil-
dir. Bu s6z, politik bir zorlama iiriinii olmaktan ote-
ye bir anlam ifade etmez"28,

Tarih ise bu yargiya bakin nasil cevap veriyor:
“Giirciistan’a oldukga erken donemlerde ulasmig
olan Islamiyet 6zellikle iilkenin giiney bolgelerinde
yayilmistir(.....) Islam ordularmin Kafkasya’ya yo-
nelik ilk harekati Hz. Omer devrinde baslad. Siira-

ka b. Amr 22'de (643) Babiilebvab Krah Sehr-Be-
raz ile barig yaptiktan sonra Habib b. Mesleme ile-
ri harekata devam ederek bazi yerleri ele gegirdi.
Habib b. Mesleme daha sonra Hz. Osman zamanin-
da Irminiye'nin fethiyle gorevlendirildi. Duvin’i
zapteden Habib Giirciistan'in merkezi Tbilisi iizeri-
ne yiiriidii ve gehri fethedip Giirciilerle bir anlagsma
yapu (25/645-46). Buna gore halkin canina mabed-
lerine dokunulmayacak onlar da her aile igin 1 di-
nar cizye ddeyecek, Miislimanlarla dost olacak, Al-
lah ve Resulii'niin diismanlarina karsi diigmanhk
edeceklerdi. Habib b. Mesleme Abdurrahman b.
Cez'i Thilisi halkina Islamiyet'i teblig etmek iizere
gonderdi. Onun gayretleriyle ¢ok sayida Giircii
Miislimanlig1 kabul etti”29. Daha sonraki dénem-
lerde de bu siireg bir sekilde devam etti.

“Araplar’in onlara unvanlar, onurlu gorevler ve

Liim ordularin komutanhgmi sunma karsihgi Islami-
yet'e gecmelerini 6nermelerine kargin eristavlar ve
Giirctistan’n valileri Hristiyanlik dininden dénmeyi
reddettiler. Bu nedenle 11. yiizyilda Selguklu Tiirk-
leri tarafindan isgaline kadar bu iilkenin tarihi,
Araplar’a kars! birbiri ardinda gelen savaslarin ta-
\rlhldlr; ama ayni zamanda Giircii prensleri de ken-
di aralarinda savagiyorlardi, ¢iinkii bu prenslerden
bazilari Muhammed Peygamber’in dinine gegmis-
lerdi”30,

Halki, prensleri bir yana birakin Islamiyet’i se-
cen Giircii krallar da vardi. Kral Rostom ve V. Vah-
tang Islamiyet’i kabul etmiglerdi3!. Kral Agsartar
da Miisliiman olmustu32. Ustelik tiim bu gelismele-
rin gogu goriildiigii iizere Batumi de degil baskent
Thilisi'de cereyan ediyordu.

“Selguklu déneminde de “Giiglii esraf aileleri,
biiyiik bir olasilikla mevkilerini ve toplumsal statii-
lerini korumak amaciyla Islamh@ kabul ettiler.
Uzun yillardan beri Halife devleti egemenliginde
yasamug Ermeni, Giircii ve Siiryanilerde eskiden be-
ri bu tip din degistirmeler goriiliiyordu”33,

Osmanl etkisiyle de Bati Giirciistan'da Islam-
lasma tam manasiyla yerine oturdu. Ancak Giirciis-
tan'da Islamiyet gergek anlamda bir “devlet dini”
olamadi. Zaten giiniimiizde hatta tarihte devlet di-
ni olarak Islamiyet'i segmis kag iilke vardi ki?

A. Erdogan AYDIN'In da “Tiirkler Nasil Miisli-
manlagtirildilar?” adh ilgni¢ calismasinda gok gii-
zel belirttigi gibi, Arap ordulari, daha Islamiyet’in
kuruldugu yiizyihn, VII. yiizyilin ortalarindan itiba-
ren Orta Asya’ya saldirdigi halde, Tiirkler ancak X.
yiizyllda Miislimanhg kendi istengleriyle kabul et-
meye baglamiglardir” 34,

“GUNAH KEGIS! GURCULER”

Kafkasya’daki biitiin olumsuzluklarin temeline
Giirciiler konulmaya galisiliyor. George Hewitt soy-
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le diyer “Kin yiiklii anti-Rus soylemlerine ragmen
Giirciiler, Transkafkasya’da ilk ayak basabilecekle-
ri yeri Garist Rusya’ya verdiklerinden dolay1 so-
rumludurlar(.....) 1801-1810 tarihleri arasinda,
Kartveli dillerini konugan bdlgelerin ilhakindan
sonra Giircii miittefiklerinin aktif yardimiyla Rus-
vya, Kuzey Kafkasyali kabileleri iggal altina almay1
basarabildi"35,

Yani Giirciiler iilkelerini Ruslar'a memnuniyetle
teslim ettiler, bir de Ruslar'in Kafkasya'daki sair
bolgeleri ele gecirebilmeleri icin ellerinden geleni
ardlarina komadilar. Dolayisiyla Kafkasya'daki
Rus hakimiyeti Giirciiler yiiziindendir. Bu hususta
bir sey sdylemek istemiyorum. Hoca Nasrettin boy-
le yaklagimlar icin gerekli cevabi vaktiyle zaten
vermisti.

“Nasrettin Hoca’nin evi soyulmus. Komsular
tedbirli davranmadi@i ve evini kilitlemedigi i¢in hep
bir agizdan Hoca'y: suglamiglar. Peki demis Hoca,
hirsizin hi¢ mi sugu yok”.

Bir Giircii atasozii de soyle diyordu; “Sincabin
nesi vardi ki kuzguna versin”.

MUBAREK KITAP

Ahmet Ozkan 1968 yilinda Giirciistan adh kita-
br Istanbul'da yaymladi. Soguk savas doneminde
Komiinizm propagandasi yapug iddia edilen kitap
icin bugiin Hristiyan Ortodoks etkisi tasidig1 ifade
ediliyor. Bu nasil bir kitaptir ki i¢erigi her doneme
gore farkh yorumlanabiliyor.

TARIHI YENIDEN YAZALIM

Orhan Tiirkdogan Etnik Sosyoloji adl kitabinda
Ahmet Ozkan'in 12 Eyliil ncesi olusturulan ortam
sonucu Sovyet yanlisi Giircii propagandistlerle de
baglanu kurmak suretiyle aznlik irk¢ilig yapugini
soyledi6. Ayni kitaba Giircii-Abhaz Birlikteligi (Bo-
Bazkoy ve Kiglagay! Ornek Olayi) adiyla bir bolim
aldi. Burada Bogazkoy ve Kiglacay: Koylerinde Giir-
ciiler ve diger halklarin sorunsuz birlikteliklerinden
dogrulukla bahsetti3?. Kitabinin bir ¢ok yerinde de
yine Ahmet Ozkan gibi Giircii'yii Giircii olarak an-
di38, Aslinda bu kiiltiir grubundan bahsetmek icin
baska segenek de yoktu. Ancak, Zeki Velidi Togan’a
dayanarak Miisliiman Giirciiler'in aslinda Giircii ol-
madiklarin sgylemeden de edemedi39.

Eger olur da etigi bir yana birakip Miisliiman
Giirciiler'i Giircii olarak gérmemeye Karar verirsek
Tiirk ve diinya tarihini yeni bagtan yazmamiz gere-
kecek. Oncelikle tamnmig isimlerin bagina “Sehven
Giircii Denen” ibaresini koymalyiz. Sehven Giircii
Denen Abiinnebi Pasa, Sehven Giircii Denen Yeni-
ceri Agas Giircii Hiiseyin, Sehven Giircii Denen Ib-
rahim Aga, Sehven Giircii Denen Ibrahim Pasa,
Sehven Giircii Denen Vezir-i Azam Mehmed Pasa,
Sehven Giircii Denen Giizelce Mahmud Paga gibi.

Bu zatlar dénemlerinde ve sonrasinda hatta halen
adlarinin oniindeki Giircii ibaresiyle anilmaktaydi-
lar. Bu diisiinceyle yerine gore degisik uygulamalar
da yapilabilir. Ornegin Giircii kelimesi tamamen
kaldirilabilir ve Seluklu Sultan’t Giyaseddin Key-
hiisrev’in esi Giircii Hatun yerine yalnizca Hatun
yeterli kabul edilebilir. Kaynaklarda yanhshkla
Giircii olarak gegen Bezm-i Alem Valide Sultan,
Kaynaklarda yanhslikla Giircii olarak gegen I11. Se-
limin annesi gibi diizeltmeler de yiiriirliige konula-
bilir. En dogrusu da temele inip asil kaynaklari tah-
rif etmek olur. Ne dersiniz igin alundan kalkabilir
miyiz?

BU ARADA....

Bu arada Giircii entellektiiellere de bir sey soy-
lemek istiyorum. Nereden ¢iktu bu Son Mohikan hi-
kayesi#0. Giiniin birinde birileri ¢ikip; bakin deme-
mig miydik Miisliman Giirciiler Giircii degilmis, biz
bagka sey zannediyorduk ama Mohikanlarms.....
Sizin beyanatimza bir de “ilmi” deliller eklemeleri
zor olmasa gerek.

KIPGAKLAR NEREDE?

“Ruslarmn artan baskisi karsisinda, Kipgak bas-
buglarindan Atrak, 1118 yilinda damad Giircii kra-
I David II'nin daveti iizerine biiyiik bir Kipgak gru-
bu ile Giirciistan’a gitti. Giircii krali bu Kipgaklar-
dan 40.000 kisilik bir siivari kuvveti teskil ederek,
Tiirkiye Selguklulari’nin saldirilarina karsi koydugu
gibi, Sirvan, Iran ve Ermenistan’a basarih seferler
yapti™!,

“Selguklular'in karigik durumlarindan istifade
etmek isteyen Giircii krali David, kaympederi olan
Kipgak basbugu Atrak’in Kipgak kuvvetleri sayesin-
de, bir istila hareketine girisierek, Gence kapilarina
kadar gelmis, bu bolgede yasayan gogmen Tiirk-
menlerin kiitle halinde Anadolu’ya go¢ etmelerine
sebep olmustur”42,

Tbilisi merkezli Giircii kralliginin emrindeki Kip-
caklar topyekiin Batumi’ye mi yerlestiler? Elbette
ki hayir onlar damatlari kral David’in baskenti Tbi-
lisi ve civarindaki Giirciiler'le kaynasarak DoZu
Giirciileri’nin iginde eridiler. Batumi ve ¢evresi igin
ise bu sdylenemez.

Bir kisim Giircii Miisliiman oldu bir kisim Tiirk
de Hristiyanhg1 segti. Bu iki millet birbirleriyle evli-
likler yapti karigtilar. Giirciiler ve Tiirkler tartisma-
718 fiilen kardestir.

AHISKALILAR

“I¢ Anadolu’da Hitit sonrasinda bir iskan boslu-
gu oldu@u arkeolojik verilerle kanitlanmasima kar-
sin, 1. Tiglatpileser’in yazitlarinda, birlesik 5 krahn
idaresinde 20.000 Kisilik bir Mugki ordusundan soz
edilmektedir. Muski adi, daha sonraki 8. yiizyll
Asur kaynaklarinda da Frygler i¢in kullanilmis ol-
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dugundan, Tiglatpileser’in Mugkiler'e deginmesi,
daha bu donemde Frygler'in Anadolu’nun bu kadar
dogusuna yayilmig olduklarinin bir kaniti sayilmak-
tadir. Ancak Muski terimi, Asurlular tarafindan ba-
ur dilkeleri anl da da k ta d
Tiglatpileser donemindeki Mugkiler'in muhakkak
Fyrigler olmasi gerekmedigi de unutulmamal-
dir.”43,

“Asur belgeleri bazen Muski ve Tabal't Kagku
ile baglanuli gosterirler. Hitit Imparatorlugu’nun
sonlarina ait bir belgede adi gegen diisman prens
Pahuwal Mita (Pahuwa, bugiinkii Divrigi yakinlari)
adi, Imparatorlugun yikihgindan once, doguda gi-
derek biiyiiyen bir Mugki tehdidinin varhgma kanit
olarak ele alinabilir. Ancak Mugkiler’in kokeni ko-
nusu heniiz ¢oziilmemis bir sorundur; bu konuda
cesitli goriigler ileri siiriilmiigtiir. Bunlardan birine
gbre Muskiler 1.S. 5. yiizyillarda Gildir golii yoresin-
de yasayan bir Giircii kolu olan Mes'siler ile iligkili-
dirler” 44,

Giirciiler'in Meshiler Tiirkler'in ise Ahiska Tiirk-
leri, Misketler, Mesketler olarak adlandirdiklari ve
Stalin tarafindan 2. Diinya Savasi sirasinda siirii-
len Miisliiman topluluk igin Oguz GETINOGLU soy-
le diyordu; “Ozel ilgi sahibi digindaki insanlarimiz

Ahiska Tirkleri'nin mevcudiyetinden 1989 yilinda .

haberdar oldular. O tarihte Ahiska Tiirkleri, Ozbe-
kistan’in Fergana vadisinde siirgiin hayati yasiyor-
lardi. Komiinistlerin provakasyonu ile bdlgenin yer-
lisi Ozbek Kardeslerimiz, tag ve sopalarla Ahiska
Tiirkleri kardeslerimize saldirdilar. Bes yiiz Ahiska-
I 6ldii. Binlercesi yaralandi. Gatisma gazetelerde
(Ozbek-Meshet/Misket kavgasi bagliklariyla yer al-
™45, =

Ahiskali terimi Giirciice “Ahali Tsiheli (Ahaltsi-
heli)” birlesik isminden bozulmustu ve “Yeni Kaleli”
anlamina gelmekteydi. Meshi kelimesini aciklamig-
tk Mesket/Misket kelimeleri de Giirciice Meshi-eti
(Mesheti) “Meshi Yurdu” birlesik kelimesinden tiire-
mistir.

Aslinda bu toplulugun Giircii ya da Tiirk olma-
lar1 degil haksizhga ugradiklari ve yurtlarindan sii-
riilmiis olmalari dikkate alnmahydi.

“Ahiskahlar'in siiriilmesinde Giirciiler'in  bir
dahli yoktur.Onlarin simdi yurtlarma dénmesini is-
temeyen Giirciiler'dir diyemeyiz"46.

Bakin daha 1996’da Giirciistan Anayasasini ha-
zirlayan komisyonda onemli gorevler alan Guram
Mamulia’'nin siirgiin Ahiskalilar iizerine planlari
nasildi; “Bu insanlar 1944 yilinda Moskova'nin em-
ri ile Orta Asya’ya gonderildi. 1989 yilinda Ferga-
na Vadisinde problem gikti, degisik yerlere gitmek
zorunda kaldilar. Evlerine topraklarina dondiiriip
bu aciy1 sona erdirmek istiyoruz. Ancak simdilik
imkanlarimiz ¢ok sinirh oldugu i¢in imkanlarimiz

olgiisinde hedefimize ilerliyoruz. Zorla gog ettiril-
meden once 5 ilgede oturan Mesketler i¢in orada
konutlar inga etmek istiyoruz47.

Ek k zorluklarin de bir taraftan
da ayrilikg1 Abhazlarla ugrasan ve Sohumi ve gev-
resini terk edip kendi iilkelerinde miilteci konumu-
na diigen Giirciiler'i heniiz iskan edemeyen iilkenin
degisik bolgelerindeki otel, motel ve pansiyonlarda
yasatmaya calsan Giircii devletinin Ahiskahlar’y
nasil iskan edebilecegi ise mechul.

ABHAZYA

“Abhazya Tiirkiye'yi de vuracak! Abhazya sava-
s1, Karabag savasi kadar Tiirk kamuoyunun dikka-
tini gekmedi. Ancak Rus kayigina binen Abhazlar’,
Moskova bolgedeki Tiirk-Amerikan niifuzunun sona
erdirilmesi igin son zamanlarda arag olarak kullan-
maya basladi.

Tbilisi'ye Abhaz sorunun bir giinde ¢6zerim’
mesaji gonderen Rus lider Putin, buna karsilik, Giir-
ciistan’n Tiirkiye ve ABD ile askeri isbirligi yapma-
masmnn ve iilkede gorev yapan Tiirk askerlerinin
geri gonderilmesini istedi. Thilisi yonetimini korku-
tan oneriler bununla kalmiyordu. Putin, bir yandan
Giircii vatandaslarina vize uygulama tehdidinde
bulunurken diger yandan 300 bin Giircii miilteciye
Rus vatandashg vermeyi da 6nerdi. Bu girisimiyle
Giirciistan’da bulunan 4 askeri iissiiniin siirekli kal-
masi igin gecerlilik kazandirmaya ¢ahgiyor.
1994'te bu iislerin 25 yil kalmasi i¢in Sevarnad-
ze'nin ladi 1 Giircii par
onaylamiyor. Parlamento Rus askerinin geri gonde-
rilmesi i¢in oldukga kararh. Daha 6nce Batumi'de
bulunan Rus Hava Indirme Tugayi, 26. ve 53. Piya-
de alaylari, 1992 ve 1995'te bolgeden gonderilmis-
ti. 10 bin askerin bulundugu Korpi kod adli Batumi
iissii, Sovyetler doneminde Tiirkiye'yi hedef alan en
onemli askeri birim olarak kullanldi. Simdi yerinde
yeller esiyor. Buna ragmen Rus 3. ordusu Thilisi'de,
28. Zirhh Tiimen Ermenilerin yasadidi Ahalkalaki
bolgesinde, gikarilacag iddia edilmesine kargin Ab-
hazya'da 5. ordu duruyor”48.

“Abhazya ile Giirciistan arasinda olusturulan
sinirda su anda Rus Barig Giicii askeri bulunuyor.
Abhazya savaginda 6 bin Kisinin komutanhgm
yapmig Sevardnadze'nin Bati Giirciistan damsmant
Anzor Margiani, etnik savaslarin Giirciistani zayif-
lattigini, savasin Rusya’ya yaradigin soyliiyor
(......). Margiani, Tiirkiye’den savasmaya gelen Ab-
hazlarin ortada Miisliman-Hristiyan savagi var
sandigina dikakt gekiyor ve ekliyor: Boyle bir savas
yok. Abhazlarin sadece yiizde 10'u Miisliiman”49.

MELUNCANLAR

Onlari ilk duydugumuzda tarifi imkansiz seving-

ler yagsamigtik. Ermeni ve Rum lobilerinin Bati iilke-
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lerindeki etkinliginden ezelden beri rahatsizdik.
ABD’de Abraham Lincoln’den Elvis Presley’e vara-
na dek taninmig bir ok Meluncan vardir.Onlar sa-
yesinde itibarimiz artabilir 6zellikle bu iilkedeki di-
asporamizi daha etkin bir sekilde harekete gegirip
iilkemiz adna olumlu kararlar alnmasini saglaya-
bilirdik. Ama higbir zaman Tiirk olabileceklerini dii-
siinen Meluncanlar'in oradaki diger Tiirklerle birle-
sip ABD'nin bir boliimiinde yeni bir Tiirk devletinin
olugumuna 6n ayak olabilecekleri gibi zirva diisiin-
celere saplanmadik.Giirciiler de Tiirkiye Giirciile-
rinden eger bir sey istiyorlarsa; o da her zamanki
gibi saygmn insanlar, sadik vatandaglar olmalar ve
Tiirkiye'yi yiiceltmeleridir.

1993 yilinda “Giirciistan Devlet Bagkam Edu-
ard Sevardnadze Tiirkler i¢in, “Biz komsuluktan ote
Kkardesiz” diyordu.Giirciistan’daki Abhaz, terorii
Tiirkiye’deki boliicii teror orgiitii sorunlarina atifta
bulunarak iki toplum arasindaki ayrihkgilik girigim-
leri iizerine Tiirkiye'deki istikrarin bozulmamasini
istedigini belirtiyordu"0.

Gesitli Bati iilkelerinde yasayan hatta yagsadik-
lari iilkelerin vatandasi olan Tiirk kokenli bilim
adamlari, biirokratlar, siyasetgiler vs. bize nasil 6-
viing veriyorlarsa Giirciiler de iilkeleri diginda bulu-
nan gesitli mevkilere gelmis Giicrii kokenlilerden
gururla soz edebilirler. Bu ¢ok da dogaldir. Bu du-
rum degil; aksi durum rasizm (irkilik) olarak nite-
lendirilmelidir.

TURKLER! VE GURCULER! BIRBIRINDEN AYRI
DUSUNMEK MUMKUN DEGIL

iircli halki, Kiiltiir ve gelenek bakimindan
Tiirk halkiyla ayni cografyada, ortak degerler icin-
de yogrulmus, tarih boyunca distan gelen tim
baskilara karsi koyarak benligini koruyabilmis,
biiyiik saygi duydugumuz bir toplumdur”>1.

Bu iki millet o kadar i¢ igedir ve birbirlerini o
kadar ¢ok etkilemislerdir ki her konuda Giirciiler
iizerinde Tiirk tesirini Tiirkler iizerinde de Giircii te-
sirini gdrmek miimkiindiir. Tiirk milliyetgiliginin te-
melini atan Kisilerde dahi Giircii etkisi vardir.

“Hiiseyin-zade Ali Bey (Dr. Ali Hiiseyin Turan)
1.Diinya savasinda Turan Heyeti adi altinda Yusuf
AKGURA ve arkadaslariyla Avrupa’ya bir propa-
ganda gezisi yapti. Istanbul, Kafkasya ve Misir'da
¢ikan gazete ve dergilerde Tiirkgiiliikle ilgili pek gok
yazisi vardir. Turan adh giiri Gokalp’in meshur Tu-
ran giirine tesir etmistir”52,

“Rusya’dan lstanbul'a gelen Hiiseyin-zade Ali
Bey, Tibbiye'de Tiirkgiilik esaslarini anlatiyordu.
Turan ismindeki siiri, pan-turanizm idealinin ilk te-
cellisi idi. Yunan Harbi (1897) basladig1 sirada Tiirk
sairi Mehmed Emin Bey:

“Ben bir Tiirk'iim, dinim, cinsim uludur” misrasi
ile baslayan ilk siirini nesretti. Bu iki manzume,

Tiirk hayatinda yeni bir inkilabin baglayacagin ha-
ber veriyordu. Hiiseyin-zade Ali Bey, Rusya’daki
milliyetgilik akimlarinin tesiriyle Tiirk¢li olmustu.
Bilhassa daha kolejde iken, Giircli genclerinden,
son derece milliyetperver olan bir arkadasi ona mil-
liyet askim asilamisti’53. Ancak ne Hiiseyin-zade
Ali Bey ne de Giircii arkadas temiz milliyetperver
duygularinin giiniin birinde birileri tarafindan dige-
rini yok saymak amactyla kullanlacagini diigiinme-
mis olmahydilar.

“Osmanhlar, yetenekli gocuklari devsirerek
Miisliiman Giirciilerin atalarini yetistirdi. Daha
sonra Miislimanlasan bu Giirciiler, Tiirkiye i¢in
kanlarini doktiiler ve Tiirk kimligi ile bu vatanin ay-
rilmaz harci haline geldiler”>¢. Sagi solu bir yana
birakin Tiirk nasyonalistleri ve nasyonal sosyalist-
leri iginde tabandan tavana dek bir ¢ok Giircii var.
“Hatta en iyi Tiirk milliyetgileri Giircii Miislimanlar
arasindan giku"9.

BU IKI MILLET O KADAR GOK BIRBIRLERINE
BENZIYOR KL...

Efsanelere gore Giirciilerle Tiirklerin kokenleri
de ayni. Giirciiler atalarinin Nuh Peygamberin ogul-
larindan Yafes olduBunu soyliiyor. “Giirciilerin ef-
sanevi cedleri ve Torgoma’'nin ikinci oglu Kartlos,
sarkta Tbilisi alundaki Borgali ¢ay1 agzinda Garpta
Surami daglarina kadar olan bolgede yerlesmis ve
Kartveli ismi buradan dogmustur.lsm Nuh Peygam-
berin oglu Yafes oglu Torgama’'mn ikinci oZlu Kart-
los'a izafeten Kartveli adi ortaya gikmistirs6.

Tiirkler de dyle. Asikpasazade Osmanli haneda-
m soyunun adlarimi soyle sayiyor; Sultan Korkud,
onun babasi miicahidler sultam Sultan Bayazid
Han Gazi, onun babasi Sultan Mehmed Han Gazi,
onun babasi Sultan Murad Han Gazi, onun babasi
Sultan Bayazid Han Gazi,onun babasi Sultan Mu-
rad Han Gazi, onun babasi Orhan Gazi, onun baba-
s1 Osman Gazi, onun babasi Erdungril, onun baba-
s1 Siileyman Sah, onun babasi Kaya Alp, onun ba-
basi Kizil Buga, onun babasi Baymtur, onun baba-
s1 Aykuluk, onun babasi Togar, onun babasi Kay-
tun, onun babast Sunkur, onun babasi Baki, onun
babasi Sugar, onun babasi Tok Temur, onun baba-
s1 Basuk, onun babasi Gok Alp, onun babasi O8uz,
onun babasi O8uz, onun babasi Kara Han, onun ba-
basi Ay Kutluk, onun babasi Tuzak, onun babast
Kara Han, onun babasi Baysub, onun babasi Ka-
mari, onun babasi Kizil Buca, onun babasi Yamak,
onun babasi Bagbuga, onun babasi Baybus, onu
babasi Seviinc, onun babasi Gar Buga, onun baba-
s1 Kurtulmig, onun babasi Karaca, onun babasi
Amudi, onun babast Karalu Oglan, onun babasi Sii-
leymansgah, onun babasi Karahul, onun babasi Kar-
luga, onun babasi Yan Temiir, onun babasi Dur-
mug, onun babasi Gin, onun babasi Magin, onun ba-
basi Yafes, onun babasi Nuh Aleyhisselam57.
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Yani Giirciiler ve Tiirklerin efsanevi cedleri
Nuh'un gemisindeki inananlardan biri degil bizzat
Hz. Nuh. Daha ne olsun kokenlerimizi anlatan ef-
sanelerimiz bile benzer. Eger efsanedir diyorsaniz
akrabalig1 ispat i¢in her iki milletin de Hz. Adem’in
neslinden oldugunu soyleyebiliriz. Buna da inanmi-
yorsamz her iki halk da sudan karaya ¢ikmig gelis-
mis hayat birimleridir. Daha ne diyelim.

ATATURK MILLIYETGILIG!

“Kemalist devrimciligi nasil oldu da bir yandan
eski usiil Baticilik sekline sokulurken, bir yandan
da megalomani ulusgulugu, diinya uygarhgina diis-
man bir sovenlik haline sokuldu? Atatiirk’iin tarih
tezi, gergekten bu muydu?.....Uydurma etimoloji
makaleleriyle, akin piyesleriyle giindelik gazetelere
kadar tasman iddialarla, uydurma benzetislerle
meseleyi taninmaz bir hale getirdiler; hatta goriise
aykiri kavramlar: da sokarak Atatiirk milliyetciligi-
nin yerine Zeki Velidi milliyetgiliginin zeminini ha-
zirladilar”58,

Atatiirk i¢ yapida; “Kirtliik, Lazhk, Gerkeslik,
vs. gibi ayriliklarin Misaki Millici bir sentez iginde
sadece bir araya, yan yana getirilmesini degil, kay-
nastiriimasini ifade eder. Bu etnik birlestiricilik ya-
ninda sosyal birlige varma ¢abasini da goriiriiz. Ge-
ri kalmig bir toplum igindeki sosyal, ekonomik, si-
yasal kiimelenigleri, dagihslar,ikilesmeleri iilke
plani iizerinde kaynastirmak istegi O'na her zaman
hakim olmustur. “Imtiyazsiz, simfsiz.."bir toplum
formiili bu isteginin ifadesidir....Tiirk Milleti,bu
kaynagma temeline dayanir’s9. Dolayisiyla Tiirki-
ye'de yasayan herkesin Tiirk kokenli oldugunu is-
pata ¢galismak abesle istigaldir.

Anayasada ifadesini bulan Atatiirk Milliyetgili-
i de Tiirkiye Cumhuriyeti’ne vatandaghk baglariy-
la herkesin Tiirk ol vurgular.

Tiirk kokenli olmayan insanlar Atatiirk Milliyet-
¢iligine, Anayasaya ragmen birileri tarafindan Tiirk
olarak kabul edilmiyor. Onlara gore Tiirk kabul edi-
lebilmek icin kokenlerin de illa Tiirk oldugunun is-
pati gerekiyor.

“Ne Mutlu Tiirk’iim diyene degil de Ne mutlu
Tiirk olana” mi demeliyiz. Boyle diigiinenler bunu
agikea ifade etsin! Entegrasyonun olmazsa olmaz
sart1 ashni inkar mi? Giircii, Laz, Gerkes, Arap, Er-
meni, Yahudi, hani derler ya o 72.5 millettin 71.5’i
bu iilke i¢in zararh mi? Bu gibi yaklagimlar Tiirk
Milliyetgiligi'ne ancak zarar vermekten baska bir
ise yaramaz.

Ne dersiniz insan Atatiirkgiiliigiin degerini daha
da iyi anlamiyor mu?

Milli kimligin uzun bir tarihi yasamm ve uyu-
mun bir sonucu oldugu unutulmamalidir. Zira ne
milletlesme ne de milli kimlikler sadece ve sadece

bir spor takimima transferlerde gozledigimiz tiirde
bir takim veya toplum anlagmasi bigiminde algila-
namaz$0.
SORUNLARIMIZ BILE AYNI

Giirciilerle sorunlarimiz bile ayni. Ekonomiyi
bir yana birakin Sovyet déneminde gergekleseme-
yen sosyal, kiiltiirel dejenerasyon iilkenin en iicra
kosesine kadar yayihyor.

Sokaklar caddeler batil sirketlerin reklam ta-
belalariyla dolu.

Orada da kahvehaneler kafe olmus, bakkal
diikkanlari market.

Fast food kiiltiirii zengin Giircii mutfagim tehdit
ediyor. Hagapuri'nin yerini hamburger almis bile.

Eski Dogu Bloku'nun en gii¢lii sinemasi yok ol-
mak iizere. Amerikan filmleri vizyonda.

Gok sesli Giircii miizigi artik genglerden eskisi
gibi ilgi gormiiyor.

Giircii aydnlari bau dillerinden ithal ettikleri
“I" sesi igeren kelimelerle konugmaya dzen gosteri-
yor ve kendilerine de dinleyenlere de eziyet ediyor-
lar. Dillerinde bulunmadig igin bir Giircti'niin"f “se-
sini gikarmasi bizim Arapga’daki “ayn” sesini ¢1-
karmamiz kadar zor. “p” sesi ise zaten “f” yi kars1-
lar.

Ve daha niceleri.....

POSOFLU OLMAK GURCULER UZERINE
YAZMAK IGIN BIR AYRICALIK MI?

M.Fahrettin KIRZIOGLU; Yunus ZEYREK'in
Giircistan, Acaristan ve Tiirkiye adli kitabina yazdi-
81 Takdim béliimiinde Yunus ZEYREK'in Posoflu ol-
dugunu daha ilk paragrafta belirtiyordu®!. Kendisi
de kitabinda “Bu satirlarin yazari Posofludur ve
Acara smirindaki bir koyde dogup biiyiimiigtiir” di-
yerek bunu pekistiriyordu62. Ayrica Posoflularin
Giirciileri sevmedigini de dzellikle yazmigti63.

Bir web sayfasinda da bir yazar “Bu yazida is-
tismara yonelen olumsuz propagandalara karsi,
konu hakkinda uzman olan ve kendisi de bizzat Ar-
dahan’h olan Yunus Zeyrek'in “Giircistan, Acaris-
tan ve Tiirkiye” adli kitabina dayanarak saghkh bil-
giler sunmaya galisacagiz”. diyordu®4. Saghkl bil-
giler verirken muhtemelen Posof yerine yanhghkla
Ardahan kelimesini kullanmisti. Posofiu olmak Giir-
ciiler iizerine yazi yazmak icin bir ayricalik miydi?
Yoksa daha mi1 inandirici oluyordu? Bir Gorumlu ge-
rekli bilgi ve belgeleri toplayip yazsaydi ehemmiye-
ti olmaz miydi?

FARKINDA OLMASAK DA ASLINDA SORUN
GOZULMUS MU NE?

Miisliman Giirciilerin Giircii olmadiklarini is-
patlamaya caligirken Yunus Zeyrek soyle diyordu;
“Halbuki Giircii adi, Acara halkini ifade etse de as-
la Kartvel halkini ifade etmez”%5. O halde tiimiinii
israrla Acarah olarak adlandirdigi Miisliiman Giir-
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ciilerin Giirciiliigii konusunda kuskusu kalmamis ol-
mali. Artik Hristiyan Giirciilerin kim olduklarini an-
latmaya caligmasi gerekiyor. Biitiin diinya Alman-
lari Alman, German gibi adlarla anarken Almanlar
kendilerine Deutsch diyorlar. Giirciiler de boyledir.
Onlar kendilerine Kartveli derken tiim diinya onlari
Gruzi, Gurci,Giircii,Georgian gibi adlarla aniyor.

Objektif bakmadiBimiz siirece celigkileri yasa-
maya devam edecegiz galiba.

BIRAZ DA KISISEL OLACAK BELKI AMA......

Yunus Zeyrek; Giirciistan, Acaristan ve Tiirkiye
adh kitabinda beni din gergegini kabul etmeyen bir
ideolojiye baghhg1 bilinen bir kisi olarak tammla-
mig66. Burada Zeyrek'in din gergegini kabul eden
kisinin portresini ¢izmediginden yorum yapmak is-
temiyorum. Bunun nasil byle bilindigi ise belirsiz.
Ancak bu Posoflu tahir efendi eger Miisliman’sa
bilmelidir ki kiifr igredir. Kul hakki tagimaktadir.
Tovbe istigfar getirmeli ve helallesmelidir.

“Ey iman sahipleri! Allah yolunda gaza i¢in do-
lagtiginizda, iyice anlayip dinleyin de size selam ve-
rene/barig teklifi sunana sen miimin degilsin deme-
yin. Igreti hayatin menfaatine goz dikiyorsunuz
ama Allah katinda ¢ok ganimetler vardir. Onceden
siz de dyle idiniz ama Allah size liitufta bulundu. O
halde iyice arastirin, anlayip dinleyin. Giinkii Allah,
yapmakta olduklarimizdan haberdardir”67,

SONUG

Belirttigimiz iizere Tiirkler ve Giirciiler akraba
milletler. Ancak elbette bu bizi Giirciilerin Tiirkler-
den veya Tiirklerin Giirciilerden tiiredigi, yani yu-
murta mi tavuktan yoksa tavuk mu yumurtadan
cIkti tarigmasina gotiirmemeli. Kiiltiirlerin olusma-
ya basladig dénemlerde Giircii ve Tiirk kardeslerin
yollari kismen ayrildi sonra tekrar kargilastilar ve
yine iligkiye girdiler. Gegen siire¢ i¢inde aralarinda
farkhlagmalar oldugu gibi bir takim ortak yonleri
de koruyabildiler.

Tiirk babasoylu olmasina ragmen kendisini Giir-
cii kabul eden, Giircii babasoylu olmasina razmen
kendisini Tiirk addeden, kendisini hem Tiirk hem
Giircii goren milyonlarca insan var. Bu iki millet et
ve kemik gibi. Iste aragtirmalarimiz bu sosyo-kiiltii-
rel ozellikleri tespite yonelik. Paranoyaya diismeye
ya da kamuoyunu yaniltmaya gerek yok. Ne aklise-
lim Tiirkiye Giirciileri, ne akhselim Giirciistan Giir-
ciileri, ne de baska iilkelerde yasayan akhselim
Giirciiler fakh bir olguya yonelmediler/yonelmiyor-
lar. Tipki akhselim Tiirklerin yonelmedikleri gibi.

Teimuraz Mibguani ve Zurab Kapianidze bakin
ne diyor; “Canimdan, kanimdan olan insanlara sa-
rilmak ve kardesimi bulabilmek i¢in daha ne kadar
Isa’ya ya da Muhammed'e yalvarmam gereki-
yor..Bu kardessizlik, benim vatanimi mahvolusa
kadar gotiirdii"68 ve siirdiiriiyorlar “Inaniyorum ki
tarihin yeni bulgulari, sizin destekleriniz ve anlayi-

smizla, Tirk halkiyla aramizdaki akrabahg), kan
birligini, bilimsel anlamda din birligini canlandira-
caktir”69,

Tiim Giirciistan gibi; Acara bolgesinin de Garlik
Rusyasr'min ardindan Bolgevik iggaline diismesin-
den dolay), kendi gektigi acilari ifade eden bir Tiirk
ozanin su dizeleriyle satirlarima son veriyorum.

ACARA DESTANI

Yine bir destani eyledim telif
Dinlesin ihvanlar isin Acara

Karalar giydi hep self ii salif
Bozuldu askerin kigin Acara

Soguktan iisiidii biitiin elleri
Lal oldu agzinda girin dilleri
Agasi pasasi gokgek kullarn
Aglar toprak ile tagin Acara

Bir takimi bu tarafa geldiler
Gel ¢ocuu aglar sizlar kaldilar
Komiinistler yine murad aldilar
Kamusu takipte pesin Acara

Onlar biiktii Acara’mn belini
Gece giindiiz aglar kizi gelini
$imdi diismanlarin yiyer malm
Goren gozden toker yasin Acara

Belki Hak Taala sabirlar vere
Ortaklik diizeliip bulalar care
Yine millet ile dola Acara
Otiigsiin baglarda kusun Acara

Takat ermez idi senin zoruna
Bolsevik’in hayif diistii toruna
Diigen giinden zalim Urus serrine
Haram oldu ekmek asin Acara

Noksani de gok meraka dalmigtir
Gok kimseler kendin oda salmigtir
Senin igin bir Allah’a kalmistir
Dahi gormez es yoldagin Acara
Posoflu Noksani

1976 70

Iste biz boyle iki kardes ve komsu milletiz, bir-
birimiz i¢in aglayan.

Selam ile...... Kalin saghcakla......
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Giirciistan’da Osmanh Gahsmalari-3

prenslerinin Trabzon pasasi ve genelde

Osmanli Imparatorlugu’yla olan politik
iligkileri seklinin belirlenmesi hakkinda bilgiler ver-
mektedir.

Evliya Gelebi, o donemde bazi Giirciistan

Evliya, Abaza halkinin kokleri, Abaza iilkesinde
yasayan boylar konusu iizerinde de durmaktadir.
Evliya, Pasa nehrinde 42 giinliik yaya yolunda bu-
lunan Arap kalesi limanina kadar olan bolgeyi Aba-
za topraklari olarak tanimlamaktadir. Evliya, Aba-
za iilkesinde yagayan boylari saymakta ve tanimla-
maktadir. O, Gaci, Arlan, Gand, Biiyiik Gand, Gegi,
Arta, Kamsi, So¢a, Camba, Buzduk, Usupis, Asgili,
Souksu, Kutasi boylarini tanimlamaktadir. Evliya,
dagda ve deniz kiyisinda yasayan 25 Abaza boyu-
nu isimlendirmektedir. Abaza boylarinin tarihi ko-
nusunda Prof. G. Angabadze'nin ilgi gekici aragtir-
mas vardir 2!

Evliya'mn anlatui@ hergeyi burada tartismak
zordur. Eserinde bulunan Giirciistan ve Giiney Kaf-
kasya iilkeleri hakkindaki bilgiler bizim igin 6zellik-
le ¢ok ilgili cekicidir. Evliya, Giirciistan topraklari-
m dolagmis, birgok politik olaya sahitlik etmis ve

21 G. Angabadze, Kafkasya Dagli hiklari tarihi igin bir kaynak olan
Evliya Gelebi'nin “Scyahatnamesi. Tilisi. 1975. Elyazmasi. Ayni ki-
si., Evliya Gelebi, Abhazya ve Abazalar Hakkinda. *Alasara” Dergisi,
No 1975/Abaza Dilinde/

Ayni Kisi. Kafkasya Dagh halklart tarihi igin bir Kaynak olan Ev-
liya Gelebi'nin “Seyahatname”si “Matsne”, N:4, 1974

Ayni Kisi, XVI yiizyilin Tiirk gezgini Evliya Gelebi'nin Kafkasya
hakkindaki malzemeleri. Turizm ve Gezi igin Bilimsel Yorum Metinle-
i, Sohumi. 1975/Rusgal

Aymi Kisi, Evliya Gelbi'in Dagistan hakkinda verdigi bilgiler.
‘Tsadasa DI, Tarih ve Edebiyat Enstitiisii Galismalari. Mahagkale cilt
1. 1975

Aymi Kisi, Evliya Gelebinin Kubansikita Nogacli'ler hakkinda
verdi bilgiler. “Tiirkoloji Dergisi®, 1976. Moskova, 1978.

22 R. Kiknadze, 11-13. yy. arasi Tbilisi tarihi lv. Cavahisvili Tarihi
Enstitiisii Galismalari Cilt: V. Bolim 1 Tbilisi 1960 s. 110-119

23 N. Sengelia, Osmanli Tarihgisi Miincceim Baginin, Lala Mustafa
Pasa’min Gilney Kafkasya ilkelerinde yapuigs savas hakkinda verdigi
bilgiler. Giirci Kaynak Bilimi. s: 133-152, Tbilisi, 1968

Nodar SENGELIA
(Gegen sayidan devam)

i¢inde bulunmustur. Kendisinin yazdig, tarihi de-
ger tagiyan olaylarin ¢coBu eserine girmigtir. Bunla-
r1 gozoniine almak, tarihin bir¢ok dalindaki arastir-
macilar i¢in mutlaka gereklidir.

XVIL yiizyihn ikinci yarisinda, taninmig Osman-
It tarihgisi Ahmet Ibn Liitfiillah (1630-1702)'in ¢a-
hismalari vardi. Kendisi Miineccim Basi olarak tani-
niyordu. Arapga olarak yazilan “Cami Ad-Duval”
(Hanedanlar Dergisi), eseri ona aittir. Bu eser te-
melde, kendinden onceki tarihgilerin eserlerinin bir
derlemesi niteligindedir. Eser, bu ozelligine rag-
men, yakindogu iilkeleri tarihinin 6grenilmesi agi-
sindan biiyiik onem tagimaktadir. Giiniimiizde kay-
bolmug sayilan 70’ten fazla kaynagin ismini verme-
si, Miineccim Basgr'nin eserinin degerini arturmak-
tadir. Onun eseri 1720-1730 yillar1 arasinda tig cilt
halinde Tiirkge’ye gevrildi. Bu ii¢ cilt 2200 sayfa-
dan olusmaktadir.

Miineccim Basi'min yasami, ¢alismalari ve bir
kaynak olarak eserinin onemi hakkinda oldukga il-
gi cekici literatiir bulunmaktadir. Sunu da belirt-
mek gerekir ki, Miineccim Basi'nin XI-XIILyy. Tbili-
si tarihi hakkindaki bilgileri Giircii historiygafisinde
ilk olarak R. Kiknadze'nin ilgisini ¢ekmis, onu Giir-
ciiceye cevirmig ve diger dogu ilk kaynaklariyla
Kkarsilastirmigtir. 22

Miineccim Basi'nin Giirciistan hakkinda verdigi
bilgiler gok ilgi gekicidir. Eserinde, XI-XVILyy. Giir-
ciistan’t hakkinda bol bol ilgili ¢ekici bilgiler bulun-
maktadir. Miineccim basi, bizlere Selguklu-Giirciis-
tan iligkileri, Anadolu'nun bazi politik birimlerinin
Giirciistan’la olan iligkileri hakkinda da bilgiler ver-
mektedir. Osmanli-Giirciistan iligkilerinin bazi
momentlerine ozellikle genig yer vermigtir. Giorgi
Saakadze'nin yaptiklar: hakkinda da bizlere ¢ok il-
gili gekici bilgiler vermektedir. Osmanli Imparator-
lugu’'nda yasadig) son giinlerine ve Giircii politik
calismalarina deginmektedir. Yazar bu konuda da
kendinden onceki ve kendi zamanindaki resmi Os-
manl tarihgilerinden yararlanmaktadir.
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Miineccim Bagi'nin Giirciistan ve Kafkasya hak-
kinda verdigi bilgiler Prof. N. Sengelia tarafindan
Giirciice'ye gevrilmistir. Tiirkge metin, Giirclice ge-
virisiyle beraber Giirciistan Bilimler Akademisi,
Giirciistan hakkindaki yabanci kaynaklar komisyo-
nunda korunmaktadir. Bir boliimii de basiimigtir.23

Sultanin kapisinin ilk tarih yazari Mustafa Na-
ima idi (1655-1716). Onun zamaninda Osmanl Im-
paratorlugu'nun kapisinda, ilk kez tarih yazarhi
gorevi olugturdu. Bu, XX. yiizyilin son geyregine ka-
dar siirdii. Mustafa Naima, resmi histroiyografi go-
revinde bulundugu zaman kendinden onceki kay-
naklar-Katip Gelebi, Ibrahim Pegevi ve digerlerinin
eserlerinden bol bol yararlaniyordu ve sik sik onla-
ri kaynak gosteriyordu. Giirciistan hakkinda bilgi-
ler verirken de Katip Gelebi ve [brahim Pegevi'nin
eserlerindeki bilgilerden yararlanmig ve onlari kay-
nak olarak gdstermistir.24 Naima, |. Pecev'in ese-
rinden farkl ozellikteki bilgileri, 6zellikle Iran-Os-
manli savaslariyla ilgili olanlar1 anlatmaktadir. Ay-
rica, kendisi, 1. Pegev’in, G. Saakadze'nin bazi
olaylarinin i¢inde bulundu@ ve gahit oldug
biliyordu. Ornegin, belirttigine gore, G. Saakad-
ze'inn adamlari Hiisrev Pagamin yanmna gelip on-
dan, Giirciistan ve Sirvan’da savagmasini istedikle-
ri zaman Pegevi de bu goriismede bulunuyormus.
Bundan sonra yazar, Pegevi'nin eserinden tim say-
falari kendi eserine almigtir. Naima, Osmanh devle-
tinin resmi dairelerinde korunan her tiirlii Tiirkge
belgesel malzeme ve kaynaklara ulasabiliyordu.
Naima’nin tarihi, Osmanl tarihi i¢in miikemmel bir
kaynak olarak kabul edilmektedir. Giirciistan tarihi

dan da onemi Giinkii eserin
gesitli yerlerinde Giirciistan hakkinda bol bol bilgi-
ler bulunmaktadir. Ayni sekilde, Giirciistan’a kom-
su olan iilkeler hakkinda da dikkate deger bilgiler
vardir. Olaylar genellikle XVIL yiizyin ilk yarisini
kapsamaktadir ve Giiney Kafkasya halklarinin tari-
hini, bitmeyen Iran-Osmanh savaslarinin igiginda
yansitmaktadir. Naima’nin Iran-Osmanlh savaslar

24 Naima'nin eserinde, Giirciistan ve Giiney Kafkasya iilkeleri hak-
kinda verdig! bilgiler Giirciice'ye gevrilmis ve yaylanmistr. S.Cikia,
Biiyiik Savagg'min Osmanl devletindeki son giinleri hakkindaki bilgi-
ler. Enimki Biilteni, XI1I. 1942, Tbilisi, 206-207. S.Cikia, “XVL. yy.
Giirciistan Tarihinden Epizod”, Giirciistan ve Giiney Kafkasya tarihi
malzemeleri Boliim 31, Thilisi 1954.

N. Sengelia, “Tirk tarihcisi Mustafa Naima'nin Giorgl Saakadze
hakkinda verdigi bilgiler” Girciistan ve Kafkasya tarihi malzemeleri
biliim 33. Thilisl, 1960.

Mustafa Naim'in Giirciistan ve Giiney Kafkasya Ulkeleri hakkin-
da verdigi bilgiler, Tiirkge metni. Gilrciice gevirisi, dipnotlan ve yo-
rumlariyla Nodar Sengella yayinlamistr. Tbilisi, 1979.

ve baris anlagmalar hakkinda verdigi bilgiler giive-
nilir ve gok ilgi gekicidir. O, olaylari tam olarak ve
kismen objektif olarak yansitmaktadir. Ozellikle sa-
vaglarin siirecini yazmak onu cok etkilemektedir.
Giirciistan tarihinin bazi konularini dogrulamak ve
incelemek agisindan Naima'nin verdigi bilgilerin
onemi bilyiktir.

Silahdar Findikilh Mehmet Aga, XVII-XVIIL. yiiz-
yillari arasindaki Osmanlt historiyografisinin tipik
temsilcisidir. Kendisi, sultamin verdigi gorevle
1654-1694 yillar arasindaki Osmanh tarihini yaz-
mistir. Bu esere “Zeili Fezleke” ismini vermistir. Bu
eser, Katip Gelebi'nin eseri “Fezleke"nin devami ni-
teligini tagimaktadir. Yazar, eserin ikinci ve iigiincii
boliimlerinde Giirciistan'a deginmektedir. Ozellikle
zamanin Bat Giirciistan krallik prensliklerini du-
rumlari ve bagindakilerin Osmanh siirindaki pasa-
larla Osmanh sultanin arasindaki iligkiler iizerinde
durmaktadir. Ayni zamanda, bizlere Bat Giirciis-
tan krallik-prensliklerinin birbirleriyle olan iligkile-
rini de anlatmaktadir. Yazar burada bizlere Kutaisi
kalesinin Osmanl askerlerince yikilisi kalenin sa-
vunmasinda Bati Giirciistan krallik-prensliklerinin
gorev ahgi ve onlarm Osmanh askerleriyle yapugi
goriismeler hakkinda da bilgiler vermektedir. Fin-
dikil'nin eserinde bulunan bilgiler heniiz Giircii-
ce'ye gevrilmemis ve yaymlanmamistir.

Mustafa Naima tarihinin kronolojik devamini
Mehmet Ragit yapmigtir. Mehmet Rasit XVIL. yiizy1-
Iin son iigte biri ve XVIIL. yiizyilin ilk iigte biri hak-
kinda bilgiler vermektedir. Kendisi, ayni zamanda,
Naima’nin gorevi olan resmi tarih yazarhgmna geti-
rilmistir. Naima’dan sonra Rasid resmi tarih yaza-
11 olmustur. Onun tarihi 1660-1772 yillarin kapsa-
maktadir. Gok ilgingtir ki, simdiye kadarki tarihgi-
ler genellikle Dogru Giirciistan’t anlatirlarken, ilk
olarak Ragid sadece Bati Giirciistan tarihini aktar-
may! yeterli gormiistiir. XVIL yiizythn ortalarma
kadar Osmanhlar'in dis politikasinda Bati Giirciis-
tan konusu yeterince giindemde degildi. Osmanh-
lar'm nasil dikkatini Dogu ve Giiney Giirciistan ge-
kiyordu? Giinkii buralarda olasi Kizilbag hakimiyeti
soz konusuydu. 1639 yilinda Iran-Osmanh baris an-
lasmasina Iran imza attiktan sonra Osmanhlar'in
Dogu Giirciistan'a olan ilgileri azaldi ve Bau Giir-
ciistan’a biiyiik onem vermeye basladilar. Osmanli
hiikiimeti, Iran’in Bati Giirciistan'la ilgili taleplerde
bulunmasindan korktugu igin buraya 6zel bir onem
veriyordu. XVIL yiizyilin ikinci yarisinda Rusya'nin
Karadeniz havuzuna yonelmesi yiiziinden, Osmanl-
lar igin Bati Giirciistan'in 6nemi daha da artmisti.
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Rasid’in tarihinden anlaghyorki, Osmanhlar
Giirciistan'a pek saglam bir sekilde yerlesememis-
ler. Rasid, Osmanhlarin Bau Giirciistan krallik-
prenslikleriyle olan iligkileri hakkinda dikkate de-
Ber bilgiler vermektedir. Osmanli hiikiimeti, sulta-
na hediye olarak kadin ve geng erkekleri Istan-
bul’da satti ve bedelleriyle Guria’dan alinan cizyeyi
devlet hazinesine koydu. Bu olayda, cizye yerine
sultana hediyeler gonderen Gurya’yla sultanin ilig-
kileri agik¢a goriilmektedir. Sultan, Guria’yla olan
iligkilerini cizye vermesi kosuluyla siirdiiriiyordu.
Guria ise bunu kabul etmiyor, esit statiide olmak
kosuluyla iligkiyi siirdiirmek istiyor ve esit statiide
iki iilke gibi sultana hediyeler gonderip hig bir borg
kabul etmiyordu. Guria'nin bu davramigim Osmanlt
hiikiimeti keyfi bir davranis olarak kabul edip iggal
edilen iilkenin Osmanl hiikiimeti 6niinde gorevini
yapmayist olarak yorumlamistir.

Ragid Bau Giirciistan krallik-prenslikleri tarihi
hakkinda énemli bilgiler vermektedir. Aym zaman-
da Gildir vilayetinin yonetim diizeni ve politik tari-
hinin bazt momentleri hakkinda da dikkate deger
bilgiler vermektedir.25

Ragid'in tarihinin kronolojik devamini Gelebiza-
de Ismail Asim Efendi yapmistr. Kendisi, tarihte,
sair ve tarihgi olarak bilinmektedir. Gelebizade
1722-1729 yillar1 arasindaki olaylari yazmistr. Ge-
lebizade'nin eserinde, 1723-1729 yillari arasindaki
Giirciistan’da Tiirkliik konusunu incelemek agisin-
dan 6nemli bilgiler yer almaktadir. Eserinde, Giir-
ciistan’da olan olaylar detaylariyla kayithdir. O,
Rasid’den farkli olarak, Dogu Giirciistan'm yani si-
ra Bau Giirciistan, ozellikle Aphazya hakkinda ge-
nis bilgiler vermektedir.

Gelebizade eserinin baslarinda, 1722 yihnda
Osmanh askerlerinin Thilisi ve Gori kalelerini ahsi,
Vahtangi'nin Osmanhlara boyun egdigine dair gon-
derdigi haber hakkinda ayrintih bilgiler vermistir.
Osmanlilar, bu olayi, biiyiik bir bayram havasinda
kutladilar. Gelebizade, Osmanhlar’in Signagi’li Er-
menileri katletmesi hakkinda da ayrintil bilgiler
vermektedir. Onun verdidi bilgiler, Osmanlilara
kargi Aphazya'da diizenlenen ayaklanmanin ince-
lenmesi agisindan da ilgi gekicidir. Yazar, Aphazla-
rin savagina eskiya savasi demektedir. Gelebizade,
Osmanlilar Sohumi kalesini inga ederlerken, Ap-
hazlarin onlara denizden ve karadan nasil saldir-
diklarini anlatmaktadir. Osmanlilar tiim giiglerini

25 Rasid'in Giirciistan ve bazi komsu iilkeler hakkinda verdigi bilgi-

misur. Thilisi 1976.

26 Gelebi-Zade'nin cserindeki Gilrciistan hakkindaki bilgilerin ufak
bir bolimi basilmisur. Bak., Nodar Sengelia, Osmanli tarigisi Gele-
bi-Zade. Thilist ve Gori Kalclerinin isgali hakkinda, “Dogu Filolojisi”,
111, Tilisi, 1973.

toplamak ve Imereti krali ile Dadiani’den yardim is-
temek zorunda kaldilar. Sonunda Osmanhlar Ap-
hazlari yenmeyi ve Osmanl hakimiyetini tanimala-
rini saglamayi basardilar.

Gelebizade'nin esir satisiyla ilgili verdigi bilgiler
de oldukga ilgi gekicidir. Sunu da belirtmek gerekir
Ki, Gelebizade'nin eserinde yer alan bilgiler 1722-
1729 yillari arasindaki Giirciistan ve Giiney Kaf-
kasya iilkeleri agisindan, bu iilkelerin tarihleri igin
onemli ve gok giivenilir bir ilk kaynaktr. Onu gevir-
mek, yorumlamak ve yayinlamak ise yararli bir ¢a-
lismadir.26

Gelebizade'nin eserini kronolojik olarak Subhi,
Sami ve Sakir devam ettirmiglerdir. Onlarm eseri
“Tarih-i Subhi” ismiyle bilinmekte ve 1730-1743
yillarinda gegen olaylar kapsamaktadir. Ashinda,
onlarin eserinde Giirciistan’la ilgli ¢ok az bilgi bu-
lunmaktadir ancak, Giiney Kafkasya iilkelerinin ta-
rihi agisindan dnemli bir yeri vardir. Onlar, Erme-
nistan ve Azerbaycan hakkinda bilgiler vermekte-
dirler. Bunun, belirtilen iilkelerin tarihinin arastiril-
mas agisindan dikkate alinmasi gerekir. Eserde,
Rus-Osmanl ve Ruslar'in Giiney Kafkasya iilkele-
riyle olan iligkileri hakkinda ilgi gekici bilgiler bu-
lunmaktadr.

XVIIL yiizyithn Osmanli historiyografisinin
onemli temsilcisi Gesmi-Zade Mustafa Resid'dir. (-
1770). Kendisi, bir siire resmi tarihgiydi. 1766-
1768 yillari arasindaki tarihi olaylar: yazmistr. Bu
gorevde bulundugu sirada malzemmeleri biriktirdi
ve Giirciistan ile diger iilkelerin tarihlerini yazdi.
Bati Giirciistan krallik-prenslikleriyle ilgili bilgiler
burada bulunmaktadir. Kendinden sonraki tarihgi
Vasif (1738-1806), onun eserinden yararlanmistir.
Vasif’n miikemmel kaynaklarindan birini Gesmi-
Zade'nin eseri olusturmaktadir. Vasif, Giirciistan
hakkindaki bilgileri, ozetle, Imereti kral 1. Solo-
mon’un 1766-1768 yillarindaki Osmanhlar’la olan
iligkileri konusunu anlatirken de, Giirctistan'in bol-
ca anlatildigi Gesmi-Zade'nin eserinden yararlan-
migtir.

Osmanh historiyografisinin temsilcilerinden bi-
ri de Ahmet Vasif'ur. Ahmet Vasif, lzi'nin yazdigi
Osmanh tarihinin devamini yazmistir. Vasif sultan-
nin kapisinin tarihgisi olarak her tiirlii belge ve nak-
li kaynaklara ulasabiliyordu. Bir¢ok onemli olay
gormiistii ve birgok olayin da igindeydi. Tiim bunla-
11 eserinde ayrintilariyla anlatmigtie. Vasif'in Giir-
ciistan hakkinda verdigi bilgileri Gesmi-Zade Mus-
tafa Resid'in eseriyle kargilastirdik ve Vasif'in bu il-
gi gekici donemi yazarken Gesmi Zade Mustafa Re-
sid’in eserinden kaynak olarak yararlandifi ortaya
¢iku. Vasif, Gesmi-Zade Mustafa Resid’in Giirciis-
tan hakkinda verdigi bilgileri olduk¢a kisaltmistir.
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0, Gesmi-Zade Mustafa Resid’in belirttigi Imereti-
Guria-Samegrelo prensleri ve ileri gelenlerinin isim-
lerine genellikle yer vermemektedir. Gelebi-Zade
Mustafa Resid’in tarihinin bilimsel olarak incelen-
mesi-yor ve yay Vasif’in
verdigi bilgileri daha da pekigtirecegini ve tamam-
layacagimi diisiiniiyoruz.27 Vasif'in eserinde XVIIL.
yiizyihin 60’ yillarindaki Giirciistan hakkinda ¢ok
ilgi gekici bilgiler bulunmaktadir. Vasif, bizim igin
ilgili gekici olan bilgilere daha ¢ok eserinin ilk cil-
dinde yer vermiglir.

A. Vasil'n Giirciistan hakkinda verdigi bilgiler,
dolayh yoldan yani, Hamer’in yapuig ¢alismalara
dayanarak historiyografimizde kismen biliniyor-
du.28 Buna ragmen, Vasi'in eserinde yer alan Giir-
ciistan hakkindaki bilgilerin, XVIIL. yiizyihn ikinci
yarisindaki Bati Giirciistan tarihiyle ilgilenen aras-
trmacilara bazi yararlari dokunabilir.

Ataula Mehmet Sani-Zade tamnmig bir Tiirk ta-
rihgisidir. 1808-1821 yillari arasindaki Osmanl ta-
rihini yazmigtir. Bu eserinde yazar, deneyimlerini,
goziiyle gordiigii ve i¢inde bulundugu olaylari yaz-
misur. Bu ¢ahsma, dort ciltten olugsmaktadir. Bu
¢aligmada Giirciistan hakkindaki bilgilere bol bol
yer verilmistir. Batumi ve Poti’nin durumlarini yan-
sitan olaylar anlatilmistir. Yazar, Giirciistan koylii-
siiniin durumu, Imereti krali 1I. Solomon hakkinda
genis bilgiler vermektedir. Eserde, sultann II. Solo-
mon’a gonderdigi fermanin kopyasi da bulunmak-
tadir.29 Burada, Giirciistan'la ilgili baska bilgiler de
vardir. Yazar, Gonio kalesinin ve Gildir eyaletinin
durumlari hakkinda bilgiler vermektedir. Onun ver-
digi bilgiler Giircii historiyografisinde bilinmemek-
tedir.

XVII-XIX. yiizyillart Osmanh historiyografisinin
iinlii temsilcisi Feraizi-Zade Mehmed Said Efen-
di'dir. Iki ciltlik derleme gahsmasinda Giirciistan
hakkinda bol bol bilgi bulunmaktadir. Birinci cildin-
de 1440 yilinda Osmanlilar'in Lazistan'i iggali, Ki-
zilbaglarin Ahaltishe’yi talan edisi, Kizilbaglarin
Giirciistan'i iggali. Absillerin ve Aphazlarin bozgu-
na ugratlmasi anlatilmaktadir. $ah Abbas'in Gii-
ney Kafkasya'da yaptigl savaglara, Kizilbaglarin
birok kez Giirciistan’a giriglerine genis yer veril-
migtir.

27 N. Sengelia, Osmanii tarihgisi Ahmet Vasif'in Gilrciistan hakkin-
da verdigl bilgiler. “Giircii Kaynakbilimi”, K. 111, Thilisi, 1971.

28 §. Burcanadze 1. Solomon’un krallginin ik donemi/1752-1768/,
Thilisi Devict Universitesi Galismalary, Clit 41. Thilisi, 1950. s. 71-
109.

29 Bu fermanin kopyasini daha sonra, bir sonraki tarihgi Cevdet Pa-
sa da kendi tarih kitabinin dokuzuncu cildine degistirmeden koymus-
Lur. Gilrciiceye de gevrilmistir. N. Sengelia, S. Cikia, kinci Solomon’un
Osmanhilarla olan iliskilerinin bir epizodu. Giirciistan SSC Bilimier
Akademisi Toplum Bilimi Boliimii Biilteni, N 4 Tbilsi, 1964.

Ikinci cildinde ise Osmanlhilar'in Tbilisi, Erivan
ve Nahcivan' tutmalarina genis yer verilmistir. Ya-
zar, Giirciistan ordusunun durumu iizerinde ozellik-
le durmaktadir. Gok eski tarihlerden baglayarak
XVIII. yiizyila kadar gegen olaylarin baghklar digin-
da bir metin olarak anlatiliyor olmasi, bu kaynak-
tan yararlanmay! zorlagtirmaktadir.

Vasif'm tarihini Ahmet Cevdet Pasa devam el-
tirmistir. 12 ciltlik tarihi 1774-1825 yillarini kapsa-
maktadir. Cevdet Paga'nin eserinin farkl ciltlerin-
de XVIII-XIX. yiizylari arasindaki Giirciistan hak-
kinda bol bol bilgiler bulunmaktadir. Cevdet Pasa,
o donemin Rus-Tiirk savaglarini, Kafkasya halklari-
mn bu savaglardaki rollerini, Giirciistan konusunu
vb. olaylar ayrinuilariyla anlatmaktadir.

Cevdel Paga, Giircii, Ermeni ve diger Kafkas
halklarimin yagamlariyla ilgili onemli bilgiler ver-
mektedir. Ayrica, I1. Erekle ve Osmanh sultamnin
iligkileri hakkinda birgok ilgi gekici olay: anlatmak-
tadir.

Cevdet Pasa, eserinin ikinci cildinde II. Erek-
le’nin Rus himayesine girisi ve Rus askerinin Giir-
ciistan’t ahgi hakkinda genis bilgiler vermektedir.
Yazar, iigiincii ciltte Kafkasya halklarindan Dagis-
tanlilar’l, Gerkezler'i ve Giirciiler'i tanimlamakta-
dir. Cevdet'in eserinin iigiincii cildi XIX. yiizyilda
Gamazov tarafindan Rusga'ya da cevrilmistir. Cev-
det’in eserinin bu boliimii, Tiirk Tarihi Kurumu ta-
rafindan yaymlanan “Teskereler” Kitabinin birince
cildine de girmistir. Bu derlemedeki onikinci teske-
re tamamen Giirciistan SSCB Bilimler Akademisi,
Giirciistan hakkindaki yabanci kaynaklar komisyo-
nunda korunmaktadir. Kisa siirede, 1960 ve 1963
yilinda Ankara’'da, teskerelerin ikinci ve iigiincii cil-
di de yaymlandi. Tamami 40 teskereden olugmak-
tadir. Cevdet Paga resmi tarihgi konumunda oldugu
siralarda onemli olaylar kaydediyor, notlar ahyor
ve Liitfii Efendi'ye gonderiyordu. Bu belgeler daha
sonra “Cevdet'in Teskeresi” adim aldi. Bu, iilkenin
i¢ ve dig isleriyle ilgili konular 6grenmek agisindan
onemli bir belgesel kaynakur. Bu kaynak, Osmanli-
lara komsu iilkeler, ozellikle Giirciistan ve Kafkas-
ya iilkeleri agisindan da ¢ok Gnemlidir. Cevdet'in
oniki ciltlik eserinde Giirciistan ve Kafkasya hak-
kinda bol bol bilgiler bulunmaktadir.

Cevdet Paga’dan sonraki tarihgi Ahmet Liitfii
Efendi idi. Ahmet Liitfii Efendi, Cevdet Pasa'min
eserinin devami olan 1825-1876 yillari arasindaki
olaylar anlatmaktadir. Liitfii Efendi 1828-1829
yillari arasindaki Rus-Tiirk savaglarini ve buna
bagh olarak Giirciistan konusunu 6zel olarak anlat-
maktadir. Bu savas sirasindaki Ahaltsihe savast
Acara tarihi, Giirciistan'daki savag hareketinin ge-
ligimi, Anaklia'mn almsi, Giiriiksu zaferi, Poti kale-

14 - gveneburl




J.
TARIH'

sinin ahmsi vb. bir¢ok konu hakkinda dikkate deger
bilgiler vermektedir. Son tarihgi Abdurrahman Se-
rif idi (1853-1925).

Osmanh tarihgileri ve Gezgin-Cografyacilar'nin
eserlerinde Giirciistan’la ilgili bulunan bilgiler kisa-
ca bunlardir. Bunun disinda, Osmanl belgesel mal-
zemeleri, fermanlar, notlar, halkin kaydedildigi def-
terler, kanun-nameler, risaleler ve diger birgok bel-
gede, Giirciistan hakkinda dikkate deger bilgiler bu-
lunmaktadir.

Osmanl belgesel malzemelerinden, Konstanti-
nopol'lin isgalinden dnce (1453) olusturulan vaka-
yinameleri 6zellikle belirtmek gerekir. Bu vakiyana-
meleri 1954 yilinda Osman Turan yaymlamstir. Bu
kaynakta Selguklu sultanlari ile Giircii politikacila-
r1 arasindaki iligkiler hakkinda dikkate deger bilgi-
ler bulunmaktadir. Bu eserde Giirciistan tarihi agi-
sidan 6nemli momentler belirtilmektedir.30

Feridun Bey tarafindan yaynlanan “Sultanlarin
Yazdiklarindan Olusan Derlemeler” de birkag yiiz
tane belge bulunmaktadir. Bu ¢ahsma, XIX. yiizyil-
da iki cilt halinde yayinlanmigtir. Bazi belgeler di-
rekt olarak Giirciistan'in bazi krallik-prenslikleriyle
ilgilidir. Giirciistan hakkindaki bilgiler daha ¢ok
ikinci ciltte bulunmaktadir. Derlemede, sultan tara-
findan yonetici Beye, Dadiani’ye, Imereti kralina
gonderilen belgelerin kopyalar: bulunmaktadir.

Feridun Beyin derlemesinden bir belgeyi M. Sa-
vanidze ve S. Cikia Giirciice’ye gevirip yaymnlamis-
lardir.3!

XVIL yy. ortalarimn politik tarihi agisindan,
akademisyen S. Cikia'min gevirip notlar koyarak ya-

¢ melni tarafimizdan, Giirciice cevirisi ve dip-

an Cumburivet Bilimier Akadcaisi, Gireistan Hok-
it Komisyonunda Korunmakladr.

n Tiirkiye iliskileri tarihinden (1588-

‘yeve kusw va gevirmisti. 1639 lran-Osmanls Anlagmasi ve Gl

tan. Yakin Dogu Tarihi Denemeleri, Thilisi. 1957, sf. 372.

34 V. Gogicv, 1625 yilindaki Martkopi ayaklanmasinin Osmanfilarda-

ki yankisiSultan 1v. Muralin mektubuna gorel."Giircil Kaynak Bili-

mi”, 1L Tibilisi, 1971, ST. 243-248.

35'S. Cikia, Hontrakri‘nin Bilyilk Savaseiya verdigi belge. Enimki Biil-

teni, 11, Thilisi, 1942 V. Gogicy, Osmani sultant Iv. Mural tarafindan
iyii verilen belgenin tarihi hakkinda. Staliniri Pedagolji

yiizyilini 60'h yillarinda Kaheti Kralliginin dis poli-

n Vilayeli Bilyiik Defteri”, K. 1L 1941. K. 1948, 7. 1-6.
e cc\lrl ahlil ve yonlmhrh S. Cikia yaymladi.
sl. “Dogu Der-

1. 1962 sf. 219-229.
38 M. Svanidze, Ahaltsihe Livasi “Kanun-Nameleri”,

Yakindogunun
sosyo-ckonomik tarihi denemeleri. Tbilisi, 1968. sf. 149-175.

yinladigi Feridun Beyin derlemesinden bir belge
onemlidir.32 Bu belgeyi, Biiyiik Vezirin, Dadiani so-
yunun prenslerine gonderdigi ¢ok degerli bir mek-
tup olusturmaktadir. Ayni belgede 1639 yilinda ya-
pilan Iran-Osmanl baris anlasmasinin metni de bu-
lunmaktadir.33 Bu belge, kaynak olarak, Giirciistan
tarihi i¢in bazi yénlerden énemlidir. Giinkii bu an-
lagsmanin maddeleriyle iki isgalci iilke, Giiney Kaf-
kasya diilkeleri ve bunlarin arasinda Giirciistan’'in
bazi krallik-prensliklerini tamamen almig oluyordu.
Feridun Beyin derlemesinden “Giirciistan't koru-
mak niyetiyle Kiirt emirleri ve hanlaria gonderilen
“sultan mektuplar1” baghkl belge, Tiirkce metni,
Giirciice cevirisi ve dipnotlariyla V. Gogiev tarafin-
dan yaymlanmigtir.34 Bu belge 1625 yiimn ikinci
yanisinda olusturulmustur ve sultan 1V. Murat'in
Kiirt feodallerine gonderdigi mektubu anlatmakta-
dir. Mektup, Martkop ayaklanmasi ve Marabda sa-
vasi detaylarini igermektedir.

Feridun Beyin derlemesinde bulunan belgeler-
den biri olan “Sultan tarafindan Kartli'yi yoneten
bana gonderilen ferman” adli belge Giirciistan’n il-
gilendirmekte ve Giorgi Saakadze adina verilen fer-
mani kapsamaktadir. Bu ferman historiyografimiz-
de bilinmektedir ve tarihlendirilmigtir.3

XVI. yy. 60’ yillardaki Osmanlh ve Kaheti kral-
h@ arasindaki iligkilerin bazi kisimlarini giin 1$181-
na ¢ikarmak agisindan V. Gogiev'in yayinlacig bir
belge dikkat gekicidir. Bu belge, “Iran sahina sika-
yetinden dolay1 Giirciistan emirine gonderilen cez-
betmek amaciyla yazilan mektup'u igermektedir.3¢

XVI-XVIIL yiizyillar arasi Osmanl belgesel kay-
naklari arasinda Kanun-name (Kanun kitaplari)'le-
rin énemli bir yeri vardir. Kanun-nameler, Sosyo-
ekonomik tarihi birgok konularini inceleme agisin-
dan miikemmel bir kaynaktir. Giirciistan’in bazi
bolgeleri i¢in olusturulan kanun-nameler de, bu do-
nemi incelemek agisindan Gnemli bir kaynakur.
Giirciistan'in, 1572-1573 ve 1579 yilinda olugturu-
lan iki kanun-namesi3? 1595 ymlnin Ahalsihe ka-
nun-namesi ve 1595 yili ve 1620 yili Ahaltsihe ka-
nun-namesinin bazi boliimleri bizim kullanimimiz-
dadir.38 Kanun-nameler halkin kaydedildigi defter-
lere onciiliik ediyordu. Defterlerde yazili olan vergi
ve cezalarin miktarlari, o defter i¢in esas alinan ka-
nun-nameyle belirleniyordu. Giirciistan kanun-na-
meleri, Osmanhlar tarafindan tutulan Giircii top-
raklarinin sosyo-ekonomik ve hukuki konularimni in-
celemek agisindan ilgi ¢ekici bir kaynaktir. Tiim 6z-
giinliikler bu kanun kitaplarinda gozoniine alinmis-
tir ve bu yorenin uyulmasi gercken kanunlari, Os-
manh genel yasama temeline dayanarak olusturul-
mustur.

(Devam edecek)
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Giircii Internet Siteleri-3

55. http://www.opentext.org.ge

Virtual Georgia

56. http://www.armazi.demon.co.uk

Armazi Services

57. http://sergi.virtualave.net

SERGINET

58. http://sergi.virtualave.net/bibidasergi

BIBI DA SERGI's Web Site

59. http://sergi.virtualave.net/sakartvelo

Webring Sakartvelo

60. http://abra.acnet.ge

ABRA -- Georgian Magazine

61. http://www.emory.edu/MED/EXCHANGE

Atlanta-Tbilisi Project

62. hitp://www.gzazine.com

Gza Zine Newspaper *****

63. http://www.adjara-ar.com

64. http://boats.batumi.net

65. http://www.kartveli.com

66. http://www.basri.net

67. http://www.ssys.co.uk

Agency SecuriSys Plastic ID card printer distri-
butor

68. http://www.online.ge

Online Everything! *****

69. http://'www.osgf.ge/all

70. http://www.dynahost.net/t2

Georgian IRC Gallery

71. http://www.steele.com/georgia

Travel to Georgia

72.http://www.personal.psu.edu/fa-
culty/d/x/dxc185/georgians.html

KARTVELEBI SAZGVARGARET *****

73.http://www.personal.psu.edu/fa-
culty/d/x/dxc185/index.html

Georgian Chelo's Place (Georgian Fonts) *****

74.http://www.personal.psu.edu/fa-
culty/d/x/dxc185/georgian.html

Gerogian Links *****

75. http://www.travelfile.com/go/TBILISI_RE-
PUBLIC_OF_GEORGIA.html

Travel File

76. http://www.rferl.org/bd/RAschedules/ge-re-
alaudio.html

Live Brodcast Georgian Service

77. http://'www.iberiapac.ge/1tv.html

GEORGIAN TV LIVE *****

78. http://giga.iwarp.com/

Giga's Home Page

Derleyen: Erdal KUGUK

(Gegen sayidan devam)

79. http://www.global-erty.net/lp/index.html
Global Erti

80. http://www.thilisi-on-line.com/ge

81. http://www.ze-card.com/images/kakabad-

ze/kakabadze5.htm

Davit Kakabadze' Home Page (Old Tbilisi)

82. http://www.zura.com.ge/gallery/
Qartvelebis IRC Gallery

83. ht; bers.theglobe. b

Golebi
84.http://www.geocities.com/SiliconVal-

ley/Program/8599/form.htm

Georgia Help Page
85.hitp://www2.state.ga.us/Legis/1997_98/ho-

use/index.htm

Georgia General Assembly
86.http://members.tripod.com/ggdavid/geor-

gia/language/index.htm

Georgian Language
87. http://mp3.batumi.net
MP3 DOWNLOAD *****
http://'www.osgf.ge/all/radio 105
Radio 105 Live ****
88. http:/kids.batumi.net
Georgian Kids
89. http://www.khati.Ome.com
Khati’s Home Page
90. http://www.ajaratv.com/Ajara Tv
91. http://www.sakartvelo.org
Georgian Politic-Culture
92. http://www.music.diaspora.ru/georgia/folk
Georgian Mp3
93. http://www.nata.web-baukasten.de
Nata’s Home Page
94. http://www.nplg.gov.ge/geres/index.asp
ALL GEORGIAN LINKS **x**
95. http://georgia.net.ge/
ALL GEORGIAN LINKS *****
96. http:/tbilisipastimes.com/gacc.html
Georgian Arts and Culture Centre
97. http://’www.opentext.org.ge/art/default.htm
Georgian Art & Culture
98. http://www.prime-news.com.ge
Prime News
99. http://www.rferl.org/bd/ge/index.html
Radia Free Europa
100. http:/kakha.virtualave.net/
Kakha Mchedlidze’s Web
101. http://www.internews.org.ge/
Inter News Georgia
(Devam edecek)
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1. Macaheli Bal Festivali

acaheli, dogasi ve Giircii kiiltiirii ile Tiir-
Mkiye zenginligin bir pargasi. Akriya,
Mindiyeti, Kvabitavi, Eprati, Zedvake
ve Hertvisi koylerinin tamami Magaheli diye adlan-
dirilmaktadir. Ayri bir cografi konumu ile Magahe-
li akarsuyu etrafinda kurulu bir bolgedir. $ehirles-
me ve sanayilesme ile bizlerin dogaya olan tzlemi
her gegen giin artmasina neden oluyor. Iste bu 6z-
lemi giderecek bir yer. Sakh bir cennet Macaheli.

Karadeniz'in en dogusunda bir bolge olan Ma-
caheli doganin verdigi o essiz giizelligini bizlere co-
mertge sunmakta.
Bu giizel doga yore
halki hari¢ yillardir
kesfedilmeyi bekle-
di. Ta ki TEMA
Vakfi bu Magaheli
yoresi ile ilgilene-
ne kadar. Benzersiz
bir ziimriit olan
Magaheli; cennet
yoremize Temmuz
1997°'de TEMA'min
buraya ilk ziyareti
ile dzlemle bekledi-
i ilgiyi bulmus ol-
du. TEMA'nmn ilk
izlenimi; Macaheli
yeryiiziiniin tiim or-
manlarini kiskandi-
racak ozellikte, gii-
zellikte. Giinkii buralarin biyolojik cesitliligi ¢ok
yiiksek. Yoreye 6zgii tiirler yani endemik bitkiler ve
hayvanlar agisindan tam bir hazine olduguydu.

Tabi bu giizel dodada saf Kafkas arisinin olma-
s1 bu yoreye verilen onemi daha da artirmig oldu.
Bu tiir arimin Tiirkiye'nin bagka bir yoresinde olma-
masi acaba bu armin bal ne kadar degerli sorusu-
nu beraberinde getirmis oldu. Dogu Karadeniz Bol-
gesi'nin yurtdiginda da taninan Anzer ve Yente ba-
hindan daha iyi oldugu ii¢ {iniversitenin raporu ile
belgelenmis oldu. Magaheli bali yorede kestane, 1h-
lamur ve meyve agaclarinin ¢igeklerinden alinan
nektar ozleriyle tiretiliyor olmasi bu balin degerini
daha da arttirmis oldu. Magaheli’de iiretilen bal ro-

TEMA Kauhmeilari ve Magaheli'liler Beraber

Erol ALTIN

matizmadan Kkansere, solunum yolu hastaliklarin-
dan iilsere kadar birgok hastahga iyi geldigini ve bu
etkinin kanitlandigim belirtmekte fayda vardir.

Tabi burada Magaheli halkimin tek sikintisi ise
Magaheli balinin Anzer ve Yente bali kadar tanin-
mamasli. Bu tanitim eksikligini doldurmak igin TE-
MA biitiin giicii ile galigti ve galistyor. Bolgenin eko-
lojik dengesinin bozulmamast i¢in yore halkinm al-
ternatif gegim kaynaklarini gogaltacak turistik do-
Ba projeler iiretilmesini sagladi. Bu projelerden bi-
risi de “Saf Kafkas” arisim yani Macaheli Arisinin
iiretimi. Bu hem
bolge ekonomisi
icin hem de ekolo-
jik dengenin korun-
masi i¢in kagmil-
maz bir firsat hali-
! ne geldi. Artik bu
isten ekmegini ka-
zanacak olan Ma-
caheliler bolgenin
agacini, gigegini ki-
saca dogasini biraz
4 da anlar i¢in daha
' dikkatli koruyacak-
lardir.

Dogal giizellik-
leri korumak icin
TEMA Vakfi'nin bir
diger projesi ise tu-
rizm olmustu. TE-
MA Vakf gezilerin diizenlenmesini sagladi. Gegen
sene 1. yapilan Bal Festivali bu yil yine TEMA Vak-
frmin dnciiliigii ve destegi ile yapildi. Vakfin birinci
bagkani Hayrettin KARACA ve Nihat GOKYIGIT'in
katiimlari ile 12 Agustos’ta Nacadirevi’deki YAY-
LA’ya gezi diizenlendi. Bu gezi yorenin tamtilmasi
ve bolge turizminin gelismesi i¢in atilan adimlar-
dan birisi oldu. Nagadirevi Yaylas’'na yapilan bu
gezide yerli turist Kafilesini adeta biiyiilemigti. Bu
giizel yaylalara ilk defa gelen konuklarin mutluluk-
lari adeta yiizlerinden okunuyor idi. Konuklara gos-
terilen Giirci misafirperverlikleri begeni ile takdir
edilmesi ise Magaheli halki i¢in apayr bir gurur
kaynag oldu.Yore halkin bu geziyi senlik haline ge-
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Magaheli’de Topragin Sesi Dinlenir, Uzaklara
Konuk Gelsin Diye Bakilir.

tirmisti artik. Magaheli Giirciileri'nin akordion esli-
ginde oynadikari oyunlar ile bu giizel giiniin sonu-
na gelinmis oldu..

Simdi sira 19 Agustos’ta Macaheli’de BAL
Festivallerine gelmisti. Hertvisi'de yapilan bu Fes-
tival Akriya, Mindiyeti, Kvabitavi, Eprati ve Zedva-
ke’den yore halkinin genis katilimi ile sabah saatle-
rinde bagladi.Turist kafilesi de Hertvisi gelmisti ar-
tk. Festival protokoliinde Artvin Valisi, Borgka
Kaymakami, Hayrettin KARACA ve Nihat GOKYI-
GIT de vardi. Giircii sarkilariyla Iberya OZKAN (Me-
lagvili), Bayar SAHIN, Mehmet YILMAZ ve yoresel
sanatgilarin soyledikleri sarkilar festivale ayri bir
renk katmis oldu. Artvin Halk Oyunlar1 Ekibi'nin
oynadiklari oyunlar adeta nefes kesti. Festivalde
Magaheli Fotograf Galerisi en ¢ok ilgi gorenler ara-
sinda idi. Festivalde bal iireticileri arasinda bir ya-
risma yapildi. Bu yarismada birbirinden giizel bal-
lar arasinda segici bir kurul festivalin en iyi balin
segecekti. Segici kurulun segmekte zorluk ¢ektigi
yarigmada Akriya’dan katlan Ahmet ZENGIN'in
iirettigi bal kestane balinda birinci olurken, 1hla-
mur bah dalinda Eprati’den Selim Sar1 birinci oldu.
Aricilik ve bal iiretimi egitimine katilanlara belgele-
rinin verilmesi ile bu giizel festivalin sonuna gelin-
mis oldu.

20 Agustos'ta ise tur kafilesi Tkvedili'deki sela-
leye bir gezi diizenledi. Bu gezide yine TEMA Vak(i
Ikinci Baskant Nihat GOKYIGIT'de vardi. Heybetle
dokiilen bu selale 77 metre yiiksekliginde. Her tara-
fi orman ile kapli bu bolgeye de biiyiilenmemek el-
de degil. Biitiin programi bagtan sona izleyen ve
Magaheli'n gesitli yerlerinden goriintii alan dzel bir
prodiiksiyon firmasi ise “Magaheli Belgeseli” igin
Kollar1 sivamigti bile. Tabi gezinin bu boliimiinde de
vardi. Telamnari'ye diizenlenen yiiriiyiis diizenlen-
di. Bu yiiriiyiiste doganin ne kadar comert ve giizel
oldugunu gorenler bu dogal ortami korumak i¢in
daha fazla elimizden ne gelir sorusunu kendilerine
sormuslardir ve sorduk. Artik hepimiz TEMA adina
Magaheli’nin birer goniilliisii olduk.

43 : .
Genglerden Hepimize Sclam: Magaheli'ye Gelin

TEMA ¢

DUSLER DIYARI MACAHEL
TEMA Vakfi
Dogu Karadeniz Yayla Turlar
Devam Ediyor

26 Agustos - 5 Eyliil 2001
01 Eylil - 08 Eyliil 2001

2 TAKSIT IMKANI
Bilgi: TEMA Vakfi: 0212 283 78 16 - Funda
Hn.
WWW.tema.org.tr
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Kisa Metrajh Filmlerde Giircii Sinemasma
Kisa Bir Bakig*

iircli sinemasinda “Pigmanlik, Dilek AZa-

Gu ve Askerin Babasi” gibi uluslararasi

odiil almis filmlerin yaninda kisa metrajh

yiizlerce filmin de mevcut oldugunu belirtmekte

fayda vardir. Biz bu filmlerden 6nemli gordiigiimiiz

bir kismini kronolojik bigimde vermek suretiyle

okurlarimizi bu konuda bilgilendirmek istiyoruz. Is-
te bu filmlerden bazilari:

A) GENEL KONULAR:
DEMIRCI - 35 mm. 16 dakika
Yazan A, Ghikvigvili
Yoneten : L. Taktakigvili
Kamera : T. Betaneli

Konu : En eski en gercek bir kdy yasamin-
da mevcut demirciligin etnografik
kisa oykiisii.

FIRINCILAR - 35 mm. 8 dakika

Yazan : G. Badridze

Yoneten : G. Ragveligvili

Kamera : T.Kandelaki - G. Barnaveli

Konu : Gagdas Giircii firmcilarimin gahs-
mas! ve hayatlari anlatiliyor.

DARIAL OYKULER! - 35 mm. 16 dakika
Yazan : V. Sulakauri
Yoneten : R. Khotovari
Kamera : G. Barnovi- T. Modebadze

Konu . Giirciistan'in en iyi dogal giizellige
sahip yerlerinden biri olan Darial
Gorge hakkinda kisa bir film.

Derleyen : Osman Nuri MERCAN

HAYAT AGACI - 35 mm. 36 dakika
Yazan  : V. Gikovani - Z. Inagvili
Yoneten : Z. Inagvili

Kamera : R. Batatunasvili

Konu : Giirciistan’in  bazi bélgelerinde
mevcut hiristiyanhik oncesi dini
adetler ve ayinler anlatilmaktadir.

NOKALAKEVI - ESKI KENT - 35 mm. 26 dakika

Yazan : G. Kandelaki
Yoneten : G. Kandelaki - T. Modebadze
Konu : Giirclistan'in eski tarihsel bolgesi

Kolheti’de yapilan kazilari ve bun-
larmn bilimsel 6nemi anlatilmakta-
dur.

SVANETI HAZINELERI - 35 mm. 65 dakika
Yazan : R. Kenia

Yoneten : N. Tsuladze

Kamera : G. Sadzaglisvili

Konu : Film, Giirciistan'in Svaneti bolge-
sindeki tarihsel ayinleri, adetleri
ve mimari yapitlari ile ortagag sa-
nat calismalari (duvar resimleri,
kabartma ve boyama ikonlarnni
anlatmaktadir.

TEPELER - 35 mm. 16 dakika
Yazan : T. Kontridze
Yoneten : T. Kontridze
Kamera : T.Mgeladze

Konu : Giirciistan’n en renkli bolgelerin-
den Tuseti’deki doga ve insanlar
anlatilmaktadir.

* Yazi konusu bilgiler Giirciistan TV-Film sirketinin kayitlarindan derlenmistir.
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ORMANDA PATIKA BOYUNCA -
35 mm. 16 dakika

Yoneten : La Taktakisvili
Kamera : N. Namgaladze

Konu : Giirciistan'in dokunulmamig giizel-
lige sahip ormanlarindaki bitki or-
tiisii anlatilmaktadir.

MASAL BASLIYOR - 35 mm. 16 dakika
Yazan  : Z. Inagvili '
Yoneten : Z. Inagvili

Kamera : A.Kargin

Konu : Kukla oynaticisinin gahane sovunu
seyreden kiigiik gocuklarin duygu
ve heyecanlarimi anlatan dokii-
manter film.

RUSUDAN PETVIASVILI'NIN GIZIMLERI -
35 mm. 16 dakika

Yazan  : Z. Inagvili

Yéneten : K. Glonti

Konu : Taninmig ve geng bir sanatgi olan
Rusudan Petviagvili'nin yasami ve
lsmalari ile ilgili dokii

film.

BASTI BUBU (SP-PAL) - 26 dakika
Yazan : T. §vitaridze
Yoneten : N. Gogadze

Konu : 5-10 yas gocuklar icin miizikli, bil-
gilendirici ve herkesge anlasilabi-
lir bilimsel bir film.

YUVARLAK AY - 35 mm. 52 dakika

Yazan ve Yoneten : G. Levagov - Tumanigvili
Kamera : T.Kandelaki, N. Namgaladze

Konu : Gahgmalarinda belgesel stili ve ge-
lecegi harmanlayarak kullanan
cagdas Giircii sanatgilari anlatil-
maktadir. Oyle goriiliiyor ki sanat
bu kisilerin hayatlarinin ayrilmaz
bir parcasi olmugtur.

OLENKA - 35 mm. 37 dakika
Yazan : D. Ivanov - Gikovani
Yoneten : G. Gabelia

Kamera : R. Odigdidze

Konu : Dogdugu koye kalben sadik kalan
yash bir kadinin hayati anlatihyor.

BIR ZAMANLAR - 35 mm. 26 dakika
Yazan  : D. lvanov -Gikovani
Yoneten : G. Gabunia- D. Gabunia
Kamera : P.Suklov

Konu : Film, bazen davramglari biraz ga-
riplesen ve hayvanlari seven bir
insani konu ahyor.

BIR ZAMANLAR ORMANDA -
35 mm. 26 dakika

Yazan  : D.lvanov Gikovani
Yéneten : G. Gabelia

Kamera : G. Toradze

Konu : Avlanmay ve avladig hayvanla-
rin iglerini ahp sonradan doldur-
may1 seven bir avcr anlatilmakta
filmde.

YOL - 35 mm.

Yazan : B. Andronikagvili

Yoneten : M. Kokocagvili - J. Gabunia
D. Gugunava

Kamera : G.Melkadze, R. Batatunasvili,
G. Saracigvili

Konu : Giircii ulusunun gok eski devirler-
den beri siiregelen tarihi anlatl-
maktadir.
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OLAY Betacam SP 2 saat 16 dakika

Yazanlar : M. Sevardnadze - M. Kokocagvili-
D. Gugunava

Yoneten : M. Kokocasvili - D. Gugunava

Kamera : R. Batatunagvili - G. Melkadze

Konu : Eski bir Giircii sarkisimn bilinme-
yen medeniyetleri kesfetmesi icin
uzaya gonderiligini anlatan bilim-
kurgu bir film.

GURCUSTAN'DAKI ALMANLAR- Bemac Sp.
52 dakika

Yazan  : Z. Inagvili

Yoneten : Z. Inagvili

Kamera : S. Gulbani

Konu : Giirciistan’daki Alman asilli insan-

lar1 anlatan belgesel bir film. Ge-

sitli eski nadir fotograflardan yola
cikilarak 1817 yilindan beri Giir-
ciistan’da yasayan Almanlar'in
gelenekleri ve yasantilan dile geti-
rilmektedir. Ayrica Sn. E. Sevard-
nadze ve Alman Digisleri Bakani
Genscher'in Thilisi’deki en son go-
riigmeleri de filmde iglenmistir.

LADO GUDIASVILI ILE BULUSMA - 35 mm,
52 dakika
Yazan : N. Kartsev
Yoneten : Sh. Karuhnigvili
Kameralar: 1. Nagomi - G. Sarucigvili-
Sh. Menagrasvili

Konu : Tanminmis Giircii ressam Lado Gu-
adiagvili'nin sanatsal cahismalari,
kisisel stili ve yagam belgesel ola-
rak anlatilmaktadr.

DAVID KAKABADZE - 35 mm, 16 dakika
Yazan ve Yoneten : R. Gongadze
Kamera : R. Odiselidze

Konu : Tammnmig Giircii Sanatgi David Ka-
kabadze'nin Paris’teki hayati ve
cahsmalari anlatiimakta ve kendi-
si Gagdas Picasso ve Modigliani
olarak anlatilmaktadir.

ZURAB NIZHARADZE- 35 mm, 26 dakika
Yazan ve Yoneten : R. Gongadze
Kamera : R. Odishelidze

Film : 7. Nizharadze adh ¢agdas Giircii
sanatgisinin ¢aligmalari ve kabili-
yetlerini anlatmaktadir.

TOPSUZ FUTBOL- 35 mm, 16 dakika
Yazan : L. Sikharulidze - G. Kandelaki
Yoneten : L. Sikharulidze - G. Kandelaki
Kamera : G.Barnaveli - T. Kandelaki

Konu : Filmde, futbolun ilgi gekici psiko-
lojik goriiniisii ile dinamik rekabe-
tin dramatik yapisi incelenmekte-
dir.

FUTBOL HAKEMI - 35 mm, 9 dakika
Yazan . D. Gubinigvili

Yoneten : D. Ebralidze

Kamera : l. Vagnadze

Konu : Bazen bir miizik yonetmeni gibi
cahigan bir futbol hakeminin igini
anlamh sekilde anlatan bir film.

EVLENME - 35 mm, 16 dakika
Yazan ve Yoneten : M. Kobakhidze
Kamera : N. Sukhigvili

Konu : Geng bir eczaci ile onun riiyalarini
siisleyen sevdigi kizin evleniginin
alayc bir elestirisi. Fakat evlenme
¢am eczacl igin ¢almayacaktir.
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Besinci Yiizyilldan Onbirinci Yiizyiln
Ortalarma Giircii Yazmi(*)

A.G.BARAMIDZE-D.M.GAMEZARDASVILI(**)

aslangi¢ do i besincit onbirinci
Byﬂzyllm kapamsina, Giircii yazini, zama-
nin Giircii oymaklarina 6zgii toplumsal-si-

yasal kosullarca belirlenmis olarak, ayirtedici 6l¢ii-

de kiliseye iligkin ve dini bir nitelik tasidi.

Feodal siradizinin (hiyerarsi) ilkelerine dayani-
larak, Giirciistan Hiristiyan Kilisesi, sonradan bir-
lesmemis ve biitiinlesmemis bir iilkede, bilfiil, tek
birlesik ve iyi orgiitlenmis gii¢ ve dig diismanlara
kars siirdiiriilen miicadelede giivenilir bir destekti;
iilkenin basini geken ekinsel giiciiydii ve toplulugun
iizerinde oldugu kadar biitiin bir Giircii ekinin geli-
simi iizerinde de kesin bir etkisi oldu.

Kilise’nin uygulamadaki gereksinimleri, Giircii
Hiristiyan topluludunda gevirmenlerin ¢alismasini
tesvik etti. Kutsal toren kitaplari, bunlardan baska,
Kutsal Kitap metinleri (Mezmurlar, Inciller vd.) Giir-
ciice’ye cevrildi. Giircii Kilisesi, cevirileri Atoslu
(Atos Dagy) Corci'nin (1002-1065) soziiyle onayladi.

Geviriler, biiyiik ¢lgiide Yunanca’dan ve Siirya-
nice’den yapildi. Yakin bir esgiidiim havasi, Erme-
ni-Giircii yazinsal iliskilerinin evrimine etki etti. Hi-
ristiyan diinyayla canlanmig yazinsal iligkiler, Filis-
tin’deki, Sina ve Atos Daglar’'ndaki, Karadag'daki
(Suriye’'de, Antakya civarinda), Petritsoni ya da
Bahkov’daki (simdiki Bulgaristan’da), Kibris'taki ve
diger yerlerdeki denizasiri Giircii kiliseleriyle ko-
rundu. Giirciistan'in kendisindeki ¢ok sayida ma-
nastirda, kitap yazimi ve diger yazinsal etkinlikle-
rin, tam etkinlikte oldugunu sdylemeye gerek yok.
Bazilarinda, Bau Giirciistan'daki Gelati Manastirt
ve Dodu Giirciistan’daki Ikalto gibi, din okullar ve
kolejler kuruldu. Bir baska din okulu da, Petritsoni
Manasuri’'nda iglevdeydi.

[k dénem, tiim Hristiyanliga ortak olan, Biiyiik
Basil (4. yy.) Nasyanyuslu Kutsal Gregor (4.yy.), Ef-
raim Sirin (4. yy.), Nissal Gregor (4.yy.), John Hri-
sostom (4-5. yy.), Iskenderiyeli Kiril (5.yy), Giinahgi-
kartan Maksim (7.yy.), Samli John (8.yy.), Patrik
Fotyus (9.yy.) ve digerlerinin yapitlarini i¢eren ne-
redeyse tiim yazinin, Giirciice'ye gevrilmesine tanik
oldu. En degerli yapitlardan kimisi, degisik cevir-

menlerce, defalarca gevrildi (6rn., Samh John’un
“Bilgi Pinarr'nin belirli parcalari, ii¢ defa gevrildi).
Kutsal Kitaplar bir yana birakilirsa, gevriler, yerel

I-siyasal ve egitimsel ger ¢ gore
uyarlandi, ¢ogu zaman koktensice yeniden yazildi
ve sonugta bir Giircii rengi aldi. Artik elde olmayan
ozgiin metinlerden yapilan birgok ceviri, Giircii di-
linde korundu, boylece Hiristiyan ve ozellikle Bi-
zans yazininda onemli bir ¢atlak doldurdu (6rn.,
Hippolitus Roma'min yapitlari, lzmirli Mitrofa-
nus'un Papaz Tefsirleri). Giircii verileri, bir biiyiik
Bizansh yazarin Simeon Logotete'nin, diger adiyla
Metafrastes'in ve ozellikle Bizans yazim tarihinde,
hakkinda hig bir sey bilinmeyen, O'nun ardih John
Zifiline'nin yazinsal yapitlarinin dogasin aydinlat-
iin metinleri bilinmeyen bir miktar aziz ya-
sam Oykiisii de (Hacioloji) bulundu.

Yabanc dillerden Giirciice’ye yapilan geviriler
disinda, Giirciice’den de, yabanc dillere (Yunanca
ve Arapga) ceviriler yapildi.

Bu sekilde, Atoslu Evtimyus (955-1028), Giircii-
ce’den Yunanca'ya, iinlii, yiirek kaldiran hikayeyi
“Balavar’in Bilgeligi'ni' (Barlaam ve Yosafat) ¢evir-
di; bu hikayenin Yunanca uyarlamasi Rusca’yl ige-
ren Liim Avrupai diizeltmeler i¢in temel olarak alind.

Giircii 03esi (aym sekilde Slav ve Ermeni 6gesi
de) Yunan dilindeki Hiristiyan yazimin olusmasinda
rol oynadi. Nutsubidze'nin ve Honigmann'm bilim-
sel agidan saglam temelli kuramina gore (ki goriig-
leri bu iilkedeki ve disaridaki birgok bilgince des-
tekleniyor), Areopagitik ' kitaplar, besinci yiizyilda
Suriye'de piskopos olan Iberyali Peter, yani Giircii
Peter’in kaleminden ¢ikmugti.!!! Kimi Yunan bilirki-
silerine gore, Bizansh diisiiniir John Halus'un en ig-
ten ve saglam ogrencilerinden biri, bir Giircii'ydii,
ki N.J. Marr O'nu Giircii diigiiniir Yoané Petritsi
(11.-12.yy.) ile dzdes tutar.

Onbirinci ve onikinci yiizyilda Giircii felsefel ve
kiliseye iligkin yazini gigeklendi. “Onbirinci ve oni-
kinci yiizylda Giirciiler, hem Dogu’daki hem Ba-
trdaki ¢agdas diinyanin en geliskin zihinlerini mes-
gul eden aym felsefe sorunlaryla ilgilendi”.'V
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Atoslu 1. Evtimyus (955-1028) ve sonrasinda
Eprem Mtsire (6. yaklagik 1103) ve Arsen Ikoltaeli
(0l. yaklasik 1125), kendilerini Hiristiyan Kilise-
si'nin “babalari”nin gesitli dinbilimsel ve felsefel
yapitlarini cevirmeye ve onlar iizerinde yorum yap-
maya adarlarken; Yoane Petritsi (61. yaklagik 1125)
kendini, dogrudan, eski Yunan diisiiniirlerine (Aris-
toteles, Eflatun ve digerleri) ve Yeni-Eflatuncular’a
verdi. Petritsi’nin yazinsal kalitimin (miras) biiyiik
boliimii kaybolmus bulunuyor. Giiniimiize kadar ge-
len gevirileri arasinda, Emesali Nemesyus'tan “In-
sanin DoBasi"ni ve Proklus Diodokos'tan “Tanrisal-
ligin llkeleri’ni anmali. Petritsi, Proklus gevirisine
yonelik, 6zgiin metni ¢ilt yoniinden asan, kendi ge-
nig “tefsirler”ini derledi. Onda, kendi felsefel ve
dinbilimsel Yeni-Eflatuncu goriislerini ¢ne siirdii.
Dinsel ozgiir diisiinceleri yiiziinden, Petritsi, Bizans
ve Giircii Kiliseleri elinde, kiyima ugradi.

Azizyasamoykiisel yapitlar, eski Giirciistan'da
daha ¢ok cevrildi. Diiz, Kimenyan denilen bigimde
oldugu kadar gozden gegirilmis, birebir geviri dii-
zelimelerde ¢ok sayida dinsel toplayim ve aylik ola-
rak kaydolunan azizyagsamdykiisel toplama vardir.
Giirciistan’da, apokrifa (Kutsal Metin dig)) yazini
Oyle genis Olgiide dolasimdayd ki, onuncu yiizyida,
aykiri apokrifanin etkisini karsilamak igin kilise
sansiir igleri kuruldu. Corci Amartol'un Giinlemleri
(Chronicle) gibi kimi tarihyazim kitaplari, kilisenin
yargilama hakki iistiine yapitlar (Patrik Fotyus ta-
rafindan yazilmig Biiyiik Nomokanon (Kilise Yasa-
s1)) da Giircii diline gevrildi.

Gevirilerle neredeyse ayni zamanda, Hiristiyan
toplul ideolojik ger leri ve ivedi ge-
reksinimlerince varlik bulan 6zgiin bir Giircii kilise
yazni, ortaya ¢iku ve hizla gelisti. Bunlar, azizya-
samoykiisel (sehitbilgisel ve yasamoykiisel) ya da,
daha dogrusu, tarihsel ve yasamdykiisel yazilardi.

Kilise'nin inanglarin yiiriirlige koymak amaciy-
la, azizyasamoykiisel yazin, hatiri sayilr dlgiide
kurguyu ve tarihyazimini igine aldi. Bigemin 6zgiil-
liiklerince, azizyasamoykiisii tiiriine yiiklenen belir-
1i Kisit a karsin, iisel pargala-
rin kimisi, belirgin bir gergekei yaklasim gosterir.
Gegmisteki giindelik yasamla ilgili ince ayrimtilar
ierirler ve siklikla, Giirciiler’in yabanci fatihlere
karsi siirdiirdiigii miicadeleyi aydinlatmazlar.

Yakob Tsurtaveli'nin, 475 ile 484 arasinda ya-
zilan hikayesi, “Azize Susanik’in Sehit Olusu™, en
eski Giircli azizyasamoykiisii yapwidir. Kartli hi-
kiimdari Varsken’in karisinin iiziicii yazgisin anla-
tir. Varsken, bencil siyasal giidiilerle harekete gege-

rek, Iran Sahi'na teslim olmus, Hiristiyanlik’tan
donmiig, Mazdacilik’t kabul etmis ve ailesini din de-
Bistirmeye zorlamaya karar vermisti. Susanik, ko-
casimn emrini 6fkeyle reddeti ve vahsi iskencelere
kondu. 475 yilinda sehit oldu.

“Azize Susanik’in Sehit Olusu”, bir tarihyazim-
sal anit olarak, biiyiik degerdedir. Bu yaput, Giir-
ciistan’in Pers yonetimi zamanmindaki, siyasal, top-
lumsal, dinsel ve ekinsel kosullarinin birgok yoniinii
aydinlaur ve giindelik yasamla ilgili ilging bilgiler
igerir.

Mtshetali Evstakyus, Abibos Nekreseli ve llk
Sehit Rajden’in sehitbilgileri, yine Pers egemenligi
donemine gider.

Miisliiman Arap egemenliginin zor zamanlarin
animsatanlar, Yoane Sabanisdze (8. yiizyil),tarafin-
dan yazilmis Abo Tbileli'nin, Kahetya Konstantin’in
(9. yiizyl isimsiz), Stepan Mtbevari (10. yiizyl) ta-
rafindan yazilmig Mikael-Gobron'un ve digerlerinin
“Sehitolusular1”dir. “Abo Tbileli'min Sehitolusu”
simdiye kadar en iyisi sayllmaktadir.V!

Abo Tbileli, 786'da iskence altinda dldiiriildii.
“Sehit Olus”un yazari Yoane Sabanisdze, resmetti-
8i olaylarin zamaninda yasamusti. Ihml bir toplum-
sal diisiiniir ve usta bir yazardi.

Sabanisdze, Giirciistan'in, degeri hig bir sekilde
Bizans'inkinden asa@1 olmayan, gergek bir Hiristi-
yan iilke olmasindan 6viingence sozederken, esza-
manli olarak, O'nun Miisliman Arap boyundurugu
alunda dinsel ve ahlaksal diismenin tehlikeli yola-
8ina girmis oldugunu kederle belirtir. Bu can alict
noktada, kendi istenciyle ezilen Giirciiler'e katilan
ve esi goriilmedik bir yigitlik ve 6zveri 6rnegi olus-
turan yabanci bir inangtan ve yabanci bir halktan
olan, Arap ve Miisliiman, Abo, ortaya ¢iktL.

Sabanisdze, betimledigi sehit olus vakasim ge-
nellestirir ve Giirciistan'in sekizinci yiizyildaki siya-
sal yasaminin inandirici bir resminin ¢izer. Abo or-
negi, yazar tarafindan, kitleleri, ezenlere karsi ha-
rekete gegirmek icin tasarlanmigtir.

Unlii bir yazar ve diisiiniir olarak, John Saba-
nisdze azizyasamoykiisel yazinin alamni biiyiik 6l-
ciide genisletti.

Eldeki kaynaklar degerlendirilirse, azizyasa-
moykiisel veya yasamoykiisel Giircii yazini, daha
dogrusu, “Yasamlar ve Igler” denilenler, biraz ge¢
ortaya ¢iktl. Bunlarin en eskisinin, dokuzuncu yiiz-
yil doneminde olusturulmus, Giirciiler’in aydinlati-
cst “Azize Nino'nun Yasami” oldugu goriiniiyor.
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Onbirinci ve onikinci yiizyllda yaratilan yapitlarin
cesitli, gbzden gecirilmig basimlarinin kayitlari var-
dir.

Tiimii, Dogu Giirciistan'in oymaklarinda Hristi-
yanlik’a dénmiis kadimin yasam ve etkinlikleri iis-
tiine sahte-tarihsel ve efsane benzeri veriler iger-
mektedir. “Azize Nino’nun Yagsami”, onikinci yiizyil
Giirciistan'inda revagta olan, kadin Kiiltiinii yansi-
tr.

Daha 6nce, dokuzuncu yiizyilda, Basil Zarzmeli,
Samtshe’deki (Giirciistan’in bir giiney yoresi) Zarz-
ma Manastur'nin kurucusu ve basrahibi olan amca-
s1 Serapyon Zarzmeli'ninV! yaptiklari iistiine yazdi.

Giircii azizyagsamoykiisel yazinin klasik bir 6r-
negi, Corci MerguleV!!! tarafindan 951'de yazilmig
“Grigol Handzteli'nin Yasami"dir. Yazar, kendini,
kahramaninin gelenekselce bigimsel bir anlatilisty-
la kisitlamaz. “Genis bir bakigi vardir ve kendisini
cevreleyen diinyaya, kendine 6zgii bir ilgi gosterir”
(N. Marr).

O’nun bu diinyasi, Tao-Klarceti'nin (Giirciis-
tan’in bir giiney yoresi) kanisik, toplumsal ve siya-
sal yasamudir. Burasi, Miisliman Arap kiyimindan
kagmak igin Tbilisi’den ayrimis olan ve giiney Ka-
radeniz sahilboyunun gegit vermez bolgelerine si-
Zinmig Giircii Bagratileri'nin yeni evi olmugtu. Ar-
tanuci kiiciik kenti, Bagrati devletinin yeni bagken-
U, Giirciistan'in birlestirici ulusal gii¢lerinin 6zegi,
bir ekin ve aydinlanma yeri oldu. Oykiiniin birinci
kisisi Grigol Handzteli, yeni kosullar altinda, kilise-
li bir aydinlanmaci, ingaci, manastirlar kurucusu ve
kitap niishasi ¢ikarma onciisiiydii. Gregori'nin ve
ogrencilerinin yasami iistiine ayrintih bir rivayette,
yazar, iilkesinin tarihindeki, diinyevi feodal bir top-
lulugun en belirgin, en tipik toplumsal ve giindelik
kosullari olan en onemli olaylari resmeder. Yasa-
moykiisii, birtakim tiimlemesel olarak tamam, ba-
Zimsiz, cosumcu Kisa romanlar igerir.

Corci Mergule, kolay, hayal yoniinden giiglii,
renkli ve Giircii kilise ve dinsel yazininda gegilmez
bir bi¢imde yazar.

Ozgiin Giircii azizyasamoykiisel yazimn diger
amtlarinin iizerinde durmadan, bu tiirde yalmzca
iki tane daha yapita deginecegiz, “Atoslu Evtim-
yus'un Yagsami” ve “Hacyoslu Corci’nin Yagami”.

11ki, Hacyoslu Corci'nin kendisi tarafindan, ikin-
cisi ise, Corci'nin 6grencisi ve dostu, Corci Mtsire
tarafindan yazildi. Atoslular, Evtimyus (955-1028)
ve Corci (1009-1065), onuncu ve onbirinci yiizyilda,

Giircii ekininde goze carpan Kisiliklerdi. Yunanis-
tan'in Atos Dagi'nda kaldilar, Etimyus, Atos Giircii
yaznsal okulunu kurdu ve Corci, O'nun iinlii ardih
oldu. Ikisi de, birinci simf yazarlardi ve Bizans din-
sel ve kilise yazinin en 6nemli yapitlarini, Yunan-
ca’'dan Giirciice'ye ceviren asiri derecede iiretken
cevirmenlerdi.

Bu insanlarin yasami, hem yazinsal hem de
azizyasamoykiisel degerleri dolaysiyla belirgindi.
Bunun yaninda, siirekli, Atos Dagrndaki Iberyal
(Giircii) manastirini zaptetmeye ve yasal sahipleri-
ni oradan kovmaya ¢abalayan ¢esitli Bizansh cev-
relerin vefasizhgini agida vururlar. Yagamlar, ates-
li bir vatanseverlik ve dindas zorbalara yonelik nef-
ret duygulariyla doludur.

Kiliseye iligkin ve dinsel siir, ya da ilahiyazim
da, Giirciistan’da gigeklendi. En ¢ok, kuttoren ve
mes (Asai Rabbani) ilahileri ¢evrildi. Sekizinci yiiz-
yil, ilahiyazimin ilk 6zgiin Giircii yapitlarina tanik-
Ik etti.

Aziz Sabbas (Kudiis) manastirindan isimsiz bir
yazarca yazilmig, belirgin bir ilahiyazimsal yapit
olan “Giircii Dili'ne Ovgii”, dokuzuncu ya da onun-
cu yiizyla uzamrr. “Ovgii’'niin yazar, kendisinin de
belirttigi gibi, anadilinin “derinligi ve inceligi"nce
etkilenmig ve onun, giiniin egemen dillerindeki asa-
81 (“utandirict”) yerini gozlemleyerek, gelecekteki
“utku”su ve tiim parlakhglyla yeniden dirilisi keha-
netinde bulunmugtu.

En erken profesyonel ilahi bestecilerinden biri,
Tao-Klarceti’de elyazmasi niisha ¢gikarma onciisii
Grigol Handzteli (759-861) idi. Onuncu yiizyilda,
sarkilarini, hem tartimli (ritmik) diizyazida ve hem
de siirde yazan yetenekli ilahiyazimcilar gokadasi
(galaksi) ortaya ¢ikti. Yoane Mtbevari, Yoane Ming-
hi, Mikael Modrekili ve diger kilise yazarlari, siirle-
rinde gesitli dlgiileri, 6zellikle Bizans’tan ddiing ali-
nan onikili heceli yambusu'X kullandilar, ulusal
azizleri ve diinya azizlerini kutsadilar ve en gok Ye-
ni Ahit’ten kutsal kitaba iligkin konularda da yazdi-
lar. Onuncu yiizyihn ikinci yarisinda, Mikael Modre-
kili, bu ilahilerin koca bir derlemesini yapti ki, bize,
parcalar halinde miiziksel notalar eklenmis olarak
ulagmis bulunuyor.

Giircii ilahiyazimcilarinin kimi, Giirci anadiliyle
nadiren uyumlu olan yabanci yambus élgiisiinden
hayal kirikhgmma ugrayarak, yerel, revagta siirin ge-
sitli dl¢iilerinden yararlandilar. Boylece, bir onuncu
yiizy1l yazari, Sina Dagl Manastir’'ndan Yoane Zo-
sime, ‘sairi'ninX bir gesitlemesi olan revacta, sekiz-
Ii dl¢iiyii kullandi.
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Bir diger belirtmeye deger yapit, dokuzuncu ya
da onuncu yiizylldan isimsiz bir ¢evirmen tarafin-
dan yazilan, serbest 6l¢iide yazilmig ve romans igin
giclii bir canlih@ olan azizyasamoykiisel bir maka-
le, “Aziz Sabbas Manastirh Mikael'in Sehit Olu-
su”dur.

Revagta olan olgiileri, kilise yazini i¢ine alan ilk
kisiler olarak, Giircii ilahiyazimcilar, Giircii laik si-
irinin sonraki olugumuna katkida bulundular.

Hristiyan Giirciistan'in giinah ¢ikarmaya yone-
lik dinsel ilgileri, ilk basta, en ¢ok, tekbigimciler
< monofizitist > (Katolikoslar Kiryon (yedinci yiiz-
yil) ve Arsenyas’in (dokuzuncu yiizyl) yapitlari) yo-
neltilen kilise polemik yazininin gelisimine katkida
bulundu. Arsen lkoltaeli (yaklasik olarak 1050-
1125) tarafindan toplanan “Dogmatikon” ¢ok sayl-
da polemik makalesi igerir.

Eski da, Giircii i tarafin-
dan bagariya ulagildi ki en ¢ok bilinen temsilcisi,
kutsal kitaba iligkin ve giincel konulardaki ozlii, 02-
retici vaazlari dolayisiyla, “Giirciistan Krisostomu”
lakab verilen Yoané Bolneli'dir (onuncu yiizyil).

Eski Giircii tarihyazimsal yazini, dogrusunu
stylemek gerekirse, onbirinci ve onikinci yiizyillar-
dan, birtakim 6nemli yapitla temsil olunur (Leonti
Mroveli, Cuanger, Sumbat, Davud'un oglu, Arsen-
yus, Kralice Tamara tarihinin isimsiz yazarlan). Is-
tisnasiz, tiim Giircii giinlemcileri ve tarihgileri, iil-
kenin birligi ve dzyonetimi diiglincesini dne siirer,
prenslerin keyfi idaresini, bilyiik beylerin ¢ekigme-
lerini ve kan davalarin kinar.

(*) Baramidze, A.G., & Gamezardasvili, D.M.
(1968). Georgian literature. Thilisi: Thilisi,
University Press adl Ingilizce yapittan
gevrilmigtir. Ingilizceden gevrien: Ulas Ba-
sar GEZGIN, Bogazigi Universitesi, aras-
tirma gorevlisi

(**) Bu kitabin tamam, Virtiiel Yaymnevi tara-
findan yayina hazirlanmaktadir, 2001 yili
igerisinde bastlacakuir. (0212 664 45 96)
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Oykiiler : Abhazya Oykiileri
Gogita

Bati Giirciistan’da ise o kadar yaygin de-

gil. Bildigim kadariyla, bu isimle bir insan
bulunmuyordu, en azindan bu isimde birinin oldu-
Bunu ben duymamistim.

Gogita ismi Dogu Giirciistan'da ok yaygin.

Savag devam ederken bir gazete Gogita Meli-
kidze'nin yazisini elektriksiz kalan Sohumi'de evi-
min sdomine 1s18inda ilk defa okudum. Savas kosul-
larinda oldukea ilging, olaganiistii bir yaziyd. Ese-
ri daginda, misir tarlalari i¢inde 4-5 kisilik gruplar
halinde Giircii ve Abhaz savas istibbaratgilari bir
raslanti sonucu birbirleri ile karsilasmislar. Kuru-
mug musirlarin giiriiltiisii yiizinden birbirlerinin
ayak seslerini duyamamuglar. Birbirleri ile karsila-
sir kargilasmaz aniden durmuslar, yerinde donup
kalmuglar. Hangi taraf ilk 6nce silaha ellerini gotii-
recek diye karsilikl olarak birbirlerine bakiyorlar-
ﬁns. Gergin bekleyis sonrasi, Abhaz grup baskani
séylendi; bende raki var, gel beraber igelim. Bir as-
kerin iizerinde ckmek ¢ikti, ikincisinde sogan... Be-
raber topraga oturup igmeye baglamslar. [k kade-
hi savasin gabuk bitmesi igin kaldirmislar, ikinci
kadehi de savagin gabuk bitmesi icin kaldirmiglar.
Ve daha sonra, birbirleri ile vedalagmiglar. Abhaz-
lar Giirciilere geri doniis yolunu dgretmisler, Gu-
mista’ya bu yola giderseniz sizin i¢in daha giivenli
olur diye belirtmisler.

Giircii ve Abhaz savasi boyunca benzer seyler
oluyordu. Fakat bu gibi benzer olaylari kimse yaz-
miyordu. Gogita ise yazdi.

Gogita’'nin baska yazilarim ve Gudauta’dan
yapugi soylesilerini de hatirhyorum.

Daha sonra ise, “Diismek” adl bir kitap yayin-
landi. Bu kitap Gogita'min bas yapiudir. Sohumi’yi
Abhazlarla birlikte Ruslar ele gegirince, karsi tara-
fin eline diisen bir Giircii kadnla ilgili belgesel bir
kitapur bu. Abhazlar bu kadina soylediler; savas
kanunlarima gore sen bize aitsin artik ve daha son-
ra.

Gogita, bir ulusun ruhsal olarak diigmesi ile il-
gili yaziyor. Schirlerin karg tarafin eline diisebilir,
devletin karsi tarafin eline diigebilir, halkini kaybe-
debilirsin, atalarmin mezarim kaybedebilirsin, bii-
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tiin bunlar bir ulusun yenildigi anlamma gelmez.
Bir ulus ruhsal olarak diismiigse, moralini kaybet-
migse, iste yalniz o zaman o ulus yenilmig sayilir.

Savagi kazanmis taraf yenilmis (gergekte) olabi-
lir.

Savas oncesi, savas baglamadan bile bir ulus
yenilmis olabilir.

Biitiin bunlar savasin dini kurallari sayiliyor.

Savas her tiirlii ilgiyi yok eder, her tiirlii nazik
ve giizeli, her tiirlii kutsal varhklari yok eder. Savas
cani bir mekanizmadir. Savas dener bizi, birbirimi-
zin gergek Kimligini bize gosterir.

Savas ayni zamanda etkiliyen bir sanattir. Sa-
vas ¢ok degisik bir riizgar estirir ve insanlari degis-
Lirir.

Sevginin giicii yok olur savasta ve hig bir sey
ifade etmez. Savas her seyi yok eder.

Savasta herkesin kendine gore hesabi, bir ama-
civardir. Bizim de, onlarin da, benim de, sizin de ve
dogal olarak Gogita'min da bir hesabi, amaci var-
dir.

Yenilenin de, kazananin da savasta goriilecek
bir hesabi vardir, alacak bir dersi vardir. Savas ye-
nilen ve kazanilan tarafi tammaz, bilmez. Savas
ad iistiinde savasur. Savas agiklanmasi olmayan
korkungluktur.

Savasin bir zamani vardir, barisin da bir zama-
i vardir. IKisi de siirekli var olmuglardir, sira ile gi-
dip gelirler.

Savasin gozlerinin igine bakmak i¢in Gogita So-
humi’ye gitti, kalem ve defterle gitti. Onun ilgisini
sahte ve yalanci televizyon ve radyo savaslari gek-
miyordu. Savasin ¢ikardigl sesi kendisi yerinde
duymaliydi. Yerinde hissetmeliydi savasin ¢ikardigt
pis kokuyu. Yerinde gormeliydi sovalyeleri ve kor-
kaklar, diiriist ve namussuzlari, gergek askerleri ve
katilleri, insanciklar1 ve merhametsizleri, inang sa-
hibi insanlari ve ihanet i¢inde olan insanlari.. Bu
iki gesit insanlar her iki tarafta vardi. Gogita, sa-
vasta insanlari 6grendi.
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Savag boyunca Gogita bir kag ay Sohumi'de
kald1.

Daha sonra Tbilisi'ye doniince “Savas” adiyla
bir gazete ¢ikardi.

Gogita'nin yazi dizilerinin kahramam bir Giircii
gogmendi. Ozellikle bu adami seviyordu Gogita. Bu
goemen Thilisi’de kisin buzunda gezerken, kendi
mandalina bahgesindeki agaclarin bu buzula daya-
nabilirmi diye kendine dert ederdi. Gogita ise, bu
adam bu kadar dertlere dayanabilir mi diye dert
ederdi.

Gogita'yl bana Gigla Gobegia tanigtirdl. Onunla
dost olduk.

Hi¢ bir zaman, hi¢ kimsenin yazmayacag! sey-
lerden, savasla ilgili olaylardan da sohbet ettik Go-
gita’yla.

Gogata Meshiler’e 6zgii agir bashkla ve sabirla
caligtyor. Tanri’ya inanan insanlara 6zgii sakinlikle
cahstyor. Yazdig gibi konusuyor, konustugu gibi
yaziyor. -

Gogita’'ya bakinca, bazen boynu biikiilmeyen
oOkiizii haurlatiyor bana. Gogita’'nin kdyiiniin adi
Klde (kaya). Bazen kaya'ya benziyor. Bazen ise yii-
regi yufka biri... Diin gibi hatirhyorum Sohumili
dostlarla beraber sofrada oturuyorduk, biri basin-
dan gegen bir olay1 ammsadi ve Gogita'mn gozleri dol-
du.

Bir ara “Sans” gazetesi yazi iglerinde oturup
sohbet ediyorduk. Bizim dostumuz Bando Kurdad-
ze, Gogita ile ilgili olarak, dort dortlik adam dedi.
Bando boyle bir deyim kullanmayr sever. “Dort-
dortliik” adami gogu kez yalmz Gogita igin kullani-
yor.

Gergekten de, olaganiistii dort-dortlik adam
Gogita.

Bir seferinde, Gogita “stalinka” denilen eski bir
sige icinde babamin yapuig1 rakiyi getirdi bana. Da-
ha sonra ise, Stalin doneminden kalma telefon
cihazini bana hediye etti. Boyle davramslarda yal-
niz Gogita bulunabilir. Istese de istemese de bu
onun stili.

Gogita ozellikle Zedazeni'ye cikmayi sever. Ora-
ya yayan ¢ikar ve bir kag giin papazlarin yaninda
kalir. Zedazeni'den Giirciistan'in degisik renklerine
bakmayi sever.lste, o zaman, bir baska diinya
-ruhsal evrende- gezer.

0 gergek bir hiimanoit!, abartmiyorum.

Simdi, Gogita savastan daha cetin, zor bir ko-
nu, barigi arastirmak durumunda. Tanri ona yar-
dimer olsun.

Eger Tanr insana yardimcr olmasa, bu diinya-
daki olaylar insan gergekten nasil kavrayabilir ki?
Bu diinya dyle bir diinya ki, burda insanlari oldiiri-
yorlar toplum duyarsiz... Taninmig degerli Kisileri
tariyorlar, delik desik ediyorlar, onlara suikast dii-
zenliyorlar, toplum vurdumduymaz. Bu insanlarin
olmesi gerekliydi, onlari daha dnce 6ldiirmeliydiler,
diyenler var bu diinyada. Bu diinyada 6gretmenler
okullar1 birakiyorlar, ¢ocuklara kimse dgretmenlik
yapmiyor. Bu diinyada sairler sigara ve sakiz sati-
yorlar. Bu diinyada insanlar sokaga ¢ikmaktan kor-
kuyorlar. Bu diinyada deliler ve normal insanlar
birbirlerine barismug, birbirlerine benziyor. Bu diin-
yada insanlar aglamak istiyor aglayamyorlar. Bu
diinyada mutsuz insanlarin yiizleri sergilenmis ade-
ta. Bu diinyada para seytan gibi egemenlik kurdu
ve paray! bulmak icin ruhunu kurban etmelisin ve
kardeginin yiiregine ayak basmalisin.... Giirciistan't
birakip bir baska mekan, yurt ariyorlar. Ulkeyi bi-
rakip gidiyorlar ve adam ediyorlar, bana bakmadin
degilmi, bende gidiyorum, sana bu yakisir diyorlar.
Oliilerin vatanina neden bana sahip ¢ikmadn, gidi-
yorum, elveda diye sitem ediyorlar! Bu iilkede su
iciyorlar, yine de susuz kaldiklarini soyliiyorlar, yi-
yorlar yine de doyamiyorlar. Otomatik silahlarla
duvarlar: delik desik edilmis bu iilke. Kutsal yerler
sessizce duruyor. Tiim iilke Kagveti Kilisesine? ben-
zedi, duvarlari delik desik Kasveti'ye...

Gogita, seni sakinlestiren, sana rahat nefes al-
diran yer yalniz Zedazeni'dir...

Ve birde insanlar, zavalli duruma diisiiriilen in-
sanlar, senin vatamnn evlatlari, senin etin ve ka-
nindan olan insanlar. Ozellikle simdi, yaninda ol-
maya ihtiyaglar var bu insanlarin, anlamaya ihti-
yaclari var onlarin.

Bu par¢alanmig diinyanin birlesmesi i¢in Tanri
yardimet olsun!

Dogu diinyasi, diinyanin kurtulabilmesi igin bir
kac¢ dua eden adama ihtiyag var, der.

Gergekten de bu boyledir!
Bunlardan biride Gogita'dir.

Giirciice’den Geviren: Ali ALTUN

1 Hiimanistten tiiretilmis kelime, hiimanistierin hiimanisti anlamin-

da kullanilir.

2 Thilisi'de Rustaveli caddesinde, parlamento Karsisinda bir Kilise,
1992 darbesi gatismalarinda, adh gegen kilise iki ates arasinda kaldi,
Kilise kursunlara isabet oldu. Gatismalar yaklasik ki hafta devam et-
i ve yaklagik 130 Kisi dldi.
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Masal

Altin Tay lle Kara Sahinin Oykiisii

ltn Tay dogdugu sirada KAISN on yasini
Agoldurmus gakmak gibi bir delikanli ada-
1 olmustur. Kaisn'in iki diistincesi vardi
oted beri. Birincisi iyi bir ata sahip olmak, ikincisi
iyl bir tiifege... Ama gelin goriin ki Kaisn’in babasi
daha simdiden bikmig, usanmisti bu oglandan. Bir
tiirlii derslerine goniil veremiyor, siirekli atlarla ug-
ragtyordu o. Atlardan vakit bulup higbir ige yardim
etmiyordu evdekilere. Soyle tammliyabiliriz Ka-
isn'mn durumunu. Uykunun disinda her saniyesi at
sirtinda gegiyordu onun. Gogu zaman karnini da at
sirinda doyuruyordu kuru yavan bir seyler atigtira-
rak...

Alun Tay doZdugunda
Gergil oglunu dizinin dibine
oturtup pazarlik etmisti.

— Derslerine iyi ¢algir,
atlarla olur olmaz ugras-
maktan vazgegersen bu tayn
sana hediye ederim... demis-
ti. Alun Tay biiyiiylinceye |
dek sabirh olmaliydi Kaisn.
Sonra iyi giinler doBacakti
¢linkii. Tayr biiyiiyecekti,
onu arzuladig gibi ahstirip
{inlii atin sahibi oiacakui. Or-
nek bir at olacaku Alun Tay
bu ybrelerde... Simdiden bile 3
gekiciydi o.

Sahin bakigh, kirmizi ye-
leli, altin tiiylii bir taydi. Bii-
yiilemisti kiiciik Kaisn'i. Hi¢
diistinmeden babasinin one-
rilerini kabul etti Kaisn. Ver-
digi soz sozdii... Sonra asla
pisman olmayacaku.

Kaisn bundan sonra derslerine canla basla ¢a-
lismaga basladi. Evdekilerin islerine de yardima
baglamigti artk. Bir yandan da taymn besleyip bii-
yiitmege gayret ediyordu. Tay milleti ne denli ba-
kim gorse, boy atsa zamam gelmeden izerine bin-
mek, ahstirmaga kalkmak olanaksizdi. lllede belli
bir yasa erigmesi gerekti taylarin ki arzulanan giig-
te binek ati olabilsindi. Eger iyi bir at isteniyorsa
tabii...

Kaisn'in tayi altin rengindeydi ama ona Altn
Tay degil, Altin Sahin adini vermek istiyordu Kaisn.
Bu ismi pek sevmisti, pek arzulamisti. Kime ne. ls-
tedigi adi verebilirdi tayma. Kendi 6z mal degil

Otia YOSELIANI

miydi 0? Ne var ki komsu kdyden bir gocugun da bir
cins tayl varmig. Onun da adi Sahinmis diyorlardi.
Ama o altin rengi degil marsik gibi kara imis. Kaisn
gormemisti onu heniiz. Gorenler anlatiyorlardi bu-
nu.

— Kara... Kapkara bir taydi. Tipki kara sahin...

Kaisn tiim bos zamanlarini Alun Sahin’e yiye-
cek toplamakla gegiriyordu. (Ozel olarak yonca bigi-
yor, arpa depoluyordu. Tayn dniinde siirekli bol yi-
yecek bulundurmaya galisiyordu. Sulama saatlerin-
de onu yedegine alip sodall, tuzlu sulara gotiiriiyor-
du. Cep tarag ile yelelerini geng kiz gibi tariyor,
kuyruk killarini teker teker ayikhyordu. Artik Kaisn
Ogretmenlerinin de goziine
girmege baslamigti. Dersle-
rinde basariya dogru ilerli-
yordu... Gergil de oglundan
memnundu dogrusu. O at
pesinde kosmaktan vazgeg-
mis, yasitlarinin cayirdaki
ath cakalarina imrenmiyor-
mus gibi onlari hayran hay-
ran degil, goz ucuyla izler ol-
mustur.

— Yillardir kdyilimiizde
bu denli asil at yetismemisti
diyorlardi koyliiler. Kaisn'in
Lay1 igin. Kaisn kimsenin bil-
gigce laflarina muhtag degil-
di. Svaneti'de Altin Tay gibi
bir bagka taymn yetismedigi-
ni o iyi biliyordu ¢iinkii.
Evet, bugiine degin yetigme-
misti boylesi Svaneti'de.

Okuldaki arkadaglari at
iizerine tartismalara basla-
diklarinda Kaisn'in tay: i¢in asla algaltic tek soz
soyleyemezlerdi. Sadece cocuklardan Goci sunu
soyler dururdu:

— Komsu kilydeki Atmurza'nin tayi da ¢ok asil.
Birinci at olacak oda derdi o kadar. Ama herhalde
Goci Atmurza’larin akrabasi olsa gerekti... Boyle
konugmasinin bagka anlami yoktu.

Zaman agir gegiyordu... lste topu topu bir yasi-
na degmisti Alun Sahin... At milleti igin bir yas hig-
bir sey degildi. Bebek sayilirdi daha o. En kabada-
yis1 bile olsa bebek sayilirdi bir yagindaki tay... Da-
ha uzun zaman gerekti sirtina binmek igin... Kaisn
sabirla beklemek zorundaydi o mutlu zamani. Bag-
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ka yolu yoktu... Bir yil daha gegmeliydi... Sonra bir
yil daha... Artik yavag yavag alistirma ¢aZina gir-
mig olacakti Altin Sahin. Ama Kaisn dyle yapmaya-
caktl. Bir yil daha sabredecek, dort yasina degip
sirtindaki sinekten bile huylanmaya basladiinda
binis talimlerine baslatacakti. Atin iyisi ayagindaki
nallari bir haftadan fazla tasimamaliydi. Altin Sa-
hin gemini yonca gibi gevmeliydi agzinda. Oniine
bagka bir at ¢ikiverince yoniinii yamultmadan tepe-
leyip gegmeliydi Altin Sahin... Kaisn'in katlandig
sabir gelecegin parlak giinleri imidiyle gekilebilirdi
ancak...

Alun Sahin ii¢ yasina degdiginde koyliiler laf et-
mege baglamiglardi oda sohbetlerinde...

— Kaisn’in tay! ¢agina girdi. Bu yastaki tay
alisurilmadikca ise yaramaz. Bir yil sonra seytan-
lardan baska binen ¢ikmaz iizerine. O

— Kollektif giftlikteki atlardan iki tane cins at
kaybolmus. Ama bunlarin ¢alindigina dair bir delil
yokmus... Ortaliktan kayboluvermisler iste. Aksam-
leyin atlar tamammus. Sabahleyin bakmuiglar ki iki
iyi cins at noksanmug. iyi ama oteki atlar tastamam
yerinde dururken iki ata ne olmustu? Hem de seg-
kin iki cins atti bunlar. Bundan baska komsu koyde
de ii¢ adet cins at ortalardan kaybolmustur.

Svaneti’de hirsizlik olaylarina pek rastlanmazdi
Gteden beri. Bu is hirsizlik isi degildi herhalde. Olsa
olsa atlar azitip ciftilk siirlarindan ¢ikmuglardir.
Bir siire sonra donerlerdi elbette. Sik sik goriilen
sey degilmiydi bu? Hatta aylarca daglarda yabani-
ler gibi dolagan atlar doniip gelmemigler miydi yu-
valarina sonunda.

Bir sabah Kaisn Altin At'mi bagladigi otlukta

sirtinda insanin durmasi... diyorlardi.

Kaisn tiim bu konugmalari biyik altindan giile-
rek dinliyordu. Hatta babasimin koyliilerin diisiince-
sine katilip ikide birde:

— Zamanidir, ahstirmalisin oglum su tayl... de-
mesine de kulak asmiyordu...

0 yilda Gylece gecmisti... Gelen yilin yazinda
Kaisn binbir giicliikle agzina gem vurabildi Altin
Sahin’in. Altin Sahin agzindaki demir degilde sanki
yonca sapiymis gibi kemirmege basladi parmak ka-
Iinhigindaki demiri. Kaisn atini yedegine alip Engu-
ri vadisinin karsi yamaglarina dogru gotiirdii. Bug-
das ve patates tarlalarindan gegip yiiksek cayirlk-
larda gozden kayboldu... Koyiin merakhlari gozleri
faltast gibi agilmis onu kayboluncaya dek gozledi-
ler.

— Acaba az sonra neler olacak? diye aralarin-
da fisildasip beklemege koyuldular.

0 giin merakhlar bosa bekleyip yorulmuslardi.
Giinkii Kaisn’in doniisiinii goremediler. Kaisn gece-
ye kalmig, atim yedeginden cekip getirmisti.

Kaisn o gece atini evlerinin arkasindaki gayira
baglamigti. Yorulmugtu gezmekten. Dinlenmeli, sa-
bah olunca hi¢ kimseye goriinmeden atim yedegine
alip yine yiikseklere cekilmeliydi. Evdekiler bile
gormemeliydi bunu...

Kasin’in gezmeleri tam bir hafta siirmiistii.

Bir aksam koyiin igine yel gibi bir hayaletin dal-
digim gorenler oldu... Goz ucuyla hayal meyal go-
renler birbirlerine sordular.

Kaisn atimi aligtirmig mi? Gelin seyre gidelim.
Iste kosturuyor... diyorlardi. Az sonra da aym ha-
yaletin ok gibi kdyiin Gte bagindan firlayip gittigini
goriince bu kez...

— “Hayir hayir ahstirmams heniiz. Baksaniza
onu aziya almig” deyip doniisiinii merakla gozleme-
Be bagladilar... Fakat gece oldugu halde siivari ko-
ye dénememisti. Dondiigiinii goren olmamisti.

Bir giin Gergil yaylaya gitmisti. Dondiigiinde
epeyi can sikict haberler getirmisti.

di. B oralardan uzaklagmig olacak-
t1 herhalde. Ama ne kadarda saglam baglamigti
onu. Kag diigiim attigini bile unutmamisti. Evet sa-
pasaglam baglamisti onu. Yinede bosanip uzaklag-
s olacakti Altin Sahin. Baska ne olabilirdi ki? Ka-
isn soyle koyiin disina dogru acilip kollektif tarlala-
rin gevresini dolandi. Higbir ize raslamayinca elini
alnina siper edip uzaklari, dag yamaglarim dikkat-
le siizmege basladi. Birden duraladi Kaisn. Enguri
irmag1 boyundaki ekin tarlalari arasinda bir ath go-
riiniiyordu. Dik yokuslardan bas asag, ¢ok bigim-
sizce sallamp geliyordu siivari. Kaisn bunun fazla
iizerinde durmadi. Goziinii bagka yone gevirdi. Giin-
kii onun aradig1 binili at degil, ¢iplak altin gibi bir
attl. Binili olamazdi ki zaten Alun at, kim cesaret
edebilirdi bu maceraya. Kim tutunabilir di Alun Sa-
hin’in sirtinda?

Daglarda goriinen mechul siivari var giiciiyle
Enguri iizerindeki dar kopriiden yel gibi gegerek
koy igine yonelmisti. Az sonra cilginca koye dalan
siiriicii belliki atina sahip olamiyordu. At kendi ba-
sina saga sola ziplayarak gozden kayboldu. Bu at
Altin Sahin’den baskasi degildi. Altin Sahin’in ta
kendisi. Kaisn gozlerine innamak istemiyordu. Bir
ara tekrar Enguri vadisine dalan atin dniine gikmak
istedi. Olanaksiz, yetisemedi. Bu sirada koy icinde
bagrismalar, gagrismalar basladi.

— Yetisin... Gabuk atlaym atlarmiza... Aln Sa-
hin’i kagirdilar, deniyordu. Gipka atlara atlayan
Kaisn’in arkadasi Guali, babasi Gergil, ardindan ta-
ze yavrulu kisragiyla Andro hirsiz siiriiciiniin pesi-
ne dokiilmislerdi. Gayretle at kosusturanlarmn ar-
dindan bakakalan Kaisn tozdan dumandan birgey
goremez olmustu. Tozlu yollarm nal seslerine az
sonra da koy cocuklarinin samatalari ile kopek
havlamalari eklenmisti.

— Kaisn... Kaisn... ¢iliklar Kaisn'i ¢akih bu-
lundugu yerden hi¢ mi hi¢ kipirdatmiyordu. Kaisn
tozlu yol ortasinda sanki buzdan bir heykel dikilip
kalmigti. Yaklagip kendisin kucaklayan cocuklara o...
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— Ne var... Ne olmus? dedi donuk bakiglarda?

— Alun... Alun Sahin’in...

— Alun Sahin’in senin.

— Soylesenize ne olmug ona?

Hig birisi bu soruya yanit vermege cesaret gos-
terememisti. Kaisn herkesin tek tek goziiniin igine
bakarak...

— Hadi konugsaniza... Dilinizi mi yuttunuz?

Yine hi¢ bir yanit yok Kimseden...

— Yarlardan m

ugmus? -
— Hayir Kaisn...
— Ya ne olmus
ona... Ne?

Bir tiirli baska
olasilik diigiinmek is- *
temiyordu Kaisn. Go- | i
ci, Kaisn’e yaklagark
usulca:

—Kaisn, aun iyi-
ce ahstirdin mi? Ace-
miligi kalmadi m ar-
uk?

— Soru sorma...
Atima ne oldu onu soyle...

— Galdilar onu.

— Galdilar mi?

— lzleyiciler pegine diistii hirsizin...

Kaisn hafifge giiliimsedi:

— At milletinin hirsizi kendi ayaklaridir.

— Alun Sahini de kendi ayaklar1 alip gotiirdii
iste.

— Ama birde sirinda adam gerek.

— Uzerindekini bilemem. Herkes sen kosturu-
yorsun onu sanmuglar once. Sonra bakmiglard: bir
yabanci... Ama korkma uzaklara kagamaz... Ya-
kalarlar onu... Almasgir diismiis arkasma... Kara
Sahini ile... Kacacak mecali kalmamis hayvanmn,
yorulmus diyorlar...

— Almasgir mi gormiis ilkin?

— Evet o gormiis... Betkil'le haber salmis koye.
Kendisi de hirsizin arkasina diigmiis...

— Kimi gormiis Almasgir?

— Hirsiz...

— Alun Sahin’in sirtinda miymis hirsiz?

— Sirtindaymis.

Kaisn’in bu kesin konusmalara cani fena sikil-
misti. Goci ona mesele anlatmiyor, kafasina yum-
ruklar indiriyordu sanki.

— Kaisn, hirsiz ekin tarlalar arasindaki agag
kiimelerine dalmis... Gevresini sarmislar takipgiler.
Enguri igine donmek zorunda kalacak. Vadide pu-
suda bekleyenler var. Mutlaka yakanacak... Kaisn
ses ¢ikarmadan yiiriidii eve dogru. One agir adim-
larla, sonra kosar ayak eve daldi. Gabucak tiifegini
kapti. Giille dolu figeklerden birini namluya siirdi.
Birkag giille figegini de avucunda sikarak evden f
ladi. Yolda birileriyle karsilasti. Ama onlarin yiizii-

ne bakmadan kosa kosa gitti. Kaisn'in ardindan
seslendiler gidenler.

— Kaisn, atimi mi galdirdin... Yazik oldu... di-
ye... Kaisn’in yanit verecek vakti yoktu. Koguyordu,
bir yandan da diisiiniiyordu.

— Benim Alun $ahin’imin sirtina kimse bine-
mez. Bir babayigit ¢iktiysa eger binebilecek, onun
arkasindan kimse yetisip yakalayamaz. Ardindan
Kursun bile stksalar nafile. Fristiremezler... gibi dii-
stincelerle kafa yoru-
vordu...

Kaisn yola ¢ikti-
finda az once birak-
ugi kalabahktan
kimse  kalmamigti
volda. Herkes daha
vukarilara, Enguri
vadisine dogru kos-
mustu. lIste goriini-
vorlard vadide. Goci
orta yerde durmus
viiksek sesle birgey-
ler iddialastyordu
oradakilerle. Herkes
bakislarini uzaktaki bir noktaya toplamig agir agir
bir tarafa kaydiriyorlardi bakiglarin. Belliki gok he-
yecanh bir goriiniim karsisinda idiler... Gok heye-
canli... Bazi delikanhlar gogiislerini yumruklayip
dertleniyorlardi:

— Ahh, korolasi sanssizlik.. Atlarimiz yaylada.
Elimiz bogriimiiz de seyirci kaldik hirsiz karsisin-
da... gibi laflar ediyorlardu... Goci clinde tiifekle se-
girten Kaisn'i goriince yeni haberler vermek istedi,
oniine gikip...

— Komsu koyiin gengleri de kaybolan kendi at-
larini ararlarken hirsizla karsilagmiglar. Atmurza
da onlarla imis kendi Kara Sahin’i ile... Artik Altn
Sahin bir yere kagip kurtulamaz... diyorlardi... dedi.

— Bu kadar mi? Bagka bir sey diyen yok mu?
Ofkeli 6fkeli konustu Kaisn.

— Dahasli ne olsun. Kara Sahin, Altin Sahin’i
enseliyecek diyorlar. Kaisn aci aci giiliimsedi.

— Hirsiz m1 binici degil, Altin Sahin mi kosucu
degil acaba?

— Sen Kara Sahin’i tanimiyorsun Kaisn. Onu
kimse gecemez.

— Ya... dedi Kaisn nefretle.

Oysa Kaisn Kara Sahin’i gormek i¢in iki kez dag
yolundan gizlice komsu koye gitmisti dnceleri. Ama
bundan kimsenin haberi olmamisti. Alun Sahin’in
yaninda o Kara Sahin degil... Kara kargadan pek
farkli goriiniimiiyordu oysu... Goci hala genesini,
kapatmamis gevezilik edip duruyordu...

— Korkma Kaisn... Atmurza'mn Kara Sahinine
giiven. Dua et ona... gibi sinir bozucu seyler soylii-
yordu... Kaisn dayanamadi, giirledi:

— Benim bir seyden korktugum yok... Sen ken-
di keyfine bak... diye ¢ikigti patavatsiz Goci'ye...
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Kaisn bir tirlii akil erdiremiyor, inanmak iste-
miyordu. Bir adi hirsiz nasil binebilirdi Alun Sa-
hin’e. Nasil tutunup durabilidri onu sirtinda... Yok-
sa Alun At, Kaisn'in sandi@1 gibi esi bulunmaz ha-
rika bir yaratik degilde basbayag bir at miydi? Ne-
redesye goziinde basitlestireekti diisiindiikge Ka-
isn. Bu sirada gayirlarin iist basinda iki nokta gibi
sekil goriinmiistii... ki nokta genis alanda egri ¢iz-
giler ¢iziyor, Enguri'ye dogru sarkiyor sonra da
soyle bir kavis yapip doguya, Kafkas silsilesine
dogru yoneliyordu... Bunu goren ¢ocuklar kulaklar
sagir eden gigliklarla bagiriyorlar, 1slik ¢aliyorlar-
du...

— Hadi goreyim seni Kara Sahin. Yakala onu,
kagirma...

— Hadi Alun Sahin goster harikahigmni...

Bu ig yavas yavas adi bir hirsizlik olayi olmak-
tan ¢ikip iddial at yarigi kimligine biiriinmege bas-
lamigti artik... Kaisn ikide birde tiifegini, aziya al-
mig atinin sirtindaki hirsiza dogrultuyor, horozu
kaldirmay1 unutup kapali tetige habire asimaga
calistyordu... Oysa mesafe o denli uzakti ki, degil
mermisi tiifegin patlama
sesi bile atlara kadar ula-
samazdi...

Kaisn athlar her gorii-
niisiinde gogiis gegirip:

— Son kez goriiyorum
seni galiba Alumim. Iste gi-
diyorsun. Unutma beni
emi? gibi seyler minldani-
yordu. Ama apacik belliy-
di ki Alun Sahin hirsiza
teslim olmamisti heniiz.
Hirsiz onu zaptetmekte
¢ok giicliik ¢ekiyor olmayildi... Onun iginde bu dii-
zensiz kosusmalar. Yoreden bir tiirlii uzaklagip ka-
¢amamalar, doniip dolasip aynm yere gelmeler...
Evet apacik goriiniiyordu artik, Alun At kendi iste-
gince kosup duruyordu bagibos... Hirsizin yoneti-
minde degildi. Hirsiz yerlere diisiip par¢alanmak-
tan korkuyor, bunu dnlemege ¢ahsiyordu ancak...
Onun sikintist artik Altin At degil... Camm Kurtar-
makti... Bu ara athlar yine Enguri vadisine yonel-
miglerdi. Yine kalabalikta bir ¢aglik... Goci de:

— Gayret Atmurza... Biraz daha gayret... diye
bagiriyordu...

Goci'nin ne derece hakh oldugu bilinmezdi ama
duruma bakilirsa Atmurza’'nin Kara Sahin’i konu-
sunda pekte yanilmigsa benzemiyordu dogrusu. At-
murza'nin Kara Sahin’i kolay kolay Altin Sahin’den
geri kalacag! benzemiyordu dikkat edilirse...

— Ahhh... dedi inler gibi Kaisn... Enguri kopri-
siine yaklagsalar is kolay olacak... Orada alt ath
pusuda bekliyor... Kiskivrak yakalarlar onu ama...
Iste yine gegiyorlar sahneden... Altin At sanki at
degil atesten bir hale... Hi¢ farkh degil... Sanki

alevli bir meteor kayiyor gokyiiziinde... Kara Sahin
dedikleri az uzak¢a mesafeden izliyor onu... Goci
durmadan:

— Yetisir... Goriirsiiniiz simdi, yetisir, Kara sey-
tan... diyordu... Kaisn’in yanaklari al al olmustu...
Viicudunu ter basmisti. Kimsenin kendi atina yetis-
mesi hesabina gelmiyordu... Yetisip yakalamak de-
gil, hirsiz at tistiinde keklik gibi avlamak istiyordu
0. Yine tiifegine davrand... lyice yaklasmalarini,
aug menziline girmelerini bekledi.. Vay canma...
Yazik be... Herifin san’au binicilik degildi ki... Hir-
sizlik... Bakin bakin... Hayvanin kolay kagmasi igin
higbir sey yapmiyor, aksine yiiriiyiisiine zorluk bile
cikariyordu... Binicilik degildi ki bu... ki atin giiglii-
liik dlgtisii de anlasilamazdi tabii... Atlilar epeyce
yaklagmisti topluluga... Hayret... Altin At'in sirtin-
da yapisik gibi duran hirsiz durmadan korku ¢iglik-
lari atiyordu. $imdi sesi iyi duyuluyordu.

Hirsiz garesiz kalmisti. Bir yanda azgin Enguri
irmagi sulari, diger yanda Enguri suyu gibi kayna-
san halk toplulugu onu bekliyordu. Mutlaka birinin
kucagna diisecekti adi hirsiz... Bunu hirsizda anla-
mis olacak. Iste Alun At'm
boynunu tokatliyor, yonii-
nii degisitirmege ¢ahsiyor-
du... Basardi da bunu...
Gaprazlama bati yamagla-
ra sardi Altin At. Mesafeyi
de epey acu takipgilerle.
Kara Sahin neyse de oteki
altr athiyr ortalarindan ya-
rip gegti Altin A...

Hirsiz korkuyu azda ol-
sa atlatmisti... At iistiinde
hafif¢e dogrulmus, sari
renk iizerinde kara leke gibi belirlemigti. Kaisn al-
ninda biriken terlerini isaret parmag ile sildi. At
sirtindakinin bir hirsiz oldugunu unutup bir an igin
keydisiymis gibi bir duyguya kapildi. At sirtindaki
kendisiydi, arkasidan Altin At'in rakipleri kosturu-
yorlardi sanki... Dislerini sikarak Altin At'1 gayrete
getirmege calistyordu bu kez i¢inden. Bu yarigi ba-
sanyla siirdiirmeliydi Alun At... Baskalarina kap-
tirmamaliydi yolu.

— Yeter artik Atmurza... Yaklag gayri of[f... Ba-
ginyordu Goci... Bagirisiyordu tiim kalabalik... Is-
Iiklar... Isliklar...

Iki siivari bazen yaklagiyor, bazen arayi agiyor,
ardarda kosuyorlardi... Goci'nin sesi kisilmisti ama
yine de usanmadan yirtinyordu... Otekiler oyle...

— Atmurza...

— Aul iizerine gayri atil...

— Kon tepesine Sahin gibi...

— Yaklas Sahin... diye bagirdi Kaisn heyecan-
dan, bos bulunup... Oradakiler dikkatle baktilar Ka-
isn’in yiiziine. Herhalde yanhis duymus olmahlar-
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di... Kaisn kendi atina seslenmek istiyor olmaliydi.
Onlerine ath grubu gikivermisti bu sirada kosucula-
rin... Alun At bir kez daha siyirdi gegti onlari... Ara-
y1 iyice agti bu kezde...

— UFFree..

— Atmurzaaaa... sesleri yankilaniyordu vadi-
de...

— Kagirma onu Atmurza...

Kaisn sessiz seyrediyordu goriintiiyii. Bir yan-
dan iginden.

— Yaklas Kara Sahin... Bitir hirsizin igini... diye

isii n kendini yordu... Ama epeyi ara-
It idiler iki Sahinler... Olanaksizdi yetismesi Atmur-
zanin $ahin’inin Kaisn'inkine...

— Atmurza...

Kosucular uzaklagmis, kiigiilmiis gozden kay-
bolmuslard: simdide... Umitler ugmustu... Taze yav-
rulu tay: ile Andro'nun kisrag goriindii tepede...
Arkasindan iki ath daha. Doniiyorlardi. Kalan ii¢
atla hala takipteydiler. Donmemislerdi...

Samata kesilmisti. Heyecan bitmis, ugan iimi-
din yerini bezginlik almisti. Halktan biri minldandi:

— Biliyordum zaten. Miimkiin degil... Yetise-
mezlerdi... dedi. Bu séz Kaisn’in gururunu oksamis-
t1. Kiigiimseyen bakiglarla Goci'yi soyle bir siizdi...
atim kaybetmek pahasinada olsa iiniine golge d
mesini istemiyordu onun. Haniya kuru giiriiltiisii
nerede kalmisti Goci'nin. Iste kaybolup gitmisti Al-
tinat... Atmurza'ya nal toplamak diismiistii ardin-
dan. Goci dilini yutmus gibi sessiz ¢akili kalmisti ol-
dugu yerde.

Kaisn'in yiiregi i¢in igin iyice dolmustu... Daya-
namayacakti artik atmin gidisine. Halktan ayrilip
vadinin igerilerine dogru yiiriidii. Gozleri yasarmis-
1. Hiingiir hiingiir aglamak istiyordu. Zordu dogru-
su, eliyle, binbir hevesle biiyiittigii atimin gidisine
dayanmak. Hemde en iyi cins atin elden ¢ikmasina.
Ama Kara Sahin denen bayag at ardindan yetige-
bilseydi aglamaga deger miydi o zaman Aluin At’a?
Degmezdi tabii. Enguri iizerine tepki gibi sarkan
kayaya yaslanarak aglamaga basladi Kaisn. Go-
cuklar gibi yiiksek sesle agliyordu. Ama sesi irmak
suyu ugultusundan segmek kolay degildi.

Takipten donenler koprii bagina gelmiglerdi.
Bunlarin yiiz anlamlarina bakilirsa iimit kalmams-
t1 Altn At'tan. Gok degerli olmasaydi kim calard:
Kaisn’in aum? Bu hirsizlik olayi onun degerini an-
latmaya yeterdi herhande. Basit atlara yan bakan
goriilmiis miiydii bugiine dek. Kirlarda, bagibos do-
lagtyorlardi da kimse yanlarina sokulmuyordu bile.
Kaisn'in igi allak bullakti. Hem seviniyor, hem iizii-
liiyordu. lyi at yetistirdigi igin, herkesin gozii onda
oldugu icin sevnigliydi. Boyle iyi at1 yetirdigi icinde
iizgiindii. Kaisn siki delikanhyd: ashnda. Gocuklar
gibi aglamayi hi¢ sevmezdi ama. Simdide aghyordu
aslinda. Kopriiye yaklasan athlar goriince gizlen-
mek geldi i¢inden Kaisn’in. Babasi agladiginin far-
kina varmamahydi.

Bu ara asagilarda tekrar bagris ¢agrig sesleri
duyuldu. Birisi

— Eyyy... dedi... Su ugultusundan segilmiyordu
kimin oldugu bu sesin... Goci olmalydi. Evet evet
Goci'ydi bu. Ardindan baska sesler de duluyup
ugultu halini aldi. Sonra da toplu halk ellerini uzak-
lara dogru girparak yelpaze gibi bir tarafa kaywer-
di. Kosuyor gibiydi halk. Takipten donen athlar dur-
dular... Kulak kesildiler... Boguk bir ses:

— Yetisti... Yetigiyor... Yetisecek... gibi birsey
soyliiyordu ama pek secilemiyordu soyledikleri. Ka-
isn ofkelendi yine.

— Dinsiz imansiz Goci. Kiskang herif... diye ba-
Birdr vargiiciiyle. Koprii basindaki athlar hizla geri
dondiiler. Yukarilara dogru sardilar yeniden. Sonra
onlarda bagrismaya bagladilar bir agizdan... Kaisn
sirtint yasladig! kayanin doruguna cikip yukarilara
dogru bakindi... Altin At ugusuyordu yine meralar-
da... Sevgili At'1 onun. Ardindan da Atmurza'nin
karasi.

— Altimim benim... Korkung bagirdi kayann do-
rugunda Kaisn... Sonra hayretle bakti... Altin At'm
iizerinde insan goriinmiiyordu. Besbelli atmigti bir
uguruma hirsizt Altin At... Geliyorlardi simdi koye
dogru iki Sahin...

— Sahin’im benim... dedi Kaisn... Aglamaya
basladi tekrar. Ama seving gozyaslarydi doktigi
bu defaki...

Takipgi athlar yaklagtilar... Alun At'1 ortalarina
alip koye dogru siiriip getirmege caligiyorlar. Halk
da onlara dogru kosustu. En onde Goci, Atmurza
igin Karasahin igin 6vgii sozleri bagirip kosuyordu.
Bir ara Kara Sahin’in boynuna dolanip alnim 6pme-
Be caligtl. At teslim olmadi. Burnu ile kaktirip dii-
siirdii Goci'yi... Sonra herkes Altin At hayran hay-
ran siizmege basladi. Koprii kenarina gelmisti artik
kalabalik. Diigiin alay! gibi neseli sarkilar tuttur-
mus, kahkahalarla giilistioyrlardi gengler... Alun
at en onde, yavasga, korku ile on ayaklarini koprii-
niin yuvarlak agag dégemelerine basti. Sonra da ar-
ka ayaklarini.. Tam bu sirada kalabaliktan birisi Al-
tin At'n arkasindan yumruk iriliginde kuru bir top-
rak pargasl firlatti... At irkiintiiyle sigradi.. Ayakla-
i altindaki yuvarlak koprii dogemeleri yerinden
kayds, suya dokiildii. Altin at kisnemelerle bir daha
sigradi havaya. Oyle bir sigrayisti ki bu bir daha ye-
re diismemecesine. Havalarda ugup gitmecesine
bir sigrayisti... Altin At yere dogru inince artik al-
tinda ayak basacak agag¢ kalmamugti. Gok acikl,
aglamakh kigsnemelerle sirt {istii Enguri sularina
gomiildii gitti...

Halk hep birlikte nehrin sularina sarkip korku
ile kanigik merakl bakiglarla Aln At aragtird
gozleri ile... Azgun sular Altin At'1 bir o kayaya, bir
bu kayaya garpa garpa cansiz siiriikliiyordu. Kaisn
kendinden gegmis, kayanin dorugunda dertli basint
iki avucu arasina almig heykel gibi donup kalmistir.

Giirciiceden geviren: Hayri HAYRIOGLU
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Siirler

SON BIR SIGARA

Baguki GAPRADZE
Hatirlarim, agiktin bana ve sessiz anlatirdin
Kirgin karlari ve hirsh riizgarlarim
Kararmig sokaklara beraber yiiriiyorduk
Tipki batan giines 1giklar1 gibi
Ben oniinde gider - sen hep ayak uydururdun
Ellerini bana birakip yine ¢ift oluyorduk
Ben siirekli seni dinler sigara i¢erdim
Ve o sigarayla birlikte senden sikiliyordum
Elimden bagkasin yaklagtirmazdin
Nefesim ruhunda yansimisti
Ben ise attim son sigaray:

Ve soguk dumana dogru yoluma devam ettim.

Ceviren : Osman Nuri MERCAN

SIIR HERSEYDEN ONCE
Galaktion TABIDZE
(1892-1959)
Temiz kar gibi ruhumuz temiz olsun!
Arkadaslar, 6liimiin sonuna kadar
Yalniz tek bir 6viing-seving kaynagim var;
Her seyden once, her seyden 6nce-siir

Bag koydugum bir savasta, yar yolda
Yorgun diistiiziimii hi¢ kimse gérmedi
Svetitshoveli! her giin 19181 aydin;

Her seyden once, her seyden once-giir

Bir 6liim istegi gibi siireklidir

Biitiin bu iilkeyi, sarki ile gezmek
Her yerler 1sikla donatilmig olsun;
Her geyden once, her seyden dnce-giir

Vatamm bana deger vermezse bile
Saire yaragir sekilde oliiriim...
Arzu-istek ve miicadele garkisi;

Her seyden once, her seyden dnce-giir

Geviren : All ALTUN

1. Svetitshoveli: Giirciistan'da en Snemli Kilise
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Giircii Halk Destan “Amirani”

asrin 6ncelerine aittir. 1878 yilinda Te-

imuraz Bagration’un “Giirciistan Tarihi”,
(Sankpetersburg. 1848, s. 7-9) kitabinda Amirani
destan ile ilgili kisaca bilgi verilmigtir. Kitapta iki
anlatimdan sz edilir. Birinci anlaum Brutsabdzcla
Dagi'nda zincirlere vurulmus kahraman hakkinda
soz edilirken; ikinci anlaumda ise Sakorniya Da-
Br'nda zincire vurulmug kahraman hakkinda soz
edilir. Bu iki anlatimi da T. Bagrationi tarafindan
1810 yilinda yaziya dokiilmistir.

Destanin ilk anlaumi Meshet-Cavaheti'de .
Asatiani tarafindan yaziya alimmisur. Destanin
ikinci anlaumini ise 1886 yilinda Giginadze nesre-
der. Sozkonusu destan ile ilgili olarak 1860 yilinda
J. Parakisvili'nin toplamis oldugu materyallari P.
Umikagvili, “Narodniy Slovesiosti” (Tbilisi. 1937, C.
1, s. 11) kitabinda nesrettirir. J. Parakigvili'nin Lop-
lamig oldugu anlatimlar destani tam olarak ortaya
koyar.

Destan hakkindaki doyurucu bilgiler daha ok
XIX. yy.n doksaninci ve XX. yy.in otuzlu yillarina
tesadiif eder. Bu yillarda Giirciistan halk bilimcile-
ri llia Gavgavadze ve Akaki Tsereteli Giircii halk
edebiyall lerinin toplanmasinda biiyiik gayret
gostermislerdir. Giircli halk edebiyau iiriinlerinin
ve o ciimleden Amirani destam ile ilgili bilgilerin
Loplanip, yayimlanmasinda hig siiphe yok ki, lveria
gazelesinin ve ozellikle Giirctistan Bilimler Akade-
misi Edebiyat Enstitiisii'niin biiyiik hizmetleri ol-
mustur. Amirani destaninin toplanmasi isleminde
sadece devrin aragtirmacilari degil, aym zamanda
siyasi kimligi olan bazi yazarlar da hizmet vermis-
lerdir ki, bunlar arasinda T. Bagrationi, P. Umikag-
vili, V. Psavela, |. Gavgavadze, E. Gadasvili, M. Gi-
kovani, R. Eristavi, A. Tsereteli...vb. sayilabilir.

Amirani destani hig stiphe yok ki, Giircii halki
arasinda oldukga biiyiik bir ragbet gérmiistiir. Ona
gore de degisik destanlarin yaratilmasina ve hatta
yer adi olarak kullaniimasina neden olmustur ki,
Ahalkalaki sehri yakinlarindaki bir dag “Amirani
Dag1” olarak adlanmaktadir. Destandaki miikem-
mellik nedeniyle destan sadece Giircii halki ve aras-
urmacilarimin dikkatini gekmekle kalmamis, Yunan
mitolojisinin esin kaynadl olmustur. Bu nedenle
Amirani destani bir ¢ok degisik milletlerin arastir-
macilarimn da ilgi noktasi olmustur. Rus aragtir-
macilar da destan ile yakindan ilgilenmislerdir ki,
Rus aragtirmacilar igerisinde destan ile en gok ilgi-

Bu destan hakkindaki ilk yazili bilgiler XIX.

Dr. Enver UZUN

lenen G. Potanin olmustur. Destanin ilmi sekilde ele
alinmast ise ilk olarak I.N. Cavahigvili olmustur.
Destanin meshur Gilgamis Destant ile de onemli de-
recede benzerlik gostermesi oldukea ilgingtir. An-
cak Amirani Destani’nda biz Giircii halkinn edebi
degerlerini kiiltiiriinii, yasayis tarzi ve felsefesini
biitiin ayrintilariyla gormekteyiz. Buradan harcket-
le bu destamin ayni zamanda Kafkas mitolojisinin
esas kaynaklarindan birisini olusturdugunu rahat-
lhikla soyleyebiliriz.

Amirani destanina ait anlaumda esasen desta-
min kahramani Amirani kotiiler ile amansiz bir mii-
cadeleye girer. Bu miicadelesini zaman zaman dev-
lere karg! yiiriitiir. Bir zaman sonra o, kazandig1 za-
ferlere istinaden Lek basina miicadele etmeye karar
verirken bir yandan da Tanr'mmn hosuna gitmeyen
isler de yapar. Tanri'ya ii¢ kere yemin cden Amira-
ni bu yeminlerini bozar ve bundan dolayr Amirani
zincire baglanarak cezalandirihr. FFakal Amirani
higbir zaman kurtulug iimidini yitirmez. Birgiin bir
kus gelerek Amirani’nin bagh oldu@ cirin iizeri-
ne konar. Amirani bir ¢ekig ile kusu dldiirmek ister.
Her gekici vurugunda demir biraz daha derine dog-
ru batar. Ona gore de Amirani daima zincire baka
kalr. Ancak destanin sonunda Amirani sevdigine
kavusur.

Amirani Destani baslica su anlatmlardan olusur:

a) Turiya Anlatimi: Dort ayri anlatmdan olu-
sur. Burada ilk anlatim 1894 tarihine aittir.

b) Kartveli Anlatimi: Sayr bakimindan en zengin
olan anlatimlardir. Yirmi civarinda destan ile ilgili
yazi vardir.

¢) Psavi Anlatm: XIX. yy.n seksenli yillarinda
toplanan 10’dan gok anlatimdan olusur.

d) Kaheti Anlatmi: 10’dan fazla ayri anlaum-
dan olusur ki bu anlatimlar Sroma, Kvareli ve Ikol-
ta’'da toplanmistir.

¢) Oset Anlatimi: Amirani destani bu yorede
“Daregaili” seklinde adlanir ve bu anlatim yirmi-
den coktur.

f) Raga Anlatimi: Dort ayri anlatmdan olusur.

o) Abhazya Anlaumi: Abhazya’da bu destan
“Apraskil” olarak adlanir.

h) Svaneti Anlaimi: Burada destan anlatimlart
XIX. y.y.'m seksenli yillarindan itibaren toplanma-
ya baglanmus olup, 10’dan ¢ok boliimden olugur.

1) ﬁncrlia Anlatimi: Burada Amirani’nin benzeri
olarak Rokani’den stz edilir.

Giircii

TREN
Otar ile David treni kagirmamak igin istasyona
dogru hizla kosuyorlar. Gok yorgun bir gekilde is-
tasyona variyorlar. Ne tren var, ne de kimse. O si-
rada oralari temizleyen gorevli bunlara:
- Ne ariyorsunuz burada? diye soruyor.
- “Trene binecektik” diyorlar.

i Fikrast

Derleyen : Davut KAPTAN

Gorevli:

— Tren 20 dakika once gitti. Geg kaldiniz.

Otar, David'e kizarak:

~ Nigin bu kadar yorulduk. Keske yavas gelseydik.

David:

- Oyle deme. Gok iyi oldu kostuZumuz. Yoksa
bir saat gecikmis olacakuk.
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Murgul Giirciilerinde Halk Inamslart

AL BASMASI

Murgul'da al basmas! hakkinda Giircii halki
arasinda yaygin olan inanis soyledir:

Kadinlar dogumdan sonraki 40 giin iginde gece-
leri yalniz birakilirlarsa al basabilirmig. Bu yiizden
mecbur kalinmadikga yalmz birakilmaz.

Kazayla bir tarafi yanan ve bu yiizden hasta ya-
tanlarda da al basmasi olurmus.

Al basinca, insan ipki agir basanda oldugu gi-
bi korkung riiyalar goriirmiis, terler, agz1 burnu Ko-
piirirmiis.

Al basmasimi 6nlemek icin su tedbirler alinir.

1) Yalmz yatmak mecburiyetinde kalan lohusa-
larmn, yasuklarinin altina Kur’an, tabanca ve bigak
konur.

2) Karyola'nin ayak ucuna siipiirge dayatihr.

3) Lohusa kadin kirmizi bir sey giymez, siyah
veya mavi giymesi iyi sayilir.

4) Yatagin etrafina bir ip gerilir.
5) Yatagin ctrafina balik ag1 asilr.

6) Masayla sobadan ¢ikarilan kor lohusann ya-
tag! etrafinda ii¢ defa dolastirilir. Bu sirada dikkat
edilecek seyler vardir. Dolasmaya belli bir nokta-
dan baglanir. Tekrar o noktaya gelinceye kadar, do-
laguran Kisi “Ali’yi gordiin mii” ii ii¢ defa soy-
ler. Yine kendisi 0 noktada “gérmedim” der. Ayn
hareket ve sozler ii¢ defa tekrarlanir. Boylece do-
kuz defa “Ali'yi gordiin mii” diye sorulup, ii¢ defa
ayni noktada “gormedim” cevabi verilmis olur.

AGIR BASAN

Agir basan diye taninan Ali basindaki sihirli fes
sayesinde kimselere goriinmeden istedigi yerde do-
lagirmig. Onun fesini kapip basina gegirenler de
onun gibi goriinmez olabilirlermis. Fakat fesi gidin-
ce Ali'nin yakalanmasi miimkiin olabilecekmis.

Ali; gocuk, biiyiik, erkek, kadin tammaz uykuda
herkese goriiniirmiis. Onun odaya girebilmesi i¢in
gece olmasi sart degilmis. Kalabalik i¢inde uyuyan-
lara bile yaklagirmig. Uyuyan bir Kigi onun ayak se-

Sahver KARASULEYMANOGLU

sini duyar tahtalarin oynadigint hissedermis. Sonra
¢ok korkung bir sekilde o kiginin goziine goriiniir-
miis aylya benzermis.

Ali, uyuyanin iizerine biitiin agirh@iyla ¢oktii-
Biinden agir basan diye amlir. O ¢okLiigii zaman, in-
san biitiin ¢abalarina kargi elini kolunu kipirdata-
maz, biiyiik bir ¢kiintiiniin alunda ezilir gibi olur.
Ali, eliyle Kiginin agzim burnunu tutar, bogmaya
galigir. O sirada uyuyan Kisi bagirmak ister fakat
bagiramaz, terler, ates basar, agz burnu kopiikler
iginde kalir. Bogulacak gibi horultular duyulur. O
anda higbir sey yapamaz, aklini bagina toplayip se-
levat geviremez. Eger sclevat gevirebilirse, Ali ka-
car veya evdekiler horultuyu duyarda uyanirlarsa
miicadele biter, kisi rahatlar ama korku ve yorgun-
lugu giinlerce siirer.

Ali, eskiden ¢ok giiglii bir adami bogmaya kalk-
mis, fakal adam bigagim kapuigi gibi Ali'nin avucu-
na saplamig. O giinden beri Ali'nin avucu delikmis.
Iste bu delik yiiziinden biitiin ¢abalari bosa gider,
kimseleri bogup oldiiremezmis. Agizini burnunu ka-
patudi kisiler avucundaki delikien hava ahr yasar-
larmis.

Ali'nin viicudu uzun tiiylerle kapliymis. Bu tiiy-
ler onun igin ¢ok 6nemliymis nedense, bir tekini bi-
le yitirmezmis. Bastigi Kisiler onun tiiylerini yolmak
isterlerse de basaramazlarmis.

Yine eskiden giiglii bir Kigi, bir tutam tilyiinii yo-
labilmig Ali’nin. Ali, yalvarmis yakarmig geri iste-
mis tiiylerini. Sonunda her teli igin bir Kirmizi altin
vermig adama. Ancak boyle ahp kacabilmis tiiyleri-
ni. Simdi de kim yakalar tiiyiinii yolabilirse, Liiyle-
rin sayisinca kirmizi altin sahibi olabilirmis. Fakat
Ali'yi yakalamak son derece gii¢ bir is. Giinkil
Ali’nin ne zaman nereye gidecegi bilinmez, belli ki-
silere sik stk ugrarmis. Ali uyuyan kisiye yaklagir-
ken ayni odada uyanik ve balik agina biirtinmiis bir
Kisi beklerse Ali’yi gorebilir ve Ali onu goremeyece-
ginden aga diisiip yakalanabilirmis.

Ama hig kimse giinlerce balik agina sarili, Ali'yi
beklemeyeceginden, Ali yine istedigi gibi dolagsmak-
ta, nicelerinin yiiregini hoplatmakta imis.
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Ditkiyati zemodan
Sabuzara serebi
Ahalatna devizko
Gurcica simgerebi
Nasarat mividodi
Agaguli sesebi

Sen tu me ar mithuve
Migidindes lesebi
Kapni car minovali
Kuaze pehi kamovkar
Ukanet mevihede

Gem yar tvali samovkar
Bari seri zemodan
Zrugit seri momkonda
Im batacag sevdasa
Zelsi liveri konda
Siskvilze savsulikav
Gudane emekida

Bevr halksi rom mikure
Me anay semekida
Kongi tavze skali dgas
Skalsi sigan mazvi dgas
Odavsi rom visigedit
Hala tvalepsi midgavs
Gaketay sevikere
Ardavasgi pulebi
Dedamtili ras mislis
Sabelavo mulebi
Napurnevi zemodan
Artiyani diiziya

1 gemi nazli yari
Bittevze lamaziya
Avdek ¢avel ahorsi
Davcek zrogi svelaze
$en tu me ar mithove
Davcdena sen sevlaze
Avel kotela serze
Gadavhede meretas
Yar ¢emi nesibihar
Gavahede mithctas
Avel kotela serze
Nislebi gadmevida

1 gemi nazliyari
Lisedan gamevida
Gaketay sevikere
Ardavsagi pulebi
Imsoy vinskasna mivke
Arnam kavdes mulebi
Tkesi savzra kukuli
Radomhar gabukuli
Yari rom ar ikneba
Raynavkna i duguni
Ziyosi cami Karsi
Yesili kamiyoni

Gemi tavi tu ginda
Daharce miliyoni

Me era bali minda
Griyalo skali minda
Soredan ru mikureb
Sen anas zali unda

Maniler

Derleyen: Gigdem ALTUN

1- seogomoss Bdgpsl
badyBams byGgdo
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396x7x> bodmylgdo.

2 Gobathon dogoggmgen
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Boposeobregh s ddo-

3. ga¥bo g6 dobagoge
355y gabe FsBeggets
836y dggehyey
By 036 mgogna Fodmgast.

4 oo byio Bylogah
Begon byho dndjnbres
o Bogoxs] ygeobs
bgemBo xgao Jebrs.

5 Gobjgoro®y Gogbasoeyss
37060 o>
3356 BognbBo Gend Boyzigg
3y s6s0 Fadgors-
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Jogps oosogdlo Gglere wyol

7- Beobydo Bpgazgey
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1= om0 godases by

12-3%39% Fgg0396y
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15- 8y g dogma dobies
ghosss Fyospo Bbes
Benthoggah Gy dogigd
Ug6 s63b dogna Phred.

36 - gveneburl



ETNOGRAFYA - FOLKLOR

Bir Dil Hazinesi Yok Oluyor*

hip. Fakat ¢ogu yalnizca tek tiik dag koyle-
inde konusulan bu diller kaybolmak iize-
revi, yabani otlari temizlemek ve trakior
ii olan kolhoz is¢isi Jossip Longisvili, da-
ha iist bir géreve atanirken, Stalin dénemi kolhoz
yoneticisinin emri soyleydi: “Jossip gibi konusabi-
len bir adamin tarlada isi olmamali. Ona her ay 17
ruble 6deyin ve dinlemekle yetinin.” Longisvili on
yillar boyu Giirciistan'm bagcihigiyla iinlii Kaheti
bolgesinde siirsel icki sohbetleriyle iin salmigti. Bu-
giin artik gozleri gormeyen ve iyice yoksullasan
ozani yalmzca esi dinliyor ve zaman zaman da di-
zelerini yaziya dokiiyor. Fakat su siralar Thilis’den
bir ziyaretgisi var ozanin. Dilbilimci Maia Mahava-
riani. Yagl adam girtlagim temizlerken soyle diyor
dilbilimci: “Girtlak iinsiizlerine dikkat edin. Jossip,
Avrupalinin varhgindan bile haberi olmayan sesle-
ri gikartabiliyor girtlagindan.” Derinliklerden “Ho-
oums”, “kooughs” ve “reirghs” gibi lirik sozciikler
dokiilirken gogiis kafesinden de “cas, “pges” ve
“kssis” sozciiklerini ayr ayri, kesik ve kuvvetli bir
bicimde adeta tishyor yash adam. Ancak ozanmn
tam olarak neler soyledigini dilbilimci de bilmiyor.
Longisvili, Giirciistan-Gegenistan simirinda yalnizca
kiigiik bir coban toplulugu tarafindan yiizyilar boyu
konugulan Bats dilini bilenlerden sonuncusu. Bats
dili, Osmanl, Garlik ve Sovyet doneminde varhgini
koruyabilmigse de Mahavariani bu dilin 20 yil i¢in-
de artik hi¢ kimse tarafindan anlagiimayacagini
one siiriiyor. Dilbilimcilerin hesaplarina gore diin-
yanin herhangi bir yerinde her 14 giinde bir bagka
bir dil yok olmakta. Diinyaya egemen bir avug ge-
ligkin dil yerel azinlik dillerini giinden giine biiyiik
bir gligle yokluga siiriikliiyor. Yakindogu'da Arap-
ca, Avustralya ve Kuzey Amerika'da Ingilizce ha-
kim. Asya’nin kuzeyi Rusga konusuyor. Tahminlere
gore bugiin diinya iizerinde konusulmakta olan
6500 dilden yarisi da bu yiizyl i¢inde yok olacak.
Tehlikedeki Bolge: Kafkasya
Dillerin kaybolusu en ¢ok da Kafkaslarda hisse-
dilmekte. Tarihin akist icinde yasanan gocler sira-
sinda birgok topluluk Karadeniz ve Hazar Denizi
arasindaki daghk bolgede sikisip kalmisty; vadilerin
baglantisiz olusu da kiiltiir ahigverisini engellemisti.
Boylece ¢ok dah bir alanda ¢ok gesitli diller gelisti.
Fakat bugiin artik yalnizca tek tiik dag koylerinde
konusulan bu diller de yok olmanimn esigine geldi.
“Krasnodar ve Bakii arasinda kullamlan diller bi-
¢im zenginligi agisindan essizler” diyor Kafkas dili
uzmani George Hewitt. Hint Avrupa dillerine dahil
olmadiklar! i¢in de dilbimi icin ayri bir 6nem tagi-
yorlar. Dilbilimciler 60 farkl Kafkas dili saptams-
lar. Hewitt’e gore bu dillerin iicte ikisi yok olma
tehlikesiyle karsi karsiya. Ustelik de bunlar en eg-
zotik olanlari. Kuzeydogu Kafkas dilleri ornegin
ozellikle de iinsiizlerin coklugu nedeniyle fonetikgi-
lerin ilgisini cekmekte. Tiirkge’'de 21 iinsiiz bulunur-
ken Abhazca’ya yakin olan Ubih dilinde 80 farkh
siireksiz ve siirekli tinsiiz kullamlmakta. Bunlarin
telafuz edilebilmesi igin de tiim ses kiriglerindeki
titresim noktalarinin harekete gegirilmesi gereki-
yor. Soylenceye gore bir pasa, Karadenizi gezen
Tiirk seyyahtan efsanevi Ubih dilinin ahengini 6g-
renmek ister. Gezgin bunu analatabilmek i¢in bir
cuval dolusu ()aklll mermer zeminin {izerine bosal-
tir ve soyle der: “Bir yabanci, bu dilden ancak bu
kadarimi anlar.” Ne var ki bu fonetik tansik bugiin

Kxfkaslar oldukga zengin bir dil atlasina sa-

artik sadece teyp kayitlarindan dinlenebilir. Ubih
diline hakim son Tiirk, Tevfik Esen¢ 1992 yilinda
Tiirkiye’de hayatini kaybetti. 19.yy.in sonlarinda
Ortodoks Ruslardan kacarak Anadolu’ya siginan
Miisliman atalari da bolgeye uyum sagladiktan
sonra Tiirk¢e'yi benimsemislerdi.
‘el flille soru

Gok sayida iinsiizlerden yararlamlan dillerde
iinlii seslere gereksinim duyulmuyor. Oregin Belgi-
kah dilbilimci Art Kuipers, Terek boylari ve Stavro-
pol'un giineyindeki bazi bolgelerde konusulan Ka-
barda dilinde neredeyse hig iinlii sesin bulunmadi-
8in fark eLmi$ Diger Gerkez dil gruplarinda da sa-
dece “a” ve “gva” iinlillerinden yararlamlmakta.
Varhigini uzun siire koruyacak diller arasinda yer
alan ve milyonlarca kisi tarafindan konusulan Gur-
cii dilinde is¢ bir sozciigiin basmda 5-6 tane iinsiiz
gelebiliyor. Omegm Giircii dilinde “onlar kopariyor-
du”, “ptkvnidnen” olarak telaffuz edilmekte. Buna
karsin Abhazca’da da bilesik fiiler hakim. “Ona bu
ucuz seyi neden vermez?” sorusu tek bir fiille “Jes-
paleseymtagvesasaj?” olarak sorulur Abhazca’da.
Fransizlarim 90 sayisini “quatre-vingt-dix” olarak
ii¢ ayn sozciige bolmelerini diger Avrupalilar pek
pratik da Bats dilini bu tiir
karigikliklara fazlaca ahsiklar. Jossip'in dilinde
10321 sayisi yazili olarak cevrildiginde “25 ¢arpi
20 art1 16 ¢arpr 20 art1 1” halini almakta. Kafkas
dillerinde ¢ok yaygm olan ve diinya iizerindeki on-
dalik sistemden ayrilan 20’li sayllama sisteminin
ashnda dilin yok olmasinda birkag dikkat cekici iin-
siiz sesten daha etkili olduBu soylenebilir. Rus ya-
zar Vjatgeslav Ivanov’a gore kaybolan her dille bir-
likte bir evren modeli de ¢okiiyor: “Diinyay: anla-
mamizi saglayan gostergesel (semiyotik) bir sis-
tem” diye acikhyor bunu yazar. Dilbilimci Michael
Krauss ise Ubih dilinin yok olusunu, pandalarin ve
Kaliforniya akbabasimin tiikenisiyle kargilagtiriyor.
Bati ve orta Avrupa devletleri, Sorab dili (Slav leh:.
¢esi) ya da Breton dilini korumak i¢in biiyiik para-
lar ayirirken, dilbilim agisindan ¢ok daha ilging
olan Kafkas dilleri, yeni Rus devletlerinde yasanan
farkli sorunlar nedeniyle resmi yollardan desteklen-
miyor. Liberal dil politikasiyla ilgili bir érnek su si-
ralar Kafkas Cumhuriyeti DaZistan’da yasaniyor.
Gegenistan, Giirciistan ve Azerbaycan arasinda ka-
lan daghk bolgelerde 32’den fazla lehge ve sive ko-
nusulmakta. Fakat Dagistan okullarinda bunlardan
yalmzca 8 Lanesinin (Rusgayla birlikte) d8retilmesi-
ne izin verilmekte. “Nedeni ¢ok basit” diyor Tbilisi
Umversmesx dilbilimcilerinden Alexander Magome-
tov. “Ruslar su siralar Gegenlere dylesine ofkeliler
ki, neredeyse hepimizi yok edebilirler.”84 yaginda-
ki Dagistanli gevresinde konusulan diller arasinda
segim yapmakta zorlaninca dilbilimci olmaya karar
vermis. Gocuklugunda annesi ona giiney Dagis-
tan’in Kubagi lehgesini 63retmisti. Rusca ve Kiril al-
fabesini Magometov 13 yaginda dgrenmisti. Daha
sonralar: diger baska dillerle birlikte bunlara Giir-

limcinin gonliinde yatan dil tabii ki anadili. Bu yiiz-
den Kubagi lehgesinin gramerini 300 sayfalik bir ki-
tapta toplayan yazar eserini olumsuzlesnrmek igin
de som giimiigle kaplatmig. “Elbette koyiimiiz bir
giin yabanci dillerin etkisine girecektir; fakat bizler
bilingli kisileriz, kendi dilimizi her zaman yagataca-
B1z” derken de hala umutlu oldugunu belirtiyor Da-
gistanh dilbilimei.

* Cumhuriyet Gazetesi, Bilim Teknik EKi, Say1 752, 18.08.2001 tarihli sayisindan ahinmistir.
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Giirciiler’de Halk Danslar - 4

ine Elguca Magaradze “Grigol Orbeliani”
Ylwdh kitabinda goyle diyor. “Kasim 1831

yilinda Grigol, Novgorodi'ye gidiyor. Ora-
da bir yil kaliyor. Ekim sonunda Kont Simonig, Gri-
gol'u ve Teimuraz Batonigvili'yi Tsarskoe Selo’ya
davet ediyor. Birkac giin sonra sair, Peterburg’a
Kont Simoni¢’in yanina variyor. Luarsab Batonigvi-
li de oraya geliyor. Daha sonra hep birlikte Parna-
uz’'a giderler.

Terbiyeli, akilh, aydin Parnauz degerli konukla-
ri biiyiik bir saygiyla kabul eder. Sair'i tiyatroya go-
tiiriirler. ltalyan sarkici Morikan, sairi etkiler. Viyo-
lini Bemi ¢aliyordu.

ltalyan miizigi, sairin kalbini biiyiiledi, aklim
basindan aldi, diinyayr unutturdu, yabanci bir kral-
higa gotiirdii ve ona giinesli giineyin bilyiileyici, ¢i-
¢eklerle donaullmis cennetinin kuslarmi gosterdi.
Sevgili kizkardesinin cocuBu Tato Baratasvili, onun
“Lekuri”si gozoniinde canlandi.

Giirciistan'n merkez arsivinde Grigol Orbeli-
ani'nin mektubu korunmaktadir. Simdi bu mektup-
tan bir érnek soyledir. “Oylesine kolay bir vurdum-
duymazlikla rengi degistirilen bu “Lekuri” bari, bi-
zim zavall giirciilerimizde kalsa, keske”. (Gr. Orbe-
liani 1800 yilinda dogmustur).

Nik. Baratagvili’'nin Lise/Kolej arkadasi K. Ma-
matsagvili soyle diyor. “Nikoloz Baratasvili 6zellik-
le “Lekuri”de en iyi dansgr idi”. 21 Nisan 1845 yi-
linda Vorontsov giinliiiine sunlari yazmstir. “Ak-
sam balo vardi. Miikemmel bir balo idi. “Lekuri” ve
“Aphazuri” oynuyorlardi”.

Yine Akaki Tzereteli'nin eseri “Gemi Tavgada-
savali” (basimdan gegenler) den ilging bir ornek.
“Onun isi ¢ok sagirtict idi (burada matematik ogret-
meni Rozdevig'ten soz edilmektedir). Viicudu votka
ile o kadar dolmustu ki bazen igmese de sarhosluk
kendiliginden geliyordu. Bir keresinde de ders esna-
sinda boyle oldu. Tahtada geometrik sekiller cizen
ogrencisine soyle seslendi “Haydi, bir lekuri oyna”
ve lempo tutmaya bagladi. Ogrenci ¢ok sasirdi, biz
de sasirdik ama o yine kendi bildigini okudu. “Ne
duruyorsun, milli danstan tiksiniyormusun? Halk
sarkilarinda ve danslarinda halkin yiiregi ve ruhu-
nun iglendigini bilmiyormusun? Boylesine canli bir
dans olan Lekuri Giircii danst degilmi.” (Akaki

Oguz MEDETOGLU

(Gegen sayidan devam)

1850-1859 yillart arasinda lisede okuyordu ve bu
olay da elbetteki bu yillar arasinda gergeklesmis-
Lir).

Aleksi-Meshisvili'nin dans hocasl ise 1846 yilin-
da dogmus. Bu nedenle yukarida anlattigimiz kay-
naklarin hepsi Aleksi-Meshisvili'nin mektubundaki
“Lekuri” terimin’nin nereden geldigiyle ilgili bil-
ginin ne kadar temelsiz oldugunu gostermektedir.

“Kartuli” dansi Giircii halkinm yaraticithginin
zirvesi, olaganiistii ve gururudur. Giircii halkina
aittir. Herhangi bir listadin yaraticithgimn eseri de-
gildir. Nesiller boyunca olusuyordu ve yiizyillar bo-
yunca da olgunlagip geligiyordu. Bu dansta Giircii
halkinin koreografik yaraticithginin en giizel rnek-
leri bir arada bulunmaktadir. Dansta, yoresellik
isaretleri yoktur. Bu durum, giiniimiizdeki ach “Kar-
tuli”nin temelini olusturmaktadir.

“KARTUL!” DANSININ ADIM ADLARI
A) Yiiriiyiisler:

1. Zor one yiiriiyiis,

. Ayak tabanlariyla one yiiriiyiis,

. Sade kayarcasina one yiiriyis,

. Yari parmakla kayis,

. Sade dizle one yiiriiyiis,

. Ug vuruslu geri yiiriiyiis,

N o g A W N

. Ug vuruslu yan yiiriiyiis (Gedura).

=

Siirtmeler (Gasmalar)

. Sade kayarcasina siirtme,
. Topukla siirtme,

. Gapraz siirtme,

. Atarak siirtme,

. Figiirle siirtme,

. Yan siirtme,

. “Saruli” siirtme,

. “Saretshuli” siirtme,

© ® N o U RN

. Vurmali siirtme,
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DANS'TAK! KOL HAREKETLERI VE
DURUSLAR
KADINLAR [GIN:

1. Her iki kol da rahatga, viicuttan hafif uzak-
ta, avug icleri i¢ tarafa doniik halde yere bi-
rakilmistir.

2. Bir kol dirsek ekleminde one dogru biikiil-
miistiir (bu sirada el parmaklari yaklagik
20z hizasindadir ve ser¢e parmak, seyirciye
yoneliktir. Diger kol yana dofru agikur,
avug i¢i yere dodru doniiktiir. (Bu durumda
kol, dirsek ekleminden hafifge biikiilmiis-
tiir). Bu pozisyonda kollar, dans esnasinda
yerlerini degistirirler.

3. Kollarn iigiincii pozisyonu (Bir kol yana
dodru yonelmistir, diger kol ise yukari ve
yana dogrudur. Yarim bir kavis ile biikiil-
miis olan avug igi, i¢ tarafa yoneliktir).

Kollar bu pozisyonda da yer degistirirler.
ERKEKLER [GIN

1. Her iki kol da, viicut hizasinda asa@ dogru-
dur ve avug igleri ise i¢e dogrudur.

2. Kollarmn ilk pozisyonu (Her iki kol yana dog-
ru agilmigtir ve avug igleri asagiya dogru yo-
neliktir).

3. Kollarin ikinci pozisyonu (Bir kol, dirsek ek-
leminden biikiiktiir ve elin serce parmag
gogiise degmektedir. [kinci kol ise yana dog-
ru agiktir. Bu esnada her iki avug ii de asa-
fiya dogru yoneliktir. Parmaklar ise hafif
biikiiktiir). Bu pozisyonda kollar dans icrasi
sirasinda yerlerini degistirmektedirler.

4. Kollarin iigiincii pozisyonu (kollardan biri
yana dogru yoneliktir. Ikincisi ise yukari ve
yana dogrudur. Yarim bir kavis ile biikiil-
miis olan avug igi, ice dogru yoneliktir). Kol-
lar bu pozisyonda da yerlerini degistirirler.

TSEKVA “MOHEUR!” anu “KAZBEGURI”
(Moheuri ya da Kazbeguri Dansi)

“Moheuri” dansi, “Mtiuluri” dansinda oldugu gi-
bi icrasinin 6zgiinliigii ve kivrakh@ agisindan diger
Giircii danslarindan farkliliklar gosterir. “Moheuri”
dansinda ozel bir nese ve yigitlik havasi vardir.
“kartuli” dansindan farkli yonleri vardir. “kartuli”
dansinda insiyatif kadindan yanadir ve erkek yal-
nizca onun isteklerine uymaktadir. “Moheuri” dan-

sinda ise erkek meridicidir, kadin yalmzca onun
emirlerine uymaktadir. Dansta kadinin bagimsiz
hareketleri de olabilir.

“Moheuri” dansi bir sevda dansidir. Dansa er-
kek baglar. Once topuk déndiirerek sonra da diz yii-
yle dairede turlar. Bagin gururla tutar. Turu
tamamladiktan sonra dansgi erkek (sanki kadina
kendini begendiriyormugcasina) meydanin ortasin-
da birkag “Gakvra” (ayak vurma) hareketi ile dansi
siirdiiriir. Daha sonra ¢akvra adimi ile kadina dog-
ru yonelir ve doniis yaptiktan sonra kadim dansa
davet amaciyla kadinin 6niinde basin eger (daha
dogrusu basiyla selamlar). Kadin daveti kabul eder
ve narin bir sekilde dairede yiiriimeye baglar. Erkek
atmaca gibi onu izler. Kadin ve erkek birbirlerine
bazen yaklasirlar bazen de uzaklagirlar. Erkek, ka-
dinla dans ettigi sirada daha gok ¢akvra yiiriiyiisle-
ri kullanir. Dansin bir aninda, erkek dans alaninin
bir yaninda, kadin ise diger yaminda durur. Bu sira-
da kimi bir yone kimi diger yone harcket ederler.
Hareket yoniinii degistirme erkegin isaretine bagli-
dir (Erkek, kol atma hareketi ve yarim bir doniisle,
kadina donmesi ve ayni yone hareket etmesi ge-
rektigini isaret eder). Daha sonra kadin ve erkek ye-
niden birbirlerine yaklasirlar ve meydanin ortasin-
da “GCakvra” ve doniis hareketleriyle yer degistirir-
ler. Bundan sonra erkek, meydanin ortasinda tek
dizi lizerine ¢oker, arkaya dogru egilir, omuzlarini
oynatarak, etrafinda hareket eden kadindan gozle-
rini ayirmaz. Daha sonra kadin ile erkek, birlikte
yeniden dairede donerler, bu sirada erkek birkag
kez kadinin yolunu keser. Sonunda kadin, erkekten
kagar ve meydanmn ortasinda, sanki basarisin kut-
luyormuscasina, oldugu yerde doniisler yapar. Er-
kek ise meydanin ortasinda kivrak bir gekilde
“cavkvra” hareketleri yapar. Finalde, miizigin son
boliimiinde erkek diz distii ¢oker, kadin ise kollari
acik bir halde (bas ortiisiiniin uglarini iki elinde tu-
tarak) yiizii seyirciye doniik bir halde durur.

“Moheuri” dansinn, “Mtiuluri” dansina naza-
ran daha sakin bir temposu vardir. “Moheuri” dan-
s1 orta tempoda icra edilir. Kadin-erkek disinda, sa-
dece erkekler ya da sadece kadinlar tarafindan da
oynanir. Erkeklerin icra ettigi “moheuri”dansi ya-
risma ozelligi tagir. Oyuncu sayisina gelince bir ki-
si, bir ¢ift, bir grup ya da tiim topluluk olabilir.

Kadinla erkegin birlikte dans ettigi “Mohe-
uri’nin icrasi sirasinda erkek, kadinn iistiinliigiine
karst yarigiyor ve dansta bazen emredici roliini
iistleniyorsa da kadm ile diyaloglarinda saygih ve
terbiyelidir.

(Devam edecek)
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Tiirkiye'deki Giircii KOyleri - 19

Artvin, Yusufeli’de Koy ve Yer Adlari

Eski ve yeni adi: Bagl oldugu kdy:
Tevrizgil mh. Kirazalan
Tirpanet mh. (SGiitozii) Ogdem
Tilki mh. Alanbagi
TIVASOR (DARICA) KOYU

1877-1878 Osmanli-Rus savasinda bir siire
Ruslarin elinde olan Tivasor kdyiinde Espek’te tari-
hi kale ve kilise meveuttur. Orf ve adetlerini giinii-
miize kadar tasiyan Tivasor kdyiinde bayanlarin
manilerle birbirine atismasi ilging ozelliklerdendir.

Tokat mah. (Tatligayir) Tagkiran
Toliyanta mz. Altiparmak
Topaloglu mah. Balalan
Toprakola mz. (Yolkaya) Komiirli
Torbalik mz. Demirkent
Torenis mh. (Gamalt) Gevreli
Tubeteller mh. (Yenikonak) Bostanci
Tuheris mz. Gevreli
Tusagara mz. Havuzlu
TUNGES (BAKIRTEPE) KOYU

Koy ismini 1877-1878 Osmanli-Rus savasi on-
cesi kdyde bulunan ve ¢ahstirilan bakir madenin-
den aldig1 soylenmekte... Tahminen 1250 yillarinda
bir kisim insanlarin Ispir, bir kisminin da Oltu ve
Gole, bazilarimnda Parhal’dan gelmesiyle kurul-
mug ve Tiinges ismini almigtir.

Tabanat ya. Esendal
Tacar/Dacar mz. Morkaya
Talavar mh. Altiparmak
Tapgit ya. Yiinciiler
Tonagil mh. Erenkdy

Iberya O0ZKAN

08 ARTVIN (Gegen sayidan devam)
Eski ve yeni adi: Bagli oldulu kdy:
Tutat mz. Esenyaka
Uban mz. Taskiran
Ucar mh. Kirazalan
Uhdidev mz. Demirkent
Ukanagara mz. Boyah
Ulupinar mh. Bademkaya

USHUM (YAGCILAR) KOYU

ligeye 40 km uzakliktadir. Halkin en dnemli ge-
¢im kayna@! zeytin yetistiricilididir. K6y halkinin
bilyiik cogunlugu 1970’li yillarda yurtdigina gahg-
maya gitmistir.

UTAV (BOSTANCI) KOYU

ligeye uzakhgi 26 km. Emetoglu, Sofuoglu, Kog-
¢il, Ahalt, Gomelt, Gatayzi, Ketevre, Aruzize, Giin-
giize ve ismailoglu olmak iizere 15 mahalleden olu-
sur. Gok fazla go¢ veren koyde sebzecilik yapiimak-
tadir.

Uzun mahalle Ozdem
Uzun mahalle Sebzeciler
Uzun mahalle Serinsu
Uzun mahalle yaylasi Serinsu
Uliintes/Ulantans mz. Morkaya
Vake mz. Kirazalan
Vaket mz. Bahgeli
Vaket mh. Tagkiran
Van mh. (Giirsu) Tagkiran
Vanat bg. Esenyaka
Vangansor ya. Tagkiran
(Devam edecek)
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Bir Giircii Koyii: Yeni Sayaca Koyii

Ulubey ilgesinden 5 km. giineyinde Ulu-
cy-Sivas karayolu iizerindedir.

K:numu: Ordu ile Ulubey ilgesine baghdir.

Tarihgesl: 93 harbinde Batumi’den gelen Giircii-
ler 6nce Ordu’nun Eskipazar mevkiinde yerlestiri-
lir. Ancak o yillarda sitma hastaligi yaygin oldu-
gundan, Batumi'de yasadiklari yerlerin su anda
oturduklar yerlere ¢ok benzediginden, Eskipazar
mevkiinden yokus dibi, Bahariye koyii, bir kisnida
Ordu merkez koylerinden Akkese, Burhanettin, Te-
pekdy ve Yeni Sayaca kdyiine yerlesmiglerdir. Sa-
yaca koyiine yerlesen Giirciiler Gollen, Gubuk ve
Kazanci mahallelerine yerlesmisler. Koy tipi evlerin
yerine beton evler yapilmis, evlerin altina ahirlar

yerlestirilmig, zamanla ahirlar disarda insaa edil-
mistir. Ayrica serenteler ve samanliklar yaygin hal-
dedir. Evler sivall ve boyahdir. Her evde mutlaka
telefon, elektrik ve su mevcuttur. Renkli televizyon-
dan al da derin dondurucusu olmayan evler yoktur,
koy halki sehir yasantisini siirdiirmektedir.

Niifusu: Koy niifusu 1.200 Kisidir. Ancak koy
niifusundan daha fazla basta Ordu ve Istanbul’da
gurbette yasamaktadir. Koyiin gergek niifusu findik
ay1 olan ABustos ayinda kendini gostermektedir.
Koyiin okur-yazar oram % 98 dir. Gok sayida Uni-
versite mezunu vardir. Tahsil yapanlarin hemen
hepsi kdyden ayri yerde veya ozel kuruluslarda ¢a-
lismaktadir. Ordu iline yakin oturanlar koye sabah
aksam gidis gelis yapmak sureti ile koyde oturmak-
tadir, koyiinden iligkisini kesmemistir. Dededen kal-
ma arazisine saygisi nedeniyle her yil Agustos ayin-
da kisa siirede kalsa koyiine gelir. Kdyiin her ma-
hallesinde llk Okul ve cami vardur.

Siileyman GALISKAN

Gelenekler: Geleneklere gok bagh olan koyde,
bu gelenekler siiratle kaybolmaktadir. Onceki yil-
larda evlenmeler Giirciilerle yapihyordu son yillar-
da bu gelenek aruik yok gibidir. Giirciice bilinmekte
ise de giinlik yasamda Giirciice az kullamlmakta-
dir. Igki kumar kesinlikle yoktur. Biiyiiklere saygt
eskisi gibi devam etmektedir. Bayramlarda bayram
namazindan sonra basta yashlar siraya dizilirler si-
ra ile bayramlasma yapilmakta cami ¢ikisinda her
eve ugramak sureti ile bayramlagsma yapilmakta-
dir. Koy halki dinine diiskiin, vatanperver ve misa-
firperverdir. Tiirkiye'de belkide ilk kiz kuran yatilt
kursu bu koydedir.

Tarihi yerler: Kazanci mahallesinde Bizans-
Irlardan kalan tarihi kale vardir. Kalenin tek giris
yeri var, sadece iki Kigi yan yana yiiriimek sureti ile
¢ikabiliyor. Daha once korumaya almmadigindan
defineciler tarafindan kazi ¢alismalari yapilmis, bu
nedenle tahribata ugramstir. Ayrica tarihi cesme-
ler de meveuttur.

Ekonomi: Kéyde findik, misir ve patates yetisti-
rilir. Ekonomik olarak findik satilmaktadir. Koy
halkinin ekonomik gelir kaynag findiktir. Ayrica
aricilik ve hayvancilik yapilmaktadir. Ekonomik du-
rumu iyi olanlar kis aylarinda sehir merkezinde
oturmaktadir. Koyde pek az kisi tarafindan bilinen
Giirciice manilerden biri: Sukti bico seksenduvo/La-
mazi gogo daksuvendeba/Erti vori mesama/Me
gogvevsi visame.
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HABERLER — BASINDAN

HABERLER

Tiirkge-Giirciice Biiyiik Sozliik Yaymland.

Diinya'da ilk ve tek genis kapsamli Tiirkge-Giir-
ciice Sozliik Eyliil 2001'de Istanbul’da yaymnland.
Giirciistan'da hazirlanan ve diizeltmeleri yapilan
sozliik Prof. Lia Glaidze baskanhi@inda sekiz ili
adami tarafindan {i¢ yillik bir siirede bitirildi. Soz-
liigiin diizeltmeleri ve kontrolleri de alt kisi tarafin-
dan ayrica gergeklestirilmistir.

Sozliik igin katkida bulunanlar

Hazirlayan: Lia Glaidze, Ninuni Gurgenidze,
Eter Mamulia, Luiza Ruha Marine Sonia, Kete-
van Tomaradze, Aygiil Tsalkalamanidze, Gajane
Tusmaligvili.

Diizeltmeleri yapanla
Cikia, Giorgi Sakulagvili

: Nino Balagvili, Marine

Kontrol edenler: Nino Balasvili, Lela Dadiani,
Kemal Ertekin.

S iki cilt olup toplam 1543 sayfadir. Sozlii-
&iin her tiirlii parasal harcamalari Anzor Abesadze,
Ergiin Atabay ve Ali [hsan Akiskaloglu tarafindan
kargilanmistir.

Sozliikle ilgill “Onsoz”de su ifadelere yer veril-
migtir

, Giirciistan Bilimler Akademisi'nin
7 2li Dogu Bilimler Enstit Kolo-
ji Boliimii'nde daha once hazirlanmig olan sozciik-
ler gerek kapsam agisindan, gerek yapi sekli ile gok
farkhdr.

Maalesef, lik kapsaminin kisith olmasi ne-
deniyle bazen ik maddelerinin kisaltilmasi, ba-
zen de tiiremis kelimelerden vazgegilmesi yoluna
gidilmistir. Ancak, k dil yapisin bilenler igin
csas kelimelere dayanarak tiiremis kelimelerin an-
lamini belirtmek zor degildir. Ornegin, kte yer
verilen badana, badanaci, badanal gibi kelimelerin
yaninda badanasiz yer alamamistir.

Bazen kisaltlmis mastara sozliikte yer verilme-
mesine ragmen, dil ¢atisimn kaliplarimin gosteril-
mesine gayret sarfedilmigtir.

Geviri igin Kkt k bir sozliikte keli in
menselerinin gosterilmesine gerek olmadigi diisii-
niilse de, Arap dili kelime hazinesinin Tiirk dili igin-
de 6nemli bir yer tuttugu gozoniinde bulundurula-
rak Arapcadan geldigi kesin olan kelimelerin men-
seleri gosterilmistir.

Sozliikte modern Tiirkgenin yaninda, 30’lu yil-
larda baslayip bugiine kadar devam eden Tiirk Dili
reformu yi den kullanim alani simrh kalan eski
Osmanlica kelimeler de bulunmaktadir. Eserin, ge-
rek 40 yil once yazilan metin okuyuculart gerek res-
mi dille yazilan belge (giinliik konusma dilinde ve
edebiyat dilinde kullamlmaz hale gelen kelimeler
resmi dilde gegerliligini korumaktadir) okuyucular
i¢in faydali olmasi arzu edilmektedir.

misuir.

Basimi yapilan sozliik, bedeli kargiigr 0212 -
501 88 54 nolu telefon’dan Senol Taban’dan satin
alinabilir.

“Gogitidzelerin Soyagact” Kitab1 Yaymnlandi.

Zaur Gogitidze tarafindan hazirlanan bu mii-
kemmel eser, gerek an ve 'l iye ve gerek-
se diger iilkelerde yasayip Gogitidze soyadini tagi-
yan Giirciilerle ilgili her tiirlii bilgiyi icermektedir.

Sn. Nihat Gokyigit (Gogitidze) tarafindan finan-
se edilen bu kitapla Gogitidze soyagacim tarihsel
derinlikler i¢inde inceleyebilir ve onlara ulasma fir-
satini bulabilirsiniz.

Edinme igin:
Zaur Gogitidze
Ali Giindiiz

00 995 -77-461295

0212- 253 11 13
25301 16

0212- 501 88 54
501 8166

Senol Taban

Gogitidzelerin
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Tiirk-Giircti EBitim ve Kiiltiir Vakfi Genel Kuru-
1u Yapildi.

Tiirk-Giircii Egitim ve Kiiltiir Vakfi'nin genel ku-
rulu 22.09.2001 tarihinde saat 15.00 te Colli-
esum-Acarkent'te yapildi. Uye ve iiye olmayan ka-
labalik bir Giircii toplulugunun kaulldigi toplantida
secim yapilmayip sadece faaliyet, mali ve denetim
raporlari okundu ve onandi. Ayrica, Bayar Sahin ve
Iberya Ozkan Giirciice halk sarkilari soyleyerek ka-
ulimeilari cogturdular.

1zmit Giircii Dernegi'nde Secimler Yapild:.
Izmit Batumlular Kafkas Kiiltir Dernegi Genel
Kurulu, yapuig1 son se¢imle asagidaki yonetimi is-
basina getirmistir:
Bagkan : Av. Ertugrul Kazanct
: Orhan Giirsel
: Kerim VardoZan

Bagkan Yardimacist
Baskan Yardimcist

Gn. Sekreter : Metin Demirer

Sayman : Mehmet Mut
Orgiitlenme Sekreteri : Nesrin Karabulut

Uye : Aydin Sarioglu

Uye : Keriman Yayman

Uye : Rezzan Giil

Ayrica: Org on Komite Bsk.h@mna: Mus-

tafa Giiner

Miizik-Folklor Komite Bsk.h@na: Zafer Demirer

Kiiltiir ve Dig lligkiler Komite Bsk.lgina: Ender
Salmankurt getirilmistir.

Yeni yonetim, yiiksek bir kiiltiiriin temsilcisi ol-
manin biling ve sorumlulugu iginde: miizik, folklor,
konferanslar, edebi ¢ahsmalar, difer Batum Der-
nekleriyle isbirligi ¢alismalarimi planlamis bulun-
maktadir.

Yeni yonetim ayrica, “GVENEBURI” dergisinin,
binlerce yillik bir kiiltiirii yayma ve yiiriitme oncii-
liigiinii derin bir takdirle izlemektedir.

Tema Vakfi Magaheli’de Konaklama Merkezi
Yaptinyor 1

Mimarhgmni ve ingaat kontrolorlugunu dergimiz
yazari,miizisyen-yiiksek mimar Iberya Ozkan'in
yapugi ve bu yil sonuna kadar isletmeye agilacak
olan Magcaheli TEMA EGITIM ve KONAKLAMA
MERKEZI'nin ingaau biiyiik hizla devam etmekte-
dir.

Magaheli'ye gelecek konuklar i¢in yaptiriimak-
ta olan bu merkez yoreye biiyiik ekonomik katki
sagBlayacakur.
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Tema Egitim ve Konaklama Merkezi / Camili

E. Sevardnadze Tiirkiye-Giirciistan Dostluk ve
Dayamsgma Vakfi Genel Kurulu Yapild:

Ankara’da bulunan vakfin 7 Ekim 2001 tarihli
genel kurul toplantisina Tiirkiye'nin degisik yorele-
rinden iiyeler katilmistir. Toplantida, bazi yonetim
kurulu iiyeleri yerine yeni isimler belirlenmis olup,
vakfin baskanhgma Refaiddin Sahin tekrar getirile-
rek, baskan yardimeih@ini da emekli orgeneral Ala-
attin Giiven yiiklenmistir.

BASINDAN
Tiirk Firmalarma Destek

Giirciistan Acara Ozerk Cumhuriyeti'nden Tiirk
firmalarma, Batumi’deki giimriik depolarinin kulla-
mimi konusunda yardim teklifi geldi. ITO'nun mayis
ayinda, Giirciistan Acara Ozerk Cumhuriyetinde
diizenlenen Batumi 2001 Fuari’'na istirakindan son-
ra, Giirciistan Acara Ozerk Cumhuriyeti Ticaret ve
Dis Ekonomik lligkiler Bakanhigi odamiz ile temasa
gegerek ilgilenen firmalara Batumi'deki giimriik de-
polarmnin kullanimi konusunda yardimer olacaklari-
ni ve firmalarin indirilmis giimriik vergisinden ya-
rarlanabileceklerini bildirdi.

Istanbul Ticaret, 13.07.2001

19. ve 20. Yiizyilda Artvin ve Rize

Ismail Demircioglu tarafindan derlenen ve Ingi-
liz. gezgin Dr. Rickmen'in goziiyle anlaulanlar kap-
sayan ii¢ sayfalik yazi o doneme ait ilging bilgiler
ve resimlerle donatilmis durumda.

Tarih ve Toplum Dergisi-Agustos 2001

Giirciistan’a Gida Yardum Devam Edecek

Giirciistan Tarim ve Gida Bakanh@r'nin agikla-
malarma gére, Avrupa Birligi'nin Giirciistan’a yo-
nelik olarak organize ettigi gida yardimi iki y1l da-
ha devam edecek. 2002-2003 yillari arasinda Giir-

gveneburi - 45




%

el 1]
S M01935

HABERLER — BASINDAN

ciistan’in 24 milyon ABD Dolari yardim alaca@ bil-
dirilmektedir. Gida ve Tarim Bakam David Kirvaz-
lidze basina yapug: agiklamada, Giirciistan’da zirai
sektoriin geligimi icin uzun vadeli programlarin 1s-
rarla uygulanmasi gerektigini belirtmistir.

Avrasya Dosyasi-Agustos 2001

Tiirklye-Glirctistan KEK Toplantis1 Yapildi

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Giirciistan
Hiikiimeti arasinda akdedilen 30 Temmuz 1992 ta-
rihli Ticaret ve EK ik Isbirligi A 9.
maddesi uyarinca kurulan Hiikiimetleraras Tiirk-
Giirci Karma Ekonomik Komisyonu'nun Ugiincii
Donem Toplantist 14-16 Haziran 2001 tarihleri
arasinda Devlet Bakam Prof. Dr. Abdiilhaluk M.
Gay’in Bask Thilisi’de y Ir.

Karsilikh anlayis ve geleneksel dostluk havasi
icinde yiiriitiilen Karma Ekonomik Komisyon Top-
lantisinda taraflar, ticari ve ekonomik iligkileri goz-
den gecirerek ikili iligkilerin karsiliklh menfaat esa-
sma gore daha da gelistirilmesi yoniinde biitiin im-
kanlari harekete gegirmeye ve bu gergevede gerek-
li tiim dnlemleri almaya hazir olduklarim belirtmis-
tir.

Komisyon toplantisinda iizerinde mutabik kali-
nan hususlarda, Hiikiimetlerarasi Tiirk-Giircii Kar-
ma Ekonomik Komisyonu IIl. Dénem Toplantist
Protokolii imzalanmistir.

Mutabik kalinan hususlar;
1. Ticari lliskiler
a) Giimriikler ve Sinir Kapilart
b) Ozel Sektor Arasinda Isbirligi
c) Finans ve Bankacilik
2. Ekonomik lligkiler
a) Sanayi Alaninda Igbirlizi
b) Enerji: Petrol Boru hatlari
Dogalgaz Boru Hatlari
Elektrik Enerjisi Alaninda Igbirligi
¢) Miiteahhitlik
3. Ulastirma
4. Tarim
5. Turizm
6. Teknik Isbirligi
Avrasya Dosyasi-Agustos 2001

Sevardnadze’ye Komplo Diizenleyenlere Ceza
Verildl.

Giirclistan Cumhurbagkam Sevardnadze’ye
1998 yilinda saldiran ve iki koruma gorevlisini 61-
diiren 13 kisiden Gamsahurdia dénemi Maliye Ba-
kani olan Guram Absandze 17 yl ve digerleri de ge-
sitli agir hapis cezalarina ¢arptirildilar.

Turkish Daily News 19.08.2001

Tiirkiye-Giirciistan Ulagtirma Karma Komisyon
Protokolu Imzaland

12-13 Haziran 2001 tarihinde imzalanan adi
gegen protokolde asagidaki konularda miizakerede
bulunulmustur.

I- Ulagtirma Alt Yapisi
a- Kars-Tblisi Demiryolu Projesi

b- Batumi Havaalaninm lyilestirilmesi ve Mo-
dernizasyonu

c- IV. Pan-Avrupa Ulastirma Koridoru
1I- Kara Ulastirmasi

11I- Demiryolu Ulastirmasi

1V- Sivil Havacilik

V- Denizyolu Ulastirmasi

VI- Haberlesme

T.C. Resmi Gazete - 20.08.2001

Giirciistan Gegls Belges! Sorunu

Tiirkiye-Giirciistan s Konseyi Baskani Murat
Gigin, Giirciistan’la tasimacilikta gegis belgesi so-
runu yasandigim belirterek, bu iilke iizerinden ger-
geklestirilen tagimaciigin Iran iizerinden yapilma-
ya baslanabilecegini sdyledi. Gigin, Giirciistan yolu
iizerinde soygun ve silahh saldiri yapildigi konu-
sunda kendilerine bilgi gelmedigini bildirdi. Gigin,
Giirciistan ile tagimacilikta yasanan sorunlarin ge-
¢is belgelerinden ve iilkede asker ve polise 4 aydir
maas ddenmemesinden kaynaklandigini kaydetti.

Giircii tagimacilarin araglarinin higbir norma
uymamasi nedeniyle Tiirkiye'nin mal tasimak iste-
yen Giirciistan’h firmalara gegis belgesi vermedigi-
ni ifade eden Gigin, buna karsilik Giirciistanin’da
Tiirkiye'ye verdigi gecis belgelerini artirmadigini
vurguladi. Gigin, konunun karma ekonomik komis-
yon toplantilarinda ele alindigim belirterek, Giircii
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makamlarin nedenini anlayamadiklart bir sekilde
belge sayisii arirmaya yanasmadiklarini sozleri-
ne ckledi.

Diinya 31.08.2001

Giirciiler, DYP’yl Kopyaladi.

DYP, Giirciistan’da siyasi yasama adim atan
101. partiye esin kaynagi oldu. Yaz baslarinda ku-
rulan gige8i burnunda partinin adi “Dogru Yol Par-
tisi” anlamina gelen “Cheshmaritis Gzis Partia”,
amblemi de “Kirat” olarak saptandi. Parti tiiziigi
de DYP tiiziigiinden aynen terciime edildi. Giircii si-
yasetgiler Nodar Koberidze ve Nugzar Koberdze,
Haziran ayinda geldikleri Tiirkiye'de DYP Genel
Bagkan Yardimcr Hasan Ekinci’yi ziyaret etti. Giir-
cii siyasetgiler iilelerinde kuracaklar partiye DYP
adim vermek istediklerini, DYP'nin kendileri igin iyi
bir model olacagim dile getirdiler. Nodar Koberidze
ve Nugzar Koberidze'nin Tiirkiye ziyaretinden bir-
kag hafta sonra Giirciistan DYP'si 101. Parti olarak
kuruldu.

BIZE MODEL OLACAK

Partinin Ingilizce ve Giirciice yayinlanan gaze-
tesinde de Nodar Koberidze ve Nugzar Koberid-
ze'nin Tiirkiye temaslarinin yani sira DYP'nin tarih-
¢esinede yer verildi. DYP'nin Tiirkiye'de demokra-
tik siirecin kurulmasina ve AB ile entegrasyon ¢a-
balarini destekledigi vurgulanan gazetede, “Inani-
yoruz ki komsu iilkemizin Dogru Yol Partisi Giir-
ciistan'n DogZru Yol Partisi i¢in iyi bir modeldir.
Partilerimiz arasindaki ortak demokratik ve ahlaki
degerler iilkelerimizin de c¢ikarlarina katkida bulu-
nacakur” denildi.

Hiirriyet 08.09.2001

Giirciistan’da Yeni Yol Projest

TUSTAS Snai Tesisleri AS, Giirciistan'i Tiirkiye
iizerinden Avrupa'ya baghyor. “Biiyiik Ipek Yolu
Uluslararasi Ulasim Koridoru Projesi’nin birinci
etabi olan ve 35 milyon dolara malolacak 70 kilo-
metrelik yolun yapimina diizenlenen torenle bas-
landi.

Giirciistan'l, Karadeniz otoyolu iizerinden Avru-
pa’ya baglayacak olan Giirciistan'in 6zerk bolgesi
Acaristan’in Batumi kenti ile Kobuleti arasinda ya-
pilacak yolun temel atma torenine, Tiirkiye'nin 9.
Cumhurbagkan Siileyman Demirel, Giirciistan Dev-
let Bagkani Eduard Sevardnadze, Acaristan Devlet
Bagkam Aslan Abasidze, Devlet Bakani Mehmet
Kegeciler, CHP Genel Bagkan Deniz Baykal ve TUS-
TAS Yonetim Kurulu Baskani Ekber Topal katildi.

Diinya - Cumhuriyet 10.09.2001

Giirciistan lle Ortak Tatbikat

Tiirkiye ve Giirciistan silahl kuvvetleri, 24-28
Eyliil tarihlerinde sinir bélgesinde ortak tatbikat
yapacak. Kara Kuvvetleri Komutanligi'ndan yapi-
lan agiklamada, Tiirk ve Giircii simr birliklerinin ka-
ulacaklari tatbikatin, Tiirkiye'nin Posof-Tiirkgozii
ile Giirciistan’in Ahiska-Tskaltbita karakollarinin
bulundugu, her iki iilkeyi kapsayan bélgede gergek-
lestirilecegi bildirildi.

Cumhuriyet 21.09.2001
Sezer, Sevardnadze lle Goriistii

Cumhurbagkani Ahmet Necdet Sezer, ABD'nin
Afganistan’a yonelik olasi operasyonu oncesinde
bolge iilkelerine yonelik telefon diplomasisini siir-
diiriiyor. Azerbaycan, Kirgizistan, Pakistan, Misir
Arap Cumhuriyeti'nden sonra Rusya Federasyonu
DevletBaskani Vladimir Putin ve Giirciistan Cum-
hurbagkani Eduard Sevardnadze'yi arayan Sezer,
terore karsi uluslararasi igbirliginin gerektigini vur-
guladi.

Onceki giin Giirciistan Cumhurbagkan Sevard-
nadze ile goriigen Sezer, terorle savagimdaki ulus-
lararasi igbirligine isaret etti. Sevardnadze'nin de
aym goriisleri varguladig1 goriismede, Sahdeniz do-
Balgaz tasarisi giindeme geldi. Sevardnadze bu ko-
nuda Baki'ye yapacag ziyareti Gnemsedigini belir-
tirken, Sezer de Sahdeniz tasarisinda fiyat ve gecis
iicreti ya var onemini
anlatti. Sevardnadze, Sezer'in Giirciistan’a gelmesi
yoniindeki davetini de yineledi.

Cumhuriyet, 28.09.2001

Giirciistan, Sahdeniz'de Istedigini Aldi,

Azerbaycan Devlet Petrol Sirketi (SOCAR) Bas-
kami Natik Aliyev, Giirciistan'a, Sahdeniz dogalga-
zinin ihracini 6ngoéren anlasmada istediklerinin ve-
rildigini belirtti. Aliyev, Sahdeniz projesinde transit
iilke konumunda olan Giirciistan’in projenin hayata
gecirilmesine yonelik imzalanan son anlagmayla
birlikte dogalgaza olan ihtiyacini fazlasiyla karsila-
yabilecegini kaydetti.

Diinya 03.10.2001 - Gumhuriyet 28.09.2001

Dengeler Degisti Bile

Acaba Amerika, bu yakinlagmanin etkisiyle es-
ki Sovyetler Birligi cografyasimin Rusya'nin niifuz
alaninda kalmaya devam etmesine goz mii yuma-
cak?
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Bu soru, dzellikle Tiirkiye ve komsusu Giirciis-
tan agisindan son derece onemli. Kafkasya'nin ge-
lecegi agisindan ¢ok onemli. Orta Asay agisindan
¢ok onemli.

Tiirkiye, uzun yillardir Giirciistan’da istikrar
destekliyor. Bu kii¢iik iilkenin Rus etkisinden ve en
onemlisi Rus askeri etkisinden kurtulabilmesi igin
elinden gelen ¢abayi gosteriyor. Giirciistan'in Tiir-
kiye iizerinden Avrupa’ya baglanmasini saglamak
istiyor. Ote yandan Rusya da Abhazya sorununun
devam icin ¢aba harciyor, darbe tesebbiisleri ve
suikast girisimlerinin arkasinda olmakla sik sik
suglaniyor.

Acaba bunca yildir Giirciistan’i bir arada tut-
mak igin yapilan ¢abalar bosa mi ¢ikacak? 11 Ey-
liil sonrasimin yeni diinyasinda Giirciistan acaba
Rusya’ya mi birakilacak?

Ismet Berkan, Radikal 05.10.2001

Lazca Rock: Viya!

Zugasi Berepe, Tiirkiye'de Lazca rock yapan tek
gruptu. “lgzas” adl albiimlerinden sonra kayiplara
karigti. Grupta akustik gitar ¢alan ve solo sarkilar
okuyan Kazim Koyuncu, Laz halk sarkilari ve Tiik-
¢e bestelerin yer aldigi “Viya!” adli alblimle miizik-
severlerin karsisina ¢ikti.

Beyoglu metropol Miizik tarafindan piyasaya
siiriilen 11 parcalik albiimde Koyuncu'nun seslen-
dirdigi sarkilardan sekizi Lazca, biri Hemsince, iki
sarki da Tiirkge sozlerden olusuyor. Pargalarin 6z-
giin etnik formlari korunmakla birlikte iginde Zuga-
si Berepe’den bildigimiz rock soundu yer yer hisse-
diliyor. Grup elemanlarinin da ¢alismalarda yer al-
digr “Viya!” adli albiimde perkiisyon ve akustik gi-
tarin agirh@1 dikkat gekiyor. Lazca ezgilerin agirhik-
ta oldugu albiimde elbette tulum ve kemenge solo-
lari da yer ahyor.

Albiim, dinleyicilerin yakindan bildigi “Kogari”
adh Laz halk ezgisi ile agihyor. Lazlarin diigiinlerin-
de gok seyrek soyledigi sarkilardan biri. Ikinci par-

¢a “Domivamis”, yoklugu anlatan toplumsal igerik-
li bir par¢a. “Ngais Birapa” yani “Gayn sarkisi”,
Laz ozan Xasan Helimisi”nin bir par¢asi. Albiimde
yer alan Gyuli Gkimi “Benim Giiliim” ise hiiziinli
bir agk sarkisi. Bu albiimde Zugasi Berepe’nin sar-
kist “Ben” de yer aliyor.

Laz miiziginin en onemli temsilcilerinden biri
olan Kazim Koyuncu, son dénemde moda olan Ka-
radeniz miizigi furyasinin disinda duruyor. Gerek
ortaya cikan calismanin tarzi, gerekse kalitesiyle
miizikseverlere “Viya!”.

Cumhuriyet 6.10.2001

Tiirkiye’yi Ovdii Rusya’y1 Elestirdi

ABD'nin bagkenti Washington’da bulunan Giir-
ciistan Devlet Baskani Eduard Sevardnadze, Tiirki-
ye'yi 6vdi. Rusya'yl ise elestirdi. Giirciistan'in ba-
sar1 ve istikrar ¢abalarinda Tiirkiye'nin biiyiik rolii
oldugunu belirten Sevardnadze, “Giirciistan, Rus-
ya’'nin stratejik bolgesinin giiney kanadi degil, Tiir-
kiye ve NATO nun stratejik ¢ikarlarimn, Tiirkiye ve
Israil'den Orta Asya'ya uzanacak sekilde kuzey ka-
nadidir” dedi.

Rusya’nin Gegenistan’a karsi Giirciistan toprak-
larindan harekat diizenleme istegini elestiren Edu-
ard Sevardnadze “Rusya’nin bunu yapmasina izin
vermek, Giirciistan’t kagimlmaz olarak biiyiik bo-
yutlu bir Kafkas savasinin igine atar” diye konustu.
Giirciistan lideri, Rusya'nin, isyanci Gegenlerle sa-
vasi bahane ederek birgok defa Giircii topraklarini
bombaladigini anlatti.

U¢ giiney Kafkasya iilkesi olan Giirciistan, Azer-
baycan ve Ermenistan’m biitiinleserek bir ekono-
mik yapt olusturmasini arzu ettigini, ancak bunun
Azerbaycan ve Tiirkiye ile Ermenistan arasindaki
kotii iligkilerden dolayr gergeklesemedigini anlatan
Sevardnadze, ABD Baskam George Bush yoneti-
minden bolgedeki anlasmazliklarin ¢oziimiine 6nce-
lik vermesini istedi.

Aksam 07.10.2001

olarak verilmistir.
Tiirkge Imerhevi
Gelin-Evlenmekte olan Kiz
Erkegin Kaynanasi

Kadinin Kaynanasi

" olarak, cevabi ise ‘Kilit” olacakur.

Yanhslik i¢in okurlardan ziir dileriz.

Diizeltme
41. sayimizda Ozlem Akaltun’un yazisinda bazi matbaa-dizgi hatalar olusmustur. Asagida diizeltilmig

Giirciicesi

Elti kelimesi Goriimce olarak okunacaktir. Ayrica Bilmece'nin Giirciice’si “Kus, indi-otlad, kapandi-sikis-
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